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AVANT-PROPOS

Le Bureau de normalisation du Québec (BNQ) trouve les créneaux particuliers pour bien
desservir sa clientéle et lui assurer des références normatives propres a assurer la sante, la
securité, la protection de I'environnement et le développement durable. Toutes les nouvelles
normes élaborées par le BNQ doivent respecter ces grands principes.

Plusieurs normes de service sont maintenant offertes, notamment en tourisme et en
agroalimentaire. D'autres normes sont en chantier et nous vous invitons a consulter notre
programme de travail accessible dans notre site Web [www.bng.qc.cal. On y trouvera auss
de I'information sur les autres services offerts par le BNQ.

Les secteurs traditionnels ne sont pas en reste et nous sommes toujours tres actifs du coté
notamment des infrastructures municipales. Nous signalons particulierement une nouvelle
parution au chapitre des granulats recyclés.

Avec |'ouverture des marchés, les normes consensuelles sont encore davantage des phares qui

jalonnent le commerce régional, national et international. Plus que jamais, ce sont des outils
importants, particulierement pour |'entreprise manufacturiere. L'industrie a maintenant appris

a placer la normalisation en amont de la conception des produits afin d'assurer une
pénétration efficace des marchés. Le BNQ offre d'ailleurs aux entreprises un service de
recherche sur les normes et les réglements qui régissent ici et ailleurs la circulation des biens
et des services.

s o

Jacques Girard, ing.
Directeur
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INTRODUCTION BNQ

LE BUREAU DE NORMALISATION DU QUEBEC

Le Bureau de normalisation du Québec (BNQ) a été créé par le gouvernement du Québec en
1961. Lamission du BNQ s‘énonce de lafagon suivante.

Le Bureau de normalisation du Québec (BNQ) apporte des solutions a des besoins de marché par
I'élaboration de normes consensuelles en comités équilibrés, par la mise en oavre de
programmes de certification de conformité et par |'enregistrement de systémes.

Son équipe agit comme catalyseur dans une démarche équitable en procurant |'encadrement
nécessaire afin de promouvoir la qualité, la protection de la santé et la sécurité, la conservation
de I'environnement et |e développement durable.

Le BNQ favorise le libre commerce en jouant un réle de premier plan dans |'éaboration de
normes de produits, de processus et de services.

Le BNQ est accrédité par le Consell canadien des normes (CCN) pour les fonctions suivantes :

m organisme d'élaboration de normes (OEN);
m organisme de certification (OC);
m organisme registraire (OR) [séries 1 SO 9000 et 1SO 14000].

A ce titre, il voit ses travaux reconnus a I'échelle nationale. Par ailleurs, le BNQ assume le
secrétariat d'un comité technique de I'Organisation internationale de normalisation (1SO) et est
reconnu par le Forum internationa de I'accréditation (IAF) comme organisme registraire. De
plus, le BNQ est partenaire du Conseil canadien des normes (CCN) pour |'évaluation de
laboratoires aux fins d'accréditation des laboratoires d'étalonnages et d'essais suivant la norme
ISO/CEI 17025 (anciennement le guide ISO/CEI 25 [voir note 1]) dans le cadre du Programme
canadien d'accréditation des laboratoires (PALCAN).

Le BNQ est aussi en mesure de procéder a la certification de systemes en matiere de salubrité
alimentaire selon les principes HACCP (Hazard Analysis and Critical Control Point [analyse de
risques et malitrise des points critiques)).

Le MAPAQ et le BNQ ont signé une entente de partenariat qui Ssinscrit dans la stratégie
guébécoise de reconnaissance gouvernementale des programmes HACCP, positionnant ainsi
I'industrie bioalimentaire québécoise comme chef de fil en Amérique du Nord. En effet, le
Québec sera le premier a instaurer un systeme de certification unique, dans toute la chaine
alimentaire, a partir de ces nouvelles normes internationales visant un meilleur contréle de la
securité alimentaire.

Le BNQ qui agit dans un grand nombre de secteurs, notamment ceux de |'environnement, de la
construction, des travaux publics, de la santé et de la securité, du tourisme, de |'agroalimentaire,
du commerce éectronique, compte sur une équipe de haut niveau de compétence d'environ 50
employés, appuyée par la structure administrative et de soutien du Centre de recherche
industrielle du Québec (CRIQ).
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INTRODUCTION BNQ

Elabor ation de nor mes

Le processus de normalisation, tel que le met en cauvre le BNQ, utilise des procédures et des
méthodes rationnelles pour la création, I'adoption, le maintien et la distribution des normes. Ces
procédures et ces méthodes développées par le BNQ sont constamment améliorées pour se
conformer aux exigences du CCN en matiére de normalisation (voir note 2) €t pour tirer profit de
I'expérience acquise au contact des autres organismes de normalisation au Canada et dans le
monde.

Le processus de normalisation du BNQ permet la préparation de normes sur la base du
consensus; ces normes sont a priori d'application volontaire. Les régles relatives a l'éaboration
de telles normes par le BNQ sont décrites en détail dans son document NQ 9950-099 (vair note 3).

Certification de conformité

L'application d'un processus de certification de conformité permet au BNQ, en tant que tierce
partie indépendante, d'assurer et de confirmer le respect des exigences stipul ées dans une norme,
garantissant en cela la protection des utilisateurs, dont en particulier les consommateurs. La
certification de conformité est effectuée conformément aux principes édictés par le CCN dans
ses documents CAN-P-3G (voir note 4) et CAN-P-1500J (voir note 5). Ces regles nationales
respectent les principes édictés au niveau international dans le guide |SO/CEI 65 (voir note 6) . Par
ailleurs, les regles particulieres aux fagons de faire du BNQ sont décrites en détail dans son
document NQ 9902-001 (voir note 7).

Enregistrement de systemes

Le BNQ est aussi un organisme registraire de systémes de gestion de la qualité (série 1SO 9000),
de systémes de gestion de I'environnement (série 1ISO 14000) et de systémes de gestion de la
salubrité HACCP. Ses pratiques pour ces activités sont conformes aux regles du CCN en la
matiere, lesquelles sont alignées sur le guide | SO/CEI 62 (vair note 8).

NOTES

1 ISOICEI guide25: 1990 Prescriptions générales concernant la compétence des laboratoires d'étalonnage et d'essais,
Organisation international e de normalisation.

2 CAN-P-1D Accréditation des organismes d'é aboration de normes, Conseil canadien des normes, décembre 1999
[http://lwww.scc.calcan_p/canplistf.html].

3 NQ 9950-099/2002 Elaboration de normes consensuelles -- Régles de procédure, Bureau de normalisation du Québec.

4 CAN-P-3G Exigences générales relatives aux organismes procédant a la certification de produits, Conseil canadien
des normes, décembre 1999 [http://www.scc.calcan_p/canplistf.html].

5 CAN-P-1500J Exigences supplémentaires relatives a |'accréditation des organismes de certification, Conseil canadien
des normes, décembre 1999 [http://www.scc.ca/can_p/canplistf.html].

6 ISO/CEI guide65: 1996 Exigences générales relatives aux organismes procédant a la certification de produits,
Organisation international e de normalisation.

7 NQ 9902-001/2002 Certification de produits, de processus et de services -- Regles de procédure, Bureau de normalisation
du Québec.

8 ISO/CEI guide 62: 1996 Exigences générales relatives aux organismes gérant |'évaluation et la certification/
enregistrement de systemes qualité, Organisation internationale de normalisation.
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INTRODUCTION BNQ

Comment se procurer lesnormesdu BNQ

Toute personne désireuse de se procurer un ou des documents apparaissant dans le catalogue
peut en faire la demande en sadressant directement au BNQ :

m par téléphone  : (418) 652-2238 ou 1 800 386-5114

m par courriel . bnginfo@bng.gc.ca

m sur place, par courrier poste ou par télécopieur [(418) 652-2292] (en utilisant, dans ces
derniers cas ou au besoin, le Bon de commande apparaissant alafin du catal ogue).

Comment obtenir des précisions sur le contenu des normes du BNQ, sur le service
d'éaboration des normes du BNQ ou sur la certification des produits, des processus et
des services

On peut sadresser au personnel du BNQ :
m par téléphone : (418) 652-2238 ou 1 800 386-5114

Comment sinformer sur |'enregistrement des systémes de gestion de la qualité (série 1 SO
9000) et de gestion del'environnement (série | SO 14000) et |'évaluation des labor atoir es
(norme | SO/CEI| 17025)

On peut sadresser au personnel du BNQ - Enregistrement de systémes::

m par téléphone  : (418) 652-2296 ou 1 888 267-1476

m par télécopieur : (418) 652-2221 (Québec) et (514) 383-3260 (Montréal)
m par courriel . bnginfo@bng.qc.ca

W par courrier poste.

Comment sinformer sur la certification de systemes en matiére de salubrité alimentaire
selon lesprincipesHACCP

On peut sadresser au personnel du BNQ a Montréal :
m par téléphone  : (514) 383-3253 ou 1 888 267-1476
m par télécopieur : (514) 383-3260
m par courriel . bnginfo@bng.qc.ca

Site Web

On peut également obtenir toute I'information sur les activités du BNQ en consultant son site
Web :

http://www.bng.gc.ca
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CONDITIONS DE VENTE BNQ

LISTE DE PRIX

PRIX

Le prix de chague norme est associé directement & chaque numéro de norme dans la partie «
Structure par sujet ». Les prix varient de 25 $ a 150 $ et n’incluent pas les taxes qui peuvent
S appliquer. Les prix et les conditions de vente sont indiqueés sous réserve de modifications.

LIBRAIRIESAGREEES

Un escompte minimal de 30 % est accordé aux librairies agréées. Cet escompte passe a 50 %
lorsque 5 exemplaires ou plus d'un méme document sont commandés.

ETABLISSEMENTS D'ENSEIGNEMENT (universités, cégeps, colléges ou commissions
scolair es)

Les documents dont |e prix courant dans le catalogue est égal ou inférieur a60 $ sont vendus 10 $
aux établissements d'enseignement, tandis que ceux dont e prix courant est supérieur a 60 $ sont
vendus 20 $, et ce, peu importe le nombre d'exemplaires demandé.

ENVOI PAR COURRIER SPECIAL

®m Touslesenvois sont effectués par poste prioritaire fraisalachargedu

(A lademande du client ou de lacliente, nous client ou delacliente
utiliserons tout autre courrier spécial.)

ENVOI PAR TELECOPIEUR

m A lademande du client ou de la cliente supplément de 1 $
par page télécopiée

NOTES
B | es escomptes susmentionnés ne sont pas cumulatifs.

m La politigue du Bureau de normalisation du Québec (BNQ) exclut toute possibilité de
remboursement des colts d'acquisition de documents de toute nature, de méme que d'échange de
ceux-ci, a moins que la personne qui en fait I'acquisition ne soit en mesure de démontrer que le
BNQ a malencontreusement commis une erreur d'expédition.

Sales terms and conditions are available in English on our Web Site at the following address:

http://www.bng.gc.ca
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COMMENT UTILISER LE CATALOGUE BNQ

COMMENT UTILISER LE CATALOGUE

CLASSIFICATION DESNORMES

Dans la présente édition du Catalogue, toutes les normes et les divers projets de norme diment
autorisés sont classés par sujet selon la Classification internationale pour les normes (1CS). Le but
est de faciliter le regroupement et le repérage de normes apparentées par leurs sujets. L'ICS est un
systeme de classification élaboré par I'Organisation internationale de normalisation (1SO) en vue de
servir principalement de structure uniformisée aux divers catalogues de normes que publient les
organismes de normalisation. L'ICS entend ainsi offrir aux utilisateurs et utilisatrices de normes un
acces « normalisé » a toutes les collections de normes tant national es qu'international es.

Lastructure par sujet qui découle de I'lCS est une classification hiérarchique a trois niveaux, dont
le premier niveau, identifié par un nombre a deux chiffres, couvre les domaines [par exemple : 21],
les deux autres niveaux représentant respectivement les groupes [par exemple : 21.040] et les sous-
groupes [par exemple : 21.040.30] (les regles de flexibilité d'application de I''CS permettent
egalement de « créer », si des besoins I'exigent, une subdivision en unités (quatriéme niveau) qui est
alors combinée aux niveaux de base existants de I'lCS par un trait d'union suivi de deux chiffres [par
exemple : 21.180-10; 21.060.70-10]).

Selon I'ICS, une méme norme peut étre classée dans plusieurs groupes ou sous-groupes en fonction
de ses aspects | es plus fondamentaux.

RECHERCHE D'UNE NORME

On peut repérer une norme dans le Catalogue de trois facons, soit en recherchant par la
Classification internationale pour les normes (ICS), par la Liste numérique et par I'lndex
alphabétique. De fagon générale, surtout lorsgu'on ne connait pas le numeéro de lanorme, le premier
réflexe devrait étre de commencer par I'lCS.

Classification internationale pour lesnormes (ICS)

Si on ne connait que le sujet (c'est-a-dire qu'on ne connait ni le numéro ni le titre de la norme) ou
Si on n'a qu'une idée approximative ou vague du titre de la norme, il est particulierement indiqué de
faire la recherche par l'intermédiaire de I'ICS. On doit d'abord se reporter a Classification
internationale pour les normes (ICS) qui présente globalement et hiérarchiquement les domaines,
les groupes et les sous-groupes retenus dans le Catalogue et qui permet de situer assez facilement la
norme recherchée dans les pages de la Structure par sujet. Si |a recherche n'est pas concluante, on
doit alors se reporter a l'l ndex alphabétique en repérant, parmi les mots clés, ceux qui sont les plus
susceptibles de cerner le sujet.
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COMMENT UTILISER LE CATALOGUE BNQ

Liste numérique

Si on connait le numéro de la norme, on doit faire la recherche directement par la Liste numérique
gui renvoie directement aux pages de la Structure par sujet.

| ndex alphabétique

Si on connait le titre de la norme (les titres ne font I'objet d'aucune liste alphabétique comme telle)
mais gu'on n'en connait pas le numéro, on peut préférer commencer la recherche par I'lndex
alphabétique qui fournit un ensemble de mots clés en ordre aphabétique qui renvoient directement
aux pages de la Structure par sujet. Les mots clés ont été pensés ou composés a partir des éléments
contenus dans les titres, en évitant, dans la mesure du possible, gu'ils fassent double emploi avec les
mots de la Structure par sujet. Si la recherche n'est pas concluante, on doit alors se reporter a la
Structure par sujet.

RECHERCHE D'UN AVISTECHNIQUE

On doit rechercher directement les documents dans la Liste des avis techniques, puisquiils sont
présentés en ordre numeérique.
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COMMENT UTILISER LE CATALOGUE BNQ

A |67 TECHNOLOGIE ALIMENTAIRE
B |67.120.10 Viande et produits a base de viande

EXPLICATION DESRUBRIQUESDE LA STRUCTURE PAR SUJET

2 6
3 1998-03-01 // 9
(NQ) Projet de norme // (R) 2002-10-05// Reconduction
CANENO) Révision en cours // A 5 2000-11-10/ 7 g (confirmation) //
8050-105 (can/csa-BNQ) Projet dereconduction PRC  éd.6  2003-11-10 3lpages 60$ Format réduit

10 Veaudegrain --- Partie| : Définitions --- Partie Il : Production --- Partie|ll : Transport de veaux de grain vivants--- Partie IV
Abattage et transformation

2000-11-10/
8050-105  (NQ) PRC &d.5 2003-11-10 31 pages 60$

71 Grain-Fed Veal --- Part I: Definitions --- Part I1: Production of Grain-Fed Calves --- Part I11: Transportation of Grain-Fed Calves
--- Part 1V: Saughter and Processing

12 Modification(s) au document : M1 1999-03-05; M2 2001-07-31; M3 projet

N — T >

10

11
12

Domaine de la Classification international e pour les normes (1CS).
Groupe, sous-groupe ou, Sil y alieu, unité de la Classification internationale pour les normes (ICS).

Numéro de lanorme (version francaise et anglaise).

Indice du statut de lanorme (selon le cas : BNQ ou NQ = norme québécoise; CAN/BNQ = norme
nationale du Canada; CAN/CSA-BNQ = norme nationale conjointe) [versions francaise et anglaise].

Mention non forcément présente (selon le cas et Sil y alieu : Projet de norme; Révision en cours,
Projet de reconduction) [versions frangaise et anglaise].

Mention non forcément présente (Sil y alieu : PRC = programme de reconnaissance de conformité
élaboré a partir des exigences de cette norme) [versions frangaise et anglaise].

Mention de I'édition (versions francaise et anglaise).

Date de publication ou, Sil y areconduction [indiguée par le (R) devant |la date], date de
reconduction suivie de la mention non forcément présente (Sil y alieu : date limite de validité
separée de la date de publication par une barre oblique) [versions francaise et anglaise].

Nombre de pages (versions francgaise et anglaise).

Prix de lanorme (taxes et frais d'expédition en sus) [versions francaise et anglaise].

Mention non forcément présente [selon le cas et Sil y alieu : Reconduction (confirmation); Format
réduit = indique une édition offerte dans un format réduit (par comparaison au format standard)]
(versions frangaise et anglaise).

Titre delanorme en francais.

Titre delanorme en anglais, si une telle version existe.

Mention non forcément présente [Sil y alieu: (M1, M2, M3) = modifications au document par
modificatifs ou par erratas assortis de leur date de publication respective ou de la mention projet =
projet de modification autorisé] (versions francaise et anglaise).
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CLASSIFICATION INTERNATIONALE POUR LESNORMES(ICS) BNQ

01 GENERALITES. TERMINOLOGIE. NORMALISATION. DOCUMENTATION |

01.020 Terminologie (principes et coordination)

01.040.17  Métrologie et mesurage. Phénomenes physiques (Vocabulaires)

01.040.23  Fluidique et composants a usage général (V ocabulaires)

01.040.67  Technologie alimentaire (Vocabulaires)

01.040.77  Métallurgie (Vocabulaires)

01.040.83  Industries des élastomeres et des plastiques (V ocabulaires)

01.060 Grandeurs et unités

01.080.10  Symboles graphiques destinés al'information du public

01.120 Normalisation. Régles générales

03 SOCIOLOGIE. SERVICES. ORGANISATION ET GESTION DE L'ENTREPRISE. ADMINISTRATION.
TRANSPORT

03.060 Finances. Banque. Systéemes monétaires. Assurance

03.080.01  Servicesen général

03.080.30  Servicesaux consommateurs

03.080.99  Autres services

03.100.01  Organisation et gestion d'entreprise en général

03.100.10  Approvisionnement. Achats. Gestion des stocks

03.100.30  Gestion des ressources humaines

03.100.50  Production. Gestion de production

03.100.99  Autres normes relatives al'organisation et ala gestion d'entreprise

03.120.10  Management et assurance de laqualité

03.120.20  Certification des produits et des entreprises. Evaluation de la conformité

03.120.30  Application des méthodes statistiques

03.180 Education

03.200 Loisirs. Tourisme

03.220.20  Transport routier

07 MATHEMATIQUES. SCIENCES NATURELLES

07.080 Biologie. Botanique. Zoologie

07.100.20  Microhiologie del'eau
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CLASSIFICATION INTERNATIONALE POUR LESNORMES(ICS) BNQ

07.100.30  Microbiologie aimentaire

11 TECHNOLOGIES DE LA SANTE ‘

11.040.10 Matériel d'anesthésie, de réanimation et respiratoire
11.040.70  Matériel ophtalmique

11.140 Equipements des hdpitaux

11.160 Premiers secours

11.220 Médecine vétérinaire

13 ENVIRONNEMENT. PROTECTION DE LA SANTE. SECURITE
13.020 Protection de I'environnement

13.030.50 Recyclage

13.040.20  Air ambiant

13.060.01 Qualitédel'eau en général

13.060.20  Eau potable

13.060.30  Eaux usées

13.060.50  Détermination des substances chimiques de I'eau
13.060.60  Détermination des propriétés physiques de |'eau
13.060.70  Détermination des propriétés biologiques de I'eau
13.080.01 Qualitédu sol et pédologie en généra

13.080.20  Propriétés physiques des sols

13.080.40  Propriétés hydrologiques des sols

13.100 Sécurité professionnelle. Hygiéne industrielle
13.180 Ergonomie

13.200 Prévention des accidents et des catastrophes
13.220.20  Protection contre I'incendie

13.320 Systémes d'alarme et d'alerte

13.340.10  Vétements de protection

13.340.20 Matériel de protection de latéte

13.340.40  Gantsde protection

13.340.50  Chaussures de sécurité
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CLASSIFICATION INTERNATIONALE POUR LESNORMES(ICS)

BNQ

13.340.99  Autres équipements de protection

17 METROLOGIE ET MESURAGE. PHENOMENES PHYSIQUES ‘
17.020 Métrologie et mesurage en général

17.060 Mesurage de volume, masse, densité, viscosité

19 ESSAIS

19.020 Procédures et conditions d'essai en général

19.060 Essais mécaniques

19.080 Essais électriques et électroniques

19.120 Analyse dimensionnelle des particules. Tamisage

21 SYSTEMES ET COMPOSANTS MECANIQUES A USAGE GENERAL |
21.020 Caractéristiques et conception des machines, appareils et équipements

23 FLUIDIQUE ET COMPOSANTS A USAGE GENERAL |
23.020.10  Réservoirs et conteneurs fixes

23.020.30  Appareilsapression, bouteilles a gaz

23.040.01 Canalisations et accessoires en général

23.040.10 Candlisations en acier et en fonte

23.040.15 Canalisations en métaux non ferreux

23.040.20  Candlisations en matieres plastiques

23.040.45  Raccords en matiéres plastiques

23.040.50  Canalisations et raccords en autres matériaux

23.040.99  Autres accessoires de canalisation

23.060.01  Robinetterie en général

23.080 Pompes

23.120 Ventilateurs et climatiseurs

23.140 Compresseurs et machines pneumatiques

27 INGENIERIE DE L'ENERGIE ET DE LA TRANSMISSION DE LA CHALEUR

27.060.30  Chaudiéres et échangeurs de chaleur

27.180 Energie éolienne et autres sources d'énergie alternatives

35 TECHNOLOGIES DE L'INFORMATION. MACHINES DE BUREAU
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CLASSIFICATION INTERNATIONALE POUR LESNORMES(ICS) BNQ

35.040 Jeux de caracteres et codage de l'information

43 VEHICULES ROUTIERS |

43.080.10  Camions et remorques

43.160 Véhicules spéciaux

‘55 EMBALLAGE ET DISTRIBUTION DES MARCHANDISES ‘
55.160 Boites. Caisses. Cageots.
‘59 INDUSTRIE TEXTILE ET TECHNOLOGIE DU CUIR \

50.080.30  Etoffes

59.080.70  Géotextiles

65 AGRICULTURE

65.020.01  Agriculture et sylviculture en général

65.020.20  Culture des plantes

65.020.30  Elevage et reproduction animale

65.020.40 Aménagement du paysage et sylviculture

65.060.50  Matériel derécolte

65.080 Engrais

65.100.01  Pesticides et autres produits agropharmaceutiques en général
65.120 Aliments des animaux

65.145 Chasse

65.150 Péche et aquaculture
67 TECHNOLOGIE ALIMENTAIRE
67.020 Procédés dans l'industrie alimentaire

67.120.10  Viande et produits a base de viande
67.120.30  Poissons et produits de la péche
67.180.10  Sucre et produits sucrés

67.250 Matériaux et articles au contact des aliments

71 GENIE CHIMIQUE |

71.100.99  Autres produits de I'industrie chimique

77 METALLURGIE |
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CLASSIFICATION INTERNATIONALE POUR LESNORMES(ICS)

BNQ

77.080.01 Métaux ferreux en généra

77.140.50  Produits et semi-produits plats en acier

77.140.80  Fontes et aciers moulés

77.140.99  Autres produits en métaux ferreux

77.150.10  Produits en aluminium

79 TECHNOLOGIE DU BOIS |
79.060.01  Panneaux abase de bois en général

‘83 INDUSTRIES DES ELASTOMERES ET DES PLASTIQUES ‘
83.080.01  Plastiques en général

83.140.99  Autres produits en élastoméres ou en matiéres plastiques

91 BATIMENT ET MATERIAUX DE CONSTRUCTION

91.010.20  Aspects contractuels

91.060.10  Murs. Cloisons. Facades

91.080.10  Structures métalliques

91.080.40  Structures en béton

91.100.15 Matériaux et produits minéraux

91.100.30  Béton et produits en béton

91.140.40  Systemes de fourniture de gaz

91.140.60  Systémes de fourniture d'eau

91.140.99  Autresinstallations dans les bétiments

91.200 Techniques de construction

93 GENIE CIVIL

93.010 Génie civil en général

93.020 Travaux de terrassement. Excavation. Fondation. Travaux en souterrain
93.030 Systémes externes d'évacuation des eaux usées

93.080.01  Génieroutier en général

93.080.10  Construction des routes

93.080.20  Matériaux de construction des routes

93.080.30 Installations et équipements routiers

93.080.99  Autres normes de génie routier
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CLASSIFICATION INTERNATIONALE POUR LESNORMES(ICS) BNQ

97 EQUIPEMENT MENAGER ET COMMERCIAL. LOISIRS. SPORTS |

97.040.10 Meublesde cuisine

97.140 Ameublement

97.195 Objets d'art et produits de l'industrie artisanale

97.220.20  Equipements de sports d'hiver
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STRUCTURE PAR SUJET

BNQ

‘Ol GENERALITES. TERMINOLOGIE. NORMALISATION. DOCUMENTATION

‘01.020 Terminologie (principes et coor dination) ‘
9950-015 (NQ) éd. 1 1992-01-03 29pages 45%

La terminologie dans les documents normatifs - Guide de rédaction et de présentation

‘01.040.17 M étrologie et mesur age. Phénomeénes physiques (Vocabulaires) ‘
9990-100 (NQ) éd. 2 1995-06-05 138 pages 95%

Anthropométrie --- Partie | - Définition des repéeres --- Partie || - Désignation et définition des mesures

‘01.040.23 Fluidique et composants a usage général (Vocabulaires) ‘
3624-001 (NQ) éd. 5 2000-01-03 73pages 75%

Tuyauteries de plastique - Définitions, désignations et dimensions

‘01.040.67 Technologie alimentair e (Vocabulair es) ‘
8070-005 (NQ) éd. 2 1995-04-21 109 pages 95%

Péches - Terminologie - Noms des espéces halieutiques a potentiel commercial au Québec

8070-086 (NQ) éd. 1 1993-05-10 17pages 45%

Péches - Terminologie - Transformation secondaire - Salage

8070-089 (NQ) éd. 1 1993-05-10 13pages 45%

Péches - Terminologie - Transformation secondaire - Séchage

8076-055 (NQ) éd. 1 1997-09-22 23pages 45%

Péches - Froid - Terminologie

‘01.040.77 M étallurgie (Vocabulaires) ‘
3246-901 (BNQ) éd. 2 1978-01-20 8 pages 5%

Tolerie, formes, agrafures et joints emboutis - Vocabulaire

‘01.040.83 Industries des @lastomeéres et des plastiques (V ocabulair es) ‘
3624-001 (NQ) éd. 5 2000-01-03 73pages 75%

Tuyauteries de plastique - Définitions, désignations et dimensions

‘01.060 Grandeurs et unités ‘
9990-800 (NQ) éd. 1 1987-07-06 20pages 45%

Symboles et unités employés en géotechnique et dans certaines spécialités du génie civil

9990-901 (NQ) éd. 11 1992-10-10 115pages 95%

Le systeme international d'unités () - Définitions, symboles et principes d'écriture

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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STRUCTURE PAR SUJET

BNQ

9990-941 (NQ) éd. 4 1991-06-13 48pages 60%
Systémes d'unités de mesure - Facteurs de conversion au systéme international d'unités ()
9990-951 (NQ) éd. 5 1997-06-30 6 pages 5%
Date et heure - Représentation entiérement numérique
‘01.080.10 Symboles graphiques destinés a I'information du public ‘
1947-999 (NQ) éd. 1 1999-03-30 29 pages  gratuit
Sécurité civile au Québec - Représentations visuelles & I'intention du public en situation de sinistre
‘01.120 Normalisation. Regles générales ‘
9950-099 (NQ) Révision en cours éd. 1 2002-04-19 20 pages  gratuit
Elaboration de normes consensuelles - Régles de procédure
Modification(s) au document : M1 2003-05-05
9950-099 (NQ) Révision en cours éd. 1 2002-04-19 19pages  gratuit
Devel opment of Consensual Standards - Rules of Procedure
Modification(s) au document : M1 2003-05-05
03 SOCIOLOGIE. SERVICES. ORGANISATION ET GESTION DE L'ENTREPRISE. ADMINISTRATION.
TRANSPORT
03.060 Finances. Banque. Systemes monétaires. Assurance
9700-850 (BNQ) Projet de norme éd. 1 8 pages 253
Conformité aux pratiques coopératives - Protocole de certification
9921-500 (NQ) éd. 3 1997-04-07 8 pages 25%
Unité monétaire canadienne et autres - Désignation et régles d'écriture
‘03.080.01 Servicesen géenéral ‘
3624-540 (BNQ) Projet de norme PRC éd. 1
Services de drainage agricole souterrain - Criteres de qualité
‘03.080.30 Services aux consommateurs ‘
1014-010 (NQ) PRC éd. 1 2001-10-12 6lpages 75%
Services de transport par autobus
Modification(s) au document : M1 2003-02-17
1014-910 (NQ) éd. 1 2003-03-03 9 pages 5%
Services de transport par autobus - Protocol e de certification
9700-010 (NQ) éd. 1 2001-07-10 26pages 45%

Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Principes généraux relatifs a la qualité

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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STRUCTURE PAR SUJET

BNQ

9700-010 (NQ) Projet de norme éd. 1
Tourism - Customer Service - Guidelines for Quality Standards

9700-050 (NQ) PRC éd.1

2001-07-10

2001-12-21

26 pages

23 pages

Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Agences de voyages offrant des voyages au Québec

9700-065 (NQ) PRC éd. 1

2003-03-07

Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Tourisme de nature et d'aventure

9700-075 (NQ) PRC éd. 1

2002-02-22

51 pages

20 pages

Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Services de croisiéres et de transport par traversiers

9700-085 (NQ) PRC éd.1
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Attractions et événements
Modification(s) au document : M1 projet

9700-100 (NQ) PRC éd.1
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Centres de vacances

9700-110 (NQ) PRC éd. 1

Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Hotellerie

9700-120 (NQ) PRC é&d.1
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Etablissements de camping
Modification(s) au document : M1 projet

9700-130 (NQ) PRC é&d.1
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Pourvoiries

9700-900 (NQ) éd. 1

2002-02-22

2003-03-03

2002-09-06

2002-09-06

2002-11-08

2003-08-22

18 pages

22 pages

22 pages

22 pages

30 pages

9 pages

Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Centres de vacances - Protocole de certification

9700-910 (NQ) éd. 1

2003-03-18

Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Hbtellerie - Protocole de certification

9700-920 (NQ) éd. 1

2003-06-06

9 pages

9 pages

Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Etablissements de camping - Protocole de certification

9700-930 (NQ) éd. 1

2003-05-07

Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Pourvoiries - Protocole de certification

9700-955 (NQ) éd. 1

Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Agences de voyages offrant des voyages au Québec - Protocol e de certification

9700-965 (NQ) éd. 1

2003-05-21

2003-06-06

9 pages

9 pages

10 pages

45%

45%

60%

45%

45%

45%

45%

45%

45%

5%

5%

5%

5%

5%

5%

Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Tourisme de nature et d'aventure - Protocole de certification

9700-975 (NQ) éd. 1

Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Services de croisiéres et de transport par traversiers - Protocole de certification

9700-985 (NQ) éd. 1

2003-03-31

2003-04-25

9 pages

10 pages

Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Attractions et événements - Protocole de certification

5%

5%

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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STRUCTURE PAR SUJET BNQ

03.080.99  Autresservices ‘

9700-850 (BNQ) Projet de norme éd. 1 8pages 259%
Conformité aux pratiques coopératives - Protocole de certification

9700-950 (NQ) ed. 1 2000-02-18 18pages 45%
Responsabilité social e des entreprises - Ressour ces humaines, dons et commandites - Protocole de certification

9700-950 (NQ) éd. 1 2000-02-18 18pages 45%
Corporate Social Responsibility - Human Resources, Donations and Soonsorship - Certification Protocol

‘03.100.01 Organisation et gestion d'entreprise en général ‘

9700-850 (BNQ) Projet de norme éd. 1 8 pages 25%
Conformité aux pratiques coopératives - Protocole de certification

‘03.100.10 Approvisionnement. Achats. Gestion des stocks ‘

1809-900 (NQ) éd. 1 2002-02-15 133 pages 95%

Travaux de construction - Documents administratifs généraux - Ouvrages de génie civil --- Partie | : Avis aux soumissionnaires --
- Partiell : Clauses administratives générales --- Partie Il ;. Garanties et assurances --- Partie |V : Formulaires administratifs
[devis normalisés administratifs)

Modification(s) au document : M1 2002-05-13; M2 2003-03-31

1809-940 (NQ) éd. 1 1989-08-11  12pages 45$%
Location de matériel ou fourniture de matériel ou de matériaux - Instruction aux soumissionnaires et clauses administratives générales

03.100.30  Gestion desressour ces humaines

1014-010 (NQ) PRC éd. 1 2001-10-12 6lpages 75%
Services de transport par autobus
Modification(s) au document : M1 2003-02-17

1014-910 (NQ) éd. 1 2003-03-03 9 pages 5%
Services de transport par autobus - Protocol e de certification

8050-005 (NQ) PRC éd. 1 2001-12-21 24pages 45%
Porcs - Bonnes pratiques de production

8050-005 (NQ) PRC éd. 1 2001-12-21 24pages 459%
Hogs - Good Production Practices

8050-905 (NQ) ed. 1 2002-03-28 16pages 45%
Porcs - Bonnes pratiques de production - Protocole de certification

8050-905 (NQ) éd. 1 2002-03-28 15pages 45%
Hogs - Good Production Practices - Certification Protocol

9700-950 (NQ) éd. 1 2000-02-18 18pages 45%
Responsabilité sociale des entreprises - Ressour ces humaines, dons et commandites - Protocole de certification

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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STRUCTURE PAR SUJET BNQ

9700-950 (NQ) éd. 1 2000-02-18 18pages 459%
Corporate Social Responsibility - Human Resources, Donations and Sponsor ship - Certification Protocol

9800-010 (BNQ) PRC éd. 1 2003-08-15 8 pages 5%
Reconnai ssance des compétences - Métiers de cuisinier, de patissier, de chef cuisinier et de chef patissier

9800-910 (BNQ) Projet de norme éd. 1
Reconnai ssance des compétences - Métiers de cuisinier, de patissier, de chef cuisinier et de chef patissier - Protocole de certification

03.100.50  Production. Gestion de production

8050-005 (NQ) PRC éd. 1 2001-12-21 24pages 45%
Porcs - Bonnes pratiques de production

8050-005 (NQ) PRC éd. 1 2001-12-21 24pages 45%
Hogs - Good Production Practices

8050-105 (NQ) PRC éd.1 2002-11-15 62pages 75%

Veau de grain --- Partie | : Définitions --- Partie Il : Production --- Partie Il : Transport de veaux de grain vivants --- Partie
IV : Abattage et transformation

8050-105 (NQ) PRC &d.1 2002-11-15  59pages 60$

Grain-Fed Veal --- Part | Definitions --- Part Il: Production of Grain-Fed Calves --- Part |11: Transportation of Grain-Fed
Calves --- Part |V: Saughter and Processing

8050-110 (NQ) PRC éd.1 2002-12-20 56pages 60%

Veau delait --- Partie | : Définitions --- Partie |l : Production --- Partie |1l : Transport de veaux de lait vivants --- Partie IV :
Abattage et transformation

8050-110 (NQ) PRC éd.1 2002-12-20 56pages 60%

Milk-Fed Veal --- Part I: Definitions --- Part |1: Production of Milk-Fed Calves --- Part I11: Transportation of Milk-Fed
Calves --- Part |V: Saughter and Processing

8050-905 (NQ) éd. 1 2002-03-28 16pages 45%
Porcs - Bonnes pratiques de production - Protocole de certification

8050-905 (NQ) éd. 1 2002-03-28 15pages 459%
Hogs - Good Production Practices - Certification Protocol

03.100.99 Autresnormesrelativesal'organisation et ala gestion d'entreprise

9700-950 (NQ) éd. 1 2000-02-18 18pages 459%
Responsabilité sociale des entreprises - Ressources humaines, dons et commandites - Protocole de certification

9700-950 (NQ) éd. 1 2000-02-18 18pages 459%
Corporate Social Responsibility - Human Resources, Donations and Sponsor ship - Certification Protocol

03.120.10 Management et assurance de la qualité

8050-005 (NQ) PRC éd. 1 2001-12-21 24pages 45%
Porcs - Bonnes pratiques de production

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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STRUCTURE PAR SUJET BNQ

8050-005 (NQ) PRC éd. 1 2001-12-21 24pages 459%
Hogs - Good Production Practices

8050-105 (NQ) PRC éd.1 2002-11-15 62pages 759%

Veau degrain --- Partie| : Définitions--- Partie |l : Production --- Partielll : Transport de veaux de grain vivants --- Partie
IV : Abattage et transformation

8050-105 (NQ) PRC éd. 1 2002-11-15 59pages 60%

Grain-Fed Veal --- Part |: Definitions --- Part I1: Production of Grain-Fed Calves --- Part |11: Transportation of Grain-Fed
Calves --- Part IV: Saughter and Processing

8050-110 (NQ) PRC éd.1 2002-12-20 56pages 60%

Veau delait --- Partie | : Définitions --- Partie |l : Production --- Partie |1l ; Transport de veaux de lait vivants --- Partie |V :
Abattage et transformation

8050-110 (NQ) PRC éd. 1 2002-12-20 56pages 60%

Milk-Fed Veal --- Part |: Definitions --- Part I1: Production of Milk-Fed Calves --- Part I11: Transportation of Milk-Fed
Calves --- Part IV: Saughter and Processing

8050-905 (NQ) éd. 1 2002-03-28 16pages 45%
Porcs - Bonnes pratiques de production - Protocole de certification

8050-905 (NQ) éd. 1 2002-03-28 15pages 45%
Hogs - Good Production Practices - Certification Protocol

9902-001 (NQ) éd. 10 2002-11-15 30pages 45%
Certification de produits, de processus et de services - Régles de procédure

9902-001 (NQ) éd. 3 2002-11-15 29pages 45%
Product, Process and Service Certification - Rules of Procedure

9950-301 (NQ) éd. 1 2003-03-18 22pages 45%
Certification de services en collaboration avec un organisme d'inspection partenaire - Régles de procédure

03.120.20  Certification des produits et des entreprises. Evaluation de la confor mité

0413-205 (NQ) éd. 1 1997-06-16 22pages 45%
Amendements organiques - Composts - Protocol e de certification

0413-205 (NQ) éd. 1 1997-06-16 21pages 459%
Organic Soil Conditioners - Composts - Certification Protocol

0413-905 (NQ) éd. 1 2000-10-06 21pages 459%
Amendements organiques - Biosolides municipaux granulés - Protocole de certification

0413-905 (NQ) éd. 1 2000-10-06 20pages 459%
Organic Soil Conditioners - Granulated Municipal Biosolids - Certification Protocol

0419-900 (NQ) éd. 1 1998-05-15 22pages 453%
Amendements minéraux - Pierre a chaux naturelle - Protocole de certification

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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STRUCTURE PAR SUJET BNQ

0419-910 (NQ) éd. 1 1998-06-23 32pages 60%
Amendements cal ciques ou magnésiens provenant de procédés industriels - Protocole de certification

0606-900 (BNQ) Projet de norme éd. 1
Lutte intégrée appliquée - Entretien des végétaux d'ornementation - Protocole de certification

1013-900 (NQ) éd. 1 2000-03-03 54pages 603
Ambulances - Caractéristiques du véhicule - Protocole de certification

1014-910 (NQ) ed. 1 2003-03-03 9 pages 25%
Services de transport par autobus - Protocol e de certification

2621-905 (NQ) ed. 3 2002-12-20 36pages 60%
Bétons de ciment de masse volumique nor male et constituants - Protocol e de certification

2622-951  (NQ) é.1  2000-12-22  53pages 60$

Tuyaux et branchements latéraux monolithiques en béton armé et non armé et regards d'égout, puisards et chambres des vannes
préfabriqués en béton de ciment armé - Protocol e de certification

2624-900 (NQ) éd. 1 1991-05-06 20pages 45%
Protocole particulier de certification - Pavés préfabriqués de béton de ciment

3156-900 (NQ) éd. 1 1987-01-07 8 pages 25%
Armoires et dessus de comptoirs de cuisine et de salle de bains - Protocol e de certification

3624-907 (NQ) éd. 3 2001-01-18 38pages 60%
Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) - Protocole de certification
Modification(s) au document : M1 projet

3624-908 (NQ) éd. 1 1987-12-15 7 pages 25%
Tuyaux de polychlorure de vinyle (PVC) pour conduites d'eau sous pression - Protocole de certification

3660-959 (BNQ) Projet de norme éd. 1
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec |'eau potable - Protocole de certification

3660-959 (BNQ) Projet de norme éd. 1
Safety of Products and Materialsin Contact with Drinking Water - Certification Protocol

3680-915 (NQ) éd. 2 2000-06-16 28pages 459%
Traitement des eaux usées - Systemes d'épuration autonomes pour les résidences isolées - Protocole de certification

3680-915 (NQ) éd. 1 2000-06-16 28pages 459%
Wastewater Treatment - Stand-Alone Wastewater Treatment Systems for |solated Dwellings - Certification Protocol

3682-925 (NQ) éd. 1 2001-08-31 46pages 60%

Fosses septiques préfabriquées, fosses de rétention préfabriquées et structures préfabriquées de puits absorbants pour usage résidentiel
- Protocole de certification

3682-925 (NQ) éd. 1 2001-08-31 47pages 60%

Prefabricated Septic Tanks, Prefabricated Sewage Holding Tanks and Prefabricated Structures for Absorbing Wells for Residential Use
- Certification Protocol

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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STRUCTURE PAR SUJET BNQ

5710-900 (NQ) éd. 4 2000-06-29 50pages 60$%

Gaz médicaux ininflammables - Réseaux de distribution des établissements fournissant des services de santé - Protocole de
reconnaissance de conformité

6641-920 (BNQ) éd. 1 2003-10-03 6 pages 5%

Lits médicaux a commandes électriques et a commandes manuelles - Protocole de certification
Modification(s) au document : M1 projet

6641-920 (BNQ) éd. 1 2003-10-03 6 pages 5%
Electric and Manual Medical Beds - Certification Protocol
Modification(s) au document : M1 projet

8050-905 (NQ) éd. 1 2002-03-28 16pages 45%
Porcs - Bonnes pratiques de production - Protocole de certification

8050-905 (NQ) éd. 1 2002-03-28 15pages 45%
Hogs - Good Production Practices - Certification Protocol

8280-905 (NQ) éd. 1 2001-02-28 29pages 45%
Srop d'érable - Caractéristiques et méthodes d'essais - Protocole de certification

8280-905 (NQ) éd. 1 2001-02-28 28pages 45%
Maple Syrup - Characteristics and Test Methods - Certification Protocol

9700-850 (BNQ) Projet de norme éd. 1 8pages 25%
Conformité aux pratiques coopératives - Protocole de certification

9700-900 (NQ) éd. 1 2003-08-22 9 pages 25%
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Centres de vacances - Protocole de certification

9700-910 (NQ) éd. 1 2003-03-18 9 pages 25%
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Hbtellerie - Protocole de certification

9700-920 (NQ) éd. 1 2003-06-06 9 pages 5%
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Etablissements de camping - Protocole de certification

9700-930 (NQ) éd. 1 2003-05-07 9 pages 25%
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Pourvoiries - Protocole de certification

9700-950 (NQ) ed. 1 2000-02-18 18pages 45%
Responsabilité sociale des entreprises - Ressources humaines, dons et commandites - Protocole de certification

9700-950 (NQ) éd. 1 2000-02-18 18pages 45%
Corporate Social Responsibility - Human Resources, Donations and Soonsorship - Certification Protocol

9700-955 (NQ) ed. 1 2003-05-21 9 pages 25%
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Agences de voyages offrant des voyages au Québec - Protocol e de certification

9700-960 (NQ) éd. 1 2003-08-29 9 pages 253
Tourisme - Produits d'écotourisme - Protocole de certification

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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STRUCTURE PAR SUJET

BNQ

9700-965 (NQ) éd.1  2003-06-06 10 pages

5%

Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Tourisme de nature et d'aventure - Protocole de certification

9700-975 (NQ) éd.1  2003-03-31  9pages

5%

Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Services de croisiéres et de transport par traversiers - Protocole de certification

9700-985 (NQ) éd. 1 2003-04-25 10 pages
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Attractions et événements - Protocole de certification

9800-910 (BNQ) Projet de norme éd. 1

5%

Reconnaissance des compétences - Métiers de cuisinier, de pétissier, de chef cuisinier et de chef patissier - Protocole de certification

9902-001 (NQ) éd. 10 2002-11-15 30pages 453%
Certification de produits, de processus et de services - Régles de procédure
9902-001 (NQ) éd. 3 2002-11-15 29pages 453%
Product, Process and Service Certification - Rules of Procedure
9950-301 (NQ) éd. 1 2003-03-18 22pages 453%
Certification de services en collaboration avec un organisme d'inspection partenaire - Régles de procédure
03.120.30  Application des méthodes statistiques
9911-105 (BNQ) éd. 2 1986-01-09 69pages 75%
Echantillonnage - Plans et régles pour les contrdles par attributs
9911-250 (BNQ) éd. 1 1979-07-18 16pages 45%
Controle de la qualité - Diagrammes - Techniques d'élaboration

Modification(s) au document : M1 1997-11-14
9911-550 (BNQ) éd. 1 1979-03-19 10pages 25%
Echantillonnage - Usage des tables de nombres aléatoires
03.180 Education
9700-060 (NQ) PRC éd. 1 2003-07-10 24pages 45$%
Tourisme - Produits d'écotourisme
9700-960 (NQ) éd. 1 2003-08-29 9 pages 25%
Tourisme - Produits d'écotourisme - Protocol e de certification
03.200 Loisirs. Tourisme
1014-010 (NQ) PRC éd. 1 2001-10-12 6lpages 753%
Services de transport par autobus

Modification(s) au document : M1 2003-02-17
1014-910 (NQ) ed. 1 2003-03-03 9 pages 25%

Services de transport par autobus - Protocol e de certification

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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STRUCTURE PAR SUJET

BNQ

9700-010 (NQ) éd. 1 2001-07-10
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Principes généraux relatifs a la qualité

9700-010 (NQ) Projet de norme éd. 1 2001-07-10
Tourism - Customer Service - Guidelines for Quality Standards

9700-050 (NQ) PRC éd.1 2001-12-21

26 pages

26 pages

23 pages

Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Agences de voyages offrant des voyages au Québec

9700-060 (NQ) PRC é&d.1 2003-07-10
Tourisme - Produits d'écotourisme

9700-065 (NQ) PRC é&d.1 2003-03-07
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Tourisme de nature et d'aventure

9700-075 (NQ) PRC éd.1 2002-02-22

24 pages

51 pages

20 pages

Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Services de croisiéres et de transport par traversiers

9700-085 (NQ) PRC éd.1 2002-02-22
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Attractions et événements
Modification(s) au document : M1 projet

9700-100 (NQ) PRC éd.1 2003-03-03
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Centres de vacances

9700-110 (NQ) PRC éd.1 2002-09-06
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Hotellerie

9700-120 (NQ) PRC éd. 1 2002-09-06
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Etablissements de camping
Modification(s) au document : M1 projet

9700-130 (NQ) PRC é&d.1 2002-11-08
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Pourvoiries

9700-900 (NQ) éd. 1 2003-08-22

18 pages

22 pages

22 pages

22 pages

30 pages

9 pages

Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Centres de vacances - Protocole de certification

9700-910 (NQ) éd. 1 2003-03-18
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Hotellerie - Protocole de certification

9700-920 (NQ) éd. 1 2003-06-06

9 pages

9 pages

Tourisme - Prestation des services & la clientéle - Etablissements de camping - Protocole de certification

9700-930 (NQ) éd. 1 2003-05-07
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Pourvoiries - Protocole de certification

9700-955 (NQ) éd. 1 2003-05-21

Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Agences de voyages offrant des voyages au Québec - Protocole de certification

9700-960 (NQ) éd. 1 2003-08-29
Tourisme - Produits d'écotourisme - Protocole de certification

9 pages

9 pages

9 pages

45%

45%

45%

45%

60%

45%

45%

45%

45%

45%

45%

5%

5%

5%

5%

5%

5%

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.

Page 23



STRUCTURE PAR SUJET

BNQ

9700-965 (NQ) éd. 1 2003-06-06 10pages 25%
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Tourisme de nature et d'aventure - Protocole de certification
9700-975 (NQ) éd. 1 2003-03-31 9 pages 25%
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Services de croisiéres et de transport par traversiers - Protocole de certification
9700-985 (NQ) ed. 1 2003-04-25 10pages 25%
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Attractions et événements - Protocole de certification
03.220.20  Transport routier
1014-010 (NQ) PRC éd. 1 2001-10-12 6lpages 753%
Services de transport par autobus
Modification(s) au document : M1 2003-02-17
1014-910 (NQ) éd. 1 2003-03-03 9 pages 25%
Services de transport par autobus - Protocol e de certification
1941-501 (CAN/BNQ) Révision en cours PRC éd. 4 1989-08-28 22pages 45%
Sgnalisation - Balises coniques en élastomére
1941-501 (CAN/BNQ) Révision en cours PRC éd.2 1989-08-28 21pages 45%
Sgnsand Markers - Elastomer Traffic Cone Markers
‘07 MATHEMATIQUES. SCIENCESNATURELLES ‘
‘07.080 Biologie. Botanique. Zoologie ‘
9700-060 (NQ) PRC éd. 1 2003-07-10 24pages 459%
Tourisme - Produits d'écotourisme
9700-960 (NQ) éd. 1 2003-08-29 9 pages 253
Tourisme - Produits d'écotourisme - Protocol e de certification
‘07.100.20 Microbiologie del'eau ‘
3600-205 (NQ) éd. 1 1987-11-30 24pages 45%

Eaux - Détermination de la toxicité - Méthode avec la bactérie bioluminescente Photobacterium phosphoreum

‘07.100.30 Microbiologie alimentaire

8050-005 (NQ) PRC éd. 1
Porcs - Bonnes pratiques de production

8050-005 (NQ) PRC éd.1
Hogs - Good Production Practices

8050-905 (NQ) éd. 1
Porcs - Bonnes pratiques de production - Protocole de certification

2001-12-21

2001-12-21

2002-03-28

24 pages

24 pages

16 pages

45%

45%

45%

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.

PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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8050-905 (NQ) éd. 1 2002-03-28 15pages 459%
Hogs - Good Production Practices - Certification Protocol

‘11 TECHNOLOGIESDE LA SANTE ‘

‘11.040.10 Matériel d'anesthésie, de réanimation et respiratoire ‘

5710-500 (NQ) PRC éd.7  2000-02-04 O4pages 95%

Gaz medicaux ininflammables - Réseaux de distribution des établissements four nissant des services de santé - Caractéristiques et
méthodes d'essais

5710-600 (NQ) PRC éd.1 2000-02-04 6 pages 5%

Gaz médicaux ininflammabl es - Réseaux de distribution des établissements four nissant des services de santé - Entretien

5710-900 (NQ) éd. 4 2000-06-29 50pages 60%

Gaz médicaux ininflammables - Réseaux de distribution des établissements fournissant des services de santé - Protocole de
reconnaissance de conformité

11.040.70 Matériel ophtalmique

5773-200 (CAN/BNQ) éd. 1 1990-09-25 9 pages 25%
Lunetterie - Lentilles ophtalmiques

5773-200 (CAN/BNQ) éd. 1 1990-09-25 9 pages 25%
Eyewear Ophthalmic Lenses

11.140 Equipements des hopitaux

6641-120 (BNQ) PRC éd.9 2003-09-25 22pages 45%
Lits médicaux & commandes électriques et a commandes manuelles
Modification(s) au document : M1 2004-01-05

6641-120 (BNQ) PRC é&d.1 2003-09-25 21 pages 45%
Electric and Manual Medical Beds
Modification(s) au document : M1 2004-01-05

6641-920 (BNQ) éd. 1 2003-10-03 6 pages 25%
Lits médicaux a commandes électriques et a commandes manuelles - Protocole de certification
Modification(s) au document : M1 projet

6641-920 (BNQ) éd. 1 2003-10-03 6 pages 25%

Electric and Manual Medical Beds - Certification Protocol
Modification(s) au document : M1 projet

6680-101 (NQ) PRC éd.6 1997-03-28 15pages 45%
Matelas non flexibles a ressorts pour les établissements de santé
Modification(s) au document : M1 1998-05-12; M2 1999-06-29

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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6680-201 (NQ) PRC éd.2 1997-03-28 l4pages 45%
Matelas de mousse de polyuréthanne pour |es établissements de santé
Modification(s) au document : M1 1998-05-12; M2 1999-06-29
6680-301 (NQ) PRC éd.2 1997-03-28 15pages 45%
Matelas flexibles a ressorts encadrés de mousse de polyuréthanne pour les établissements de santé
Modification(s) au document : M1 1998-05-12; M2 1999-06-29
11.160 Premiers secours
1013-110 (NQ) PRC éd.2 1999-09-13 62pages 75%
Ambulances - Caractéristiques du véhicule
Modification(s) au document : M1 2000-12-01; M2 2002-03-22; M3 2003-04-17
1013-110 (NQ) PRC éd.1 1999-09-13 6lpages 75%
Ambulances - Vehicle Specifications
Modification(s) au document : M1 2000-12-01; M2 2002-03-22; M3 2003-04-17
1013-900 (NQ) éd. 1 2000-03-03 B4pages 60%
Ambulances - Caractéristiques du véhicule - Protocole de certification
11.220 M édecine vétérinaire
8050-005 (NQ) PRC éd. 1 2001-12-21 24pages 45%
Porcs - Bonnes pratiques de production
8050-005 (NQ) PRC éd. 1 2001-12-21 24pages 45%
Hogs - Good Production Practices
8050-905 (NQ) éd. 1 2002-03-28 16pages 45%
Porcs - Bonnes pratiques de production - Protocole de certification
8050-905 (NQ) ed. 1 2002-03-28 15pages 45%
Hogs - Good Production Practices - Certification Protocol
‘13 ENVIRONNEMENT. PROTECTION DE LA SANTE. SECURITE ‘
‘13.020 Protection del'environnement ‘
1809-300 (NQ) Révision en cours éd. 2 1987-03-06 8lpages 759%
Travaux de construction - Clauses techniques générales - Conduites d'eau et égouts [devis normalisé]
9700-060 (NQ) PRC éd. 1 2003-07-10 24pages 45%
Tourisme - Produits d'écotourisme
9700-960 (NQ) éd. 1 2003-08-29 9 pages 25%

Tourisme - Produits d'écotourisme - Protocole de certification

13.030.50 Recyclage

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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2560-600 (NQ) éd. 1 2002-11-22 20pages 45%
Granulats - Matériaux recyclés fabriqués a partir de résidus de béton, d'enrobés bitumineux et de briques - Classification et
caractéristiques

Modification(s) au document : M1 2003-12-17

13.040.20  Air ambiant

8050-105 (NQ) PRC éd.1 2002-11-15 62pages 75%

Veau de grain --- Partie | : Définitions --- Partie Il : Production --- Partie Il : Transport de veaux de grain vivants --- Partie
IV : Abattage et transformation

8050-105 (NQ) PRC éd. 1 2002-11-15 59pages 60%

Grain-Fed Veal --- Part | Definitions --- Part I1: Production of Grain-Fed Calves --- Part |11: Transportation of Grain-Fed
Calves --- Part IV: Saughter and Processing

8050-110 (NQ) PRC éd.1 2002-12-20 56pages 60%

Veau delait --- Partie | : Définitions --- Partie |l : Production --- Partie |1l : Transport de veaux de lait vivants --- Partie IV :
Abattage et transformation

8050-110 (NQ) PRC éd.1 2002-12-20 56pages 60%

Milk-Fed Veal --- Part I: Definitions --- Part |1: Production of Milk-Fed Calves --- Part I11: Transportation of Milk-Fed
Calves --- Part |V: Saughter and Processing

13.060.01 Qualitédel'eau en général

8050-005 (NQ) PRC éd.1 2001-12-21 24pages 45%
Porcs - Bonnes pratiques de production

8050-005 (NQ) PRC éd. 1 2001-12-21 24pages 45%
Hogs - Good Production Practices

8050-105 (NQ) PRC eéd. 1 2002-11-15 62pages 75%

Veau degrain --- Partie| : Définitions --- Partie |l : Production --- Partie lll : Transport de veaux de grain vivants --- Partie
IV : Abattage et transformation

8050-105 (NQ) PRC éd.1 2002-11-15  59pages 60$

Grain-Fed Veal --- Part |: Definitions --- Part 11: Production of Grain-Fed Calves --- Part I11: Transportation of Grain-Fed
Calves --- Part IV: Saughter and Processing

8050-110 (NQ) PRC éd.1 2002-12-20  56pages 60$

Veau delait --- Partie | : Définitions --- Partie |l : Production --- Partie |1l : Transport de veaux de lait vivants --- Partie |V :
Abattage et transformation

8050-110 (NQ) PRC éd. 1 2002-12-20 56pages 60%

Milk-Fed Veal --- Part |: Definitions --- Part I1: Production of Milk-Fed Calves --- Part 111; Transportation of Milk-Fed
Calves --- Part |V: Saughter and Processing

8050-905 (NQ) éd. 1 2002-03-28 16pages 45%
Porcs - Bonnes pratiques de production - Protocole de certification

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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8050-905 (NQ) éd. 1 2002-03-28 15pages 459%
Hogs - Good Production Practices - Certification Protocol

13.060.20 Eau potable

3660-950 (NQ) PRC éd.2 2003-04-11 12pages 45%
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec |'eau potable

3660-950 (NQ) PRC éd. 1 2003-04-11 llpages 459%
Safety of Products and Materialsin Contact with Drinking Water

3660-959 (BNQ) Projet de norme éd. 1
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable - Protocole de certification

3660-959 (BNQ) Projet de norme éd. 1
Safety of Products and Materialsin Contact with Drinking Water - Certification Protocol

13.060.30 Eaux usées

3680-905 (NQ) PRC éd. 1 1998-06-26 51pages 60%
Fosses septiques préfabriquées pour usage résidentiel - Caractéristiques dimensionnelles et physiques
Modification(s) au document : M1 2000-10-16; M2 projet

3680-910 (NQ) PRC éd.2 2000-06-16 23pages 45%
Traitement des eaux usées - Systemes d'épuration autonomes pour les résidences isolées

3680-910 (NQ) PRC é&d.1 2000-06-16 22pages 45%
Wastewater Treatment - Stand-Alone Wastewater Treatment Systems for |solated Dwellings

3680-915 (NQ) éd. 2 2000-06-16 28pages 45%
Traitement des eaux usées - Systémes d'épuration autonomes pour les résidences isolées - Protocole de certification

3680-915 (NQ) éd. 1 2000-06-16 28pages 45%
Wastewater Treatment - Stand-Alone Wastewater Treatment Systems for |solated Dwellings - Certification Protocol

3682-850 (NQ) PRC éd.2 1998-06-26 42pages 60%
Puits absorbants pour usage résidentiel - Sructure préfabriquée - Caractéristiques dimensionnelles et physiques
Modification(s) au document : M1 projet

3682-901 (NQ) PRC éd.2 1998-06-26 37pages 60%
Fosses de rétention préfabriquées pour usage résidentiel - Caractéristiques dimensionnelles et physiques
Modification(s) au document : M1 projet

3682-925 (NQ) é.1  2001-08-31  46pages 60$

Fosses septiques préfabriquées, fosses de rétention préfabriquées et structures préfabriquées de puits absorbants pour usage résidentiel
- Protocole de certification

3682-925 (NQ) éd. 1 2001-08-31 47pages 60%

Prefabricated Septic Tanks, Prefabricated Sewage Holding Tanks and Prefabricated Structures for Absorbing Wells for Residential Use
- Certification Protocol

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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13.060.50 Détermination des substances chimiquesde|'eau

3660-950 (NQ) PRC éd.2 2003-04-11 12pages 45%
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec |'eau potable

3660-950 (NQ) PRC éd. 1 2003-04-11 llpages 45%
Safety of Products and Materialsin Contact with Drinking Water

3660-959 (BNQ) Projet de norme éd. 1
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable - Protocole de certification

3660-959 (BNQ) Projet de norme éd. 1
Safety of Products and Materialsin Contact with Drinking Water - Certification Protocol

13.060.60 Détermination des propriétés physiquesdel'eau

3660-950 (NQ) PRC éd.2 2003-04-11 12pages 45%
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable

3660-950 (NQ) PRC éd. 1 2003-04-11 llpages 45%
Safety of Products and Materialsin Contact with Drinking Water

3660-959 (BNQ) Projet de norme éd. 1
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable - Protocole de certification

3660-959 (BNQ) Projet de norme éd. 1
Safety of Products and Materialsin Contact with Drinking Water - Certification Protocol

‘13.060.70 Déter mination des propriétés biologiques del'eau

3600-205 (NQ) éd. 1 1987-11-30 24pages 45%
Eaux - Détermination de la toxicité - Méthode avec la bactérie bioluminescente Photobacterium phosphoreum

‘13.080.01 Qualité du sol et pédologie en général

2501-375 (NQ) éd. 1 1993-03-16  7pages 25%
Sols - Prélévement d'un échantillon dans une excavation pour la détermination de son degré de contamination

2560-900 (BNQ) éd. 1 1974-08-21 7 pages 25%
Granulats - Détermination du nombre pétrographique

13.080.20  Propriétés physiques des sols

2501-025 (NQ) éd. 1 1987-10-30 23pages 459%
Sols - Analyse granulométrique des sols inorganiques

2501-052 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1986-07-15 7 pages 25%
Sols - Détermination de la masse volumique en place a I'aide de la membrane élastique - Appareil de type Washington

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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2501-052 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 1 1986-07-15 7 pages 5%
Soils - Determination of Density in Place Using an Elastic Membrane - Washington Type Apparatus

2501-054 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1986-07-15 6 pages 25%
Sols - Détermination de la masse volumique en place a I'aide d'une membrane élastique

2501-054 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 1 1986-07-15 6 pages 25%
Soils - Density in Place by the Rubber-Balloon Method

2501-058 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1988-01-15 9pages 259%
Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a I'aide d'une membrane flexible (volume d'eau)

2501-058 (CAN/BNQ) Révision en cours ed. 1 1988-01-15 9 pages 25%
Soils - Determination of the Density of Soil in Place Using a Flexible Membrane (Water VVolume)

2501-060 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1986-07-15 8pages 259%
Sols - Détermination de la masse volumique en place selon la méthode du cdne de sable

2501-060 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 1 1986-07-15 8 pages 25%
Soils - Density in Place by the Sand-Cone Method

2501-062 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1988-01-15 16pages 45%

Sols - Détermination des masses volumiques minimale et maximal e des sols pulvérulents - Essai a la table vibrante

2501-062 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 1 1988-01-15 15pages 45%
Soils - Determination of Minimum and Maximum Densities of Cohesionless Soils - Vibrating Table Test

2501-070 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1986-07-15 7 pages 25%
Sols - Détermination de la densité relative
Modification(s) au document : M1 1992-05-14

2501-070 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 1 1986-07-15 7 pages 5%
Soils - Determination of Relative Density

2501-090 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1986-07-15 llpages 45%

Sols - Détermination de la limite de liquidité a I'aide de I'appareil de Casagrande et de la limite de plasticité
Modification(s) au document : M1 1995-11-24

2501-090 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 1 1986-07-15 llpages 45%

Soils - Determination of Liquid Limit by the Casagrande Apparatus Method and Determination of Plastic Limit
Modification(s) au document : M1 1995-11-24

2501-092 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1986-07-15 9pages 259%
Sols - Détermination de la limite de liquidité a I'aide du pénétrométre a cone suédois et de la limite de plasticité
Modification(s) au document : M1 1995-11-24

2501-092 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 1 1986-07-15 9 pages 253

Soils - Determination of Liquid Limit by the Swedish Fall Cone Penetrometer Method and Determination of Plastic Limit

Modification(s) au document : M1 1995-11-24

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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2501-110 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1986-07-15 8 pages 5%
Sols - Détermination de la sensibilité des sols cohérents a I'aide du pénétrométre a cone suédois
Modification(s) au document : M1 1996-07-26

2501-110 (CAN/BNQ) Révision en cours ed. 1 1986-07-15 8 pages 25%
Soils - Determination of Sensitivity of Cohesive Soils by the Swedish Fall Cone Penetrometer Method
Modification(s) au document : M1 1996-07-26

2501-140 (NQ) éd. 1 1987-06-30 10pages 25%
Sols - Essai de pénétration standard (STP) et échantillonnage au carottier fendu
Modification(s) au document : M1 1992-05-14

2501-145 (NQ) éd. 1 1987-09-23 7 pages 25%
Sols - Essai de pénétration dynamique au cone

2501-200 (NQ) éd. 1 1988-02-29 6 pages 25%
Sols - Déter mination de la résistance au cisaillement non drainé des sols cohérents a |'aide du scissométre de chantier

2501-250 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1992-05-14 12pages 45%
Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique - Essai Proctor normal
Modification(s) au document : M1 1995-09-13

2501-250 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1992-05-14 12pages 459%
Soils - Moisture-Density Relations - Sandard Proctor Test
Modification(s) au document : M1 1995-09-13

2501-255 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1992-05-14 12pages 459%
Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique - Essai Proctor modifié
Modification(s) au document : M1 1995-09-13

2501-255 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1992-05-14 12pages 45%

Soils - Moaisture-Density Relations - Modified Proctor Test
Modification(s) au document : M1 1995-09-13

2501-258 (NQ) éd. 1 1992-10-26 8 pages 25%
Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique - Essai au marteau vibrant

2560-500 (BNQ) éd.2  2003-11-28  2lpages 45$

Granulats - Détermination de I'indice pétrographique du potentiel de gonflement sulfatique des matériaux granulaires - Méthode
d'essai pour |I'évaluation del'lPPG

2560-510 (BNQ) éd. 2 2003-11-28 12pages 459%

Granulats - Guide d'application de la méthode d'essai pour la caractérisation du potentiel de gonflement sulfati que des matériaux
granulaires

2560-600 (NQ) éd. 1 2002-11-22 20pages 45%
Granulats - Matériaux recyclés fabriqués a partir de résidus de béton, d'enrobés bitumineux et de briques - Classification et
caractéristiques

Modification(s) au document : M1 2003-12-17

13.080.40  Propriétés hydrologiques des sols

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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2501-130 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1988-01-15 llpages 45%
Sols - Détermination de la perméabilité au bout d'un tubage

2501-130 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 1 1988-01-15 llpages 45%
Soils - Determination of Permeability at the End of a Casing

2501-135 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1988-01-15 13pages 45%
Sols - Détermination de la perméabilité - Type Lefranc

2501-135 (CAN/BNQ) Révision en cours ed. 1 1988-01-15 13pages 45%
Soils - Determination of Permeability by the Lefranc Method

2501-170 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1986-07-15 3pages 259%
Sols - Détermination de la teneur en eau

2501-170 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 1 1986-07-15 3 pages 25%
Soils - Determination of Moisture Content

13.100 Sécurité professionnelle. Hygiéne industrielle

1941-501 (CAN/BNQ) Révision en cours PRC éd.4 1989-08-28 22pages 459%
Sgnalisation - Balises coniques en élastomére

1941-501 (CAN/BNQ) Révision en cours PRC éd.2 1989-08-28 21pages 45%
Sgnsand Markers - Elastomer Traffic Cone Markers

‘13.180 Ergonomie ‘

9990-100 (NQ) éd. 2 1995-06-05 138 pages 95%
Anthropométrie --- Partie | - Définition des repéres --- Partie |l - Désignation et définition des mesures

‘13.200 Prévention des accidents et des catastrophes ‘

1947-999 (NQ) éd. 1 1999-03-30 29pages  gratuit
SAcurité civile au Québec - Représentations visuelles & I'intention du public en situation de sinistre

‘13.220.20 Protection contrel'incendie ‘

1923-030 (NQ) PRC éd. 4 1994-01-10 37pages 60%
Lutte contre les incendies de batiment - VVétements de protection
Modification(s) au document : M1 1994-04-15; M2 1994-07-14; M3 1994-12-05

1923-030 (NQ) PRC éd.1 1994-01-10 3bBpages 603
Sructural Fire Fighting - Protective Garments
Modification(s) au document : M1 1994-04-15; M2 1994-07-14; M3 1994-12-05

1923-410 (CAN/BNQ) PRC éd. 1 1995-02-06 19pages 459%
Lutte contre lesincendies - Casgues de protection

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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1923-410 (CAN/BNQ) PRC éd. 1 1995-02-06 18pages 459%
Fire Fighting - Protective Helmets
1923-500 (BNQ) PRC éd.2 1985-04-24 l6pages 45%
Bottes de protection utilisées pour combattre les incendies de batiment

Modification(s) au document : M1 1985-04-24; M2 1993-08-30; M3 1994-03-17
1923-750 (BNQ) éd. 1 1984-07-25 26pages 45%
Gants de protection utilisés pour combattre les incendies de batiment
13.320 Systémesd'alarmeet d'alerte
1941-501 (CAN/BNQ) Révision en cours PRC é&d. 4 1989-08-28 22pages 45%
Sgnalisation - Balises coniques en élastomére
1941-501 (CAN/BNQ) Révision en cours PRC éd.2 1989-08-28 21pages 45%
Sgnsand Markers - Elastomer Traffic Cone Markers
13.340.10 Vétementsde protection
1923-030 (NQ) PRC é&d. 4 1994-01-10 37pages 60%
Lutte contre lesincendies de batiment - Vé&tements de protection

Modification(s) au document : M1 1994-04-15; M2 1994-07-14; M3 1994-12-05
1923-030 (NQ) PRC éd. 1 1994-01-10 36pages 60%
Sructural Fire Fighting - Protective Garments

Modification(s) au document : M1 1994-04-15; M2 1994-07-14; M3 1994-12-05
13.340.20 Matériel de protection delatéte
1923-410 (CAN/BNQ) PRC éd. 1 1995-02-06 19pages 45%
Lutte contre lesincendies - Casgues de protection
1923-410 (CAN/BNQ) PRC éd. 1 1995-02-06 18pages 459%
Fire Fighting - Protective Helmets
9415-370 (CAN/BNQ) Révision en cours PRC éd.3 1996-11-11 16pages 45%
Protége-cous pour joueurs et joueuses de hockey et de ringuette
9415-370 (CAN/BNQ) PRC éd.2 1996-11-11 15pages 45%
Neck Protectors for Hockey and Ringette Players
‘13.340.40 Gants de protection ‘
1923-750 (BNQ) éd. 1 1984-07-25 26pages 45%

Gants de protection utilisés pour combattre les incendies de batiment

‘13.340.50 Chaussures de sécurité

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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1923-500 (BNQ) PRC éd.2 1985-04-24 l6pages 45%
Bottes de protection utilisées pour combattre les incendies de batiment
Modification(s) au document : M1 1985-04-24; M2 1993-08-30; M3 1994-03-17

13.340.99  Autres équipements de protection

1923-095 (CAN/BNQ) éd. 1 1990-12-07  15pages 45$

Eléments de protection des pantalons et des jambiéres pour utilisateurs de scie & chaine - Détermination de |a vitesse de blocage et du
temps de traversée

1923-095 (CAN/BNQ) éd. 1 1990-12-07 15pages 45%
Protective Pads for Chain Saw Operators Trousers and Leggings - Determination of Stopping Speed and Cut-Through Time

1923-450 (CAN/BNQ) PRC éd. 1 1991-12-16 7 pages 5%

Appareil de protection des jambes pour les utilisateurs de scie a chaine
Modification(s) au document : M1 1993-09-03

1923-450 (CAN/BNQ) PRC é&d.1 1991-12-16 6 pages 25%
Leg Protective Device for Chain Saw Users
Modification(s) au document : M1 1993-09-03

‘17 METROLOGIE ET MESURAGE. PHENOMENESPHY SIQUES ‘

‘17.020 M étrologie et mesurage en général ‘
9990-800 (NQ) éd. 1 1987-07-06  20pages 45$%

Symboles et unités employés en géotechnique et dans certaines spécialités du génie civil

9990-901 (NQ) éd. 11 1992-10-10 115pages 95%
Le systeme international d'unités () - Définitions, symboles et principes d'écriture

9990-941 (NQ) éd. 4 1991-06-13 48pages 60%
Systémes d'unités de mesure - Facteurs de conversion au systéme international d'unités (S)

17.060 M esur age de volume, masse, densité, viscosité

1920-500 (NQ) éd. 1 1987-08-26 21pages 45%
Guide de sécurité pour les opérations sur glace

2501-052 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1986-07-15 7 pages 25%
Sols - Détermination de la masse volumique en place a I'aide de la membrane élastique - Appareil de type Washington

2501-052 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 1 1986-07-15 7 pages 25%
Soils - Determination of Density in Place Using an Elastic Membrane - Washington Type Apparatus

2501-054 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1986-07-15 6pages 259%
Sols - Détermination de la masse volumique en place a I'aide d'une membrane élastique

2501-054 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 1 1986-07-15 6 pages 25%
Soils - Density in Place by the Rubber-Balloon Method

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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2501-058 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1988-01-15 9 pages 5%
Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a |'aide d'une membrane flexible (volume d'eau)

2501-058 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 1 1988-01-15 9 pages 25%
Soils - Determination of the Density of Soil in Place Using a Flexible Membrane (Water Volume)

2501-060 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1986-07-15 8 pages 5%
Sols - Détermination de la masse volumique en place selon la méthode du cone de sable

2501-060 (CAN/BNQ) Révision en cours ed. 1 1986-07-15 8 pages 25%
Soils - Density in Place by the Sand-Cone Method

2501-062 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1988-01-15 16pages 459%
Sols - Détermination des masses volumiques minimale et maximale des sols pulvérulents - Essai a la table vibrante

2501-062 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 1 1988-01-15 15pages 45%
Soils - Determination of Minimum and Maximum Densities of Cohesionless Soils - Vibrating Table Test

2501-070 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1986-07-15 7 pages 25%
Sols - Détermination de la densité relative
Modification(s) au document : M1 1992-05-14

2501-070 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 1 1986-07-15 7 pages 5%
Soils - Determination of Relative Density

2501-250 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1992-05-14 12pages 45%

Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique - Essai Proctor normal
Modification(s) au document : M1 1995-09-13

2501-250 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1992-05-14 12pages 459%
Soils - Moisture-Density Relations - Sandard Proctor Test
Modification(s) au document : M1 1995-09-13

2501-255 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1992-05-14 12pages 459%

Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique - Essai Proctor modifié
Modification(s) au document : M1 1995-09-13

2501-255 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1992-05-14 12pages 45%

Soils - Moisture-Density Relations - Modified Proctor Test
Modification(s) au document : M1 1995-09-13

2501-258 (NQ) éd. 1 1992-10-26 8 pages 5%
Sols - Détermination de la relation teneur en eau-masse volumique - Essai au marteau vibrant

\19 ESSAIS

‘19.020 Procédures et conditions d'essai en général ‘
0413-210 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1998-08-24 8 pages 25%

Amendements organiques - Composts - Détermination de la teneur en corps étrangers - Méthode granulométrique

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.

Page 35



STRUCTURE PAR SUJET BNQ

0413-210 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1998-08-24 7 pages 5%
Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Foreign Matter Content - Seving Method

0413-220 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1998-08-24 9 pages 25%
Amendements organiques - Composts - Détermination du taux d'assimilation d'oxygene - Méthode respirométrique

0413-220 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1998-08-24 9 pages 5%
Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Oxygen Uptake - Respirometric Method

1809-300 (NQ) Révision en cours éd. 2 1987-03-06 8lpages 75%
Travaux de construction - Clauses techniques générales - Conduites d'eau et égouts [devis normalisé]

2501-375 (NQ) ed. 1 1993-03-16 7 pages 25%
Sols - Prélévement d'un échantillon dans une excavation pour la détermination de son degré de contamination

2560-500 (BNQ) éd. 2 2003-11-28 21pages 459%

Granulats - Détermination de |'indice pétrographique du potentiel de gonflement sulfatique des matériaux granulaires - Méthode
d'essai pour |'évaluation del'lPPG

2560-510 (BNQ) éd. 2 2003-11-28  12pages 45$

Granulats - Guide d'application de la méthode d'essai pour la caractérisation du potentiel de gonflement sulfatique des matériaux
granulaires

2620-950 (BNQ) éd. 2 1986-11-10 7 pages 25%
Bétons - Moules cylindriques pour essais
Modification(s) au document : M1 1986-11-10

2622-126  (NQ) PRC &d. 1 1999-11-19  36pages 60$
Tuyaux et branchements latéraux monolithiques en béton armé et non armé pour |'évacuation des eaux d'égout domestique et pluvial
Modification(s) au document : M1 projet

2622-126  (NQ) PRC éd.1 1999-11-19  35pages 60$

Reinforced Concrete and Unreinforced Concrete Pipes and Monolithic Lateral Connections for Evacuation of Domestic Wastewater and
Storm Water

Modification(s) au document : M1 projet

5710-500 (NQ) PRC éd.7 2000-02-04 9pages 95%

Gaz médicaux ininflammables - Réseaux de distribution des établissements fournissant des services de santé - Caractéristiques et
méthodes d'essais

5710-900 (NQ) éd. 4 2000-06-29 50pages 60%

Gaz médicaux ininflammables - Réseaux de distribution des établissements four nissant des services de santé - Protocole de
reconnaissance de conformité

9902-001 (NQ) éd. 10 2002-11-15 30pages 45%
Certification de produits, de processus et de services - Régles de procédure

9902-001 (NQ) éd. 3 2002-11-15 29pages 45%
Product, Process and Service Certification - Rules of Procedure

19.060 Essais mécaniques

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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1867-100 (NQ) éd. 1 1994-11-03 10pages 25%
Camions-pompes a béton et mats de distribution

2501-090 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1986-07-15 llpages 45%
Sols - Détermination de la limite de liquidité & I'aide de I'appareil de Casagrande et de la limite de plasticité
Modification(s) au document : M1 1995-11-24

2501-090 (CAN/BNQ) Révision en cours ed. 1 1986-07-15 llpages 45%

Soils - Determination of Liquid Limit by the Casagrande Apparatus Method and Determination of Plastic Limit
Modification(s) au document : M1 1995-11-24

2501-092 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1986-07-15 9 pages 253
Sols - Détermination de la limite de liquidité a I'aide du pénétrométre & cone suédois et de la limite de plasticité
Modification(s) au document : M1 1995-11-24

2501-092 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 1 1986-07-15 9 pages 5%

Soils - Determination of Liquid Limit by the Swedish Fall Cone Penetrometer Method and Determination of Plastic Limit

Modification(s) au document : M1 1995-11-24

2501-110 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1986-07-15 8 pages 25%
Sols - Détermination de la sensibilité des sols cohérents a I'aide du pénétrométre a cone suédois
Modification(s) au document : M1 1996-07-26

2501-110 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 1 1986-07-15 8 pages 253

Soils - Determination of Sensitivity of Cohesive Soils by the Swedish Fall Cone Penetrometer Method
Modification(s) au document : M1 1996-07-26

2501-130 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1988-01-15 llpages 45%
Sols - Détermination de la perméabilité au bout d'un tubage

2501-130 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 1 1988-01-15 llpages 45%
Soils - Determination of Permeability at the End of a Casing

2501-135 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1988-01-15 13pages 45%
Sols - Détermination de la perméabilité - Type Lefranc

2501-135 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 1 1988-01-15 13pages 45%
Soils - Determination of Permeability by the Lefranc Method

2501-140 (NQ) éd. 1 1987-06-30 10pages 25%
Sols - Essai de pénétration standard (STP) et échantillonnage au carottier fendu
Modification(s) au document : M1 1992-05-14

2501-145 (NQ) éd. 1 1987-09-23 7 pages 25%
Sols - Essai de pénétration dynamique au cone

2501-170 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1986-07-15 3 pages 5%
Sols - Détermination de la teneur en eau

2501-170 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 1 1986-07-15 3 pages 25%
Soils - Determination of Moisture Content

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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2501-200 (NQ) éd. 1 1988-02-29 6 pages 5%
Sols - Détermination de |a résistance au cisaillement non drainé des sols cohérents a |'aide du scissométre de chantier
3632-670 (NQ) Révision en cours PRC éd.3 1990-10-30 10pages 25%
Soupapes de retenue

3632-670 (BNQ) Projet de norme PRC éd. 1

Backwater and Check Valves for Sewage Systems

7009-450 (BNQ) éd. 2 1985-10-28 15pages 45%
Géotextiles - Détermination de la contrainte circonférentielle de traction d'un géotextile

‘19.080 Essais électriques et éectroniques

4983-155 (NQ) ed. 1 1992-02-17 41pages 60%
Surpresseurs volumétriques

‘19.120 Analyse dimensionnelle des particules. Tamisage

2501-025 (NQ) éd. 1 1987-10-30 23pages 45%
Sols - Analyse granulométrique des sols inorganiques

\21 SYSTEMESET COMPOSANTS MECANIQUES A USAGE GENERAL

‘21.020 Caractéristiques et conception des machines, appareils et équipements ‘
3619-280 (NQ) éd. 1 1991-09-23 16pages 45%

Séparateurs de graisse - Critéres de performance

\23 FLUIDIQUE ET COMPOSANTSA USAGE GENERAL

‘23.020.10 Réservoirs et conteneursfixes

3667-150 (NQ) éd. 1 1986-03-20 7 pages 25%
Réservoirs pour les chauffe-eau domestiques

3680-905 (NQ) PRC éd. 1 1998-06-26 5lpages 60%
Fosses septiques préfabriquées pour usage résidentiel - Caractéristiques dimensionnelles et physiques
Modification(s) au document : M1 2000-10-16; M2 projet

3682-850 (NQ) PRC éd.2 1998-06-26 42pages 60%
Puits absorbants pour usage résidentiel - Sructure préfabriquée - Caractéristiques dimensionnelles et physiques
Modification(s) au document : M1 projet

3682-901 (NQ) PRC éd.2 1998-06-26 37pages 60%
Fosses de rétention préfabriquées pour usage résidentiel - Caractéristiques dimensionnelles et physiques
Modification(s) au document : M1 projet

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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3682-925 (NQ) éd. 1 2001-08-31 46pages 60%

Fosses septiques préfabriquées, fosses de rétention préfabriquées et structures préfabriquées de puits absorbants pour usage résidentiel
- Protocole de certification

3682-925 (NQ) éd. 1 2001-08-31 47pages 60%

Prefabricated Septic Tanks, Prefabricated Sewage Holding Tanks and Prefabricated Structures for Absorbing Wells for Residential Use
- Certification Protocol

23.020.30 Appareilsapression, bouteilles a gaz

1784-000 (CAN/BNQ) Projet de norme éd. 1
Code d'installation de I'hydrogéne

1784-000 (CAN/BNQ) Projet de norme éd. 1
Hydrogen Installation Code

3650-900 (NQ) éd. 4 1998-11-16 119pages 95% Format réduit
Code d'installation des chaudiéres, des appareils et des tuyauteries sous pression

23.040.01 Canalisations et accessoires en général

1784-000 (CAN/BNQ) Projet de norme éd. 1
Code d'installation de I'hydrogéne

1784-000 (CAN/BNQ) Projet de norme éd. 1
Hydrogen Installation Code

1809-300 (NQ) Révision en cours éd. 2 1987-03-06 8lpages 75%
Travaux de construction - Clauses techniques générales - Conduites d'eau et égouts [devis normalisé]

23.040.10 Canalisationsen acier et en fonte

3245-085 (BNQ) éd. 1 1983-03-15 10pages 25%
Toles d'acier galvanisées a chaud pour tuyaux souterrains

3311-100 (NQ) PRC éd.8 1996-07-19 57 pages 60$%
Tuyaux en tole d'acier ondulée

3311-100 (NQ) PRC éd. 1 1996-07-19 58 pages 60$%
Corrugated Seel Pipe

3623-085 (NQ) PRC é&d.3 2002-03-28 27pages 45%
Tuyaux en fonte ductile pour canalisations d'eau sous pression - Caractéristiques et méthodes d'essais

3623-085 (NQ) PRC éd.1 2002-03-28 27pages 459%
Ductile-Iron Pipe for Water Pressure Piping Systems - Characteristics and Test Methods

23.040.15 Canalisations en métaux non ferreux

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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3311-180 (NQ) PRC éd.3 (R)1998-12-23 56 pages 60% Reconduction
(confirmation)
Tuyaux en tole d'aluminium ondulée

Note. --- Laprésente édition reconduit (confirme), en les intégrant, le texte de I'édition du 10 mai 1996 et le texte du
modificatif n° 1 du 16 novembre 1998.

23.040.20 Canalisations en matiér es plastiques

3624-001 (NQ) éd. 5 2000-01-03 73pages T75%
Tuyauteries de plastique - Définitions, désignations et dimensions

3624-027 (NQ) PRC éd.3 2000-02-04 26pages 45%

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) - Tuyaux pour le transport des liquides sous pression - Caractéristiques et méthodes d'essais
Modification(s) au document : M1 2003-12-05

3624-029 (NQ) éd.1  1990-10-30  22pages 45$

Tuyauteries en polyéthyléne haute densité (PE-hd) - Regles et recommandations concernant I'entreposage, I'installation et I'utilisation
des tuyaux et des raccords

3624-050 (NQ) PRC ed.7 1997-06-16 24pages 45%

Tuyaux perforés et raccords, rigides, en poly(chlorure de vinyle) (PVC) non plastifié, de diamétre égal ou inférieur a 150 mm, pour la
dispersion souterraine des effluents
Modification(s) au document : M1 1998-05-01; M2 2001-03-30

3624-050 (NQ) PRC é&d.3 1997-06-16 23pages 45%

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) (PVC) Perforated Rigid Pipe and Fittings, 150 mmin Diameter or Smaller, for Underground
Disposal of Effluents
Modification(s) au document : M1 1998-05-01; M2 2001-03-30

3624-075 (BNQ) éd. 1 1983-04-29 19pages 45%
Tuyaux, tubes et raccords en thermoplastique destinés a la collecte sous vide de la séve d'érable

3624-110 (NQ) PRC éd.4 2000-02-04 25pages 459%

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) - Tuyaux semi-rigides ou flexibles pour |'évacuation des eaux de ruissellement, le drainage
des sols et |es ponceaux - Caractéristiques et méthodes d'essais
Modification(s) au document : M1 2002-05-08; M2 2003-04-17

3624-110 (NQ) PRC éd. 1 2000-02-04 25pages  459%

Polyethylene (PE) Pipe and Fittings - Flexible or Semi-Rigid Pipes for Surface Water Evacuation, Soil Drainage and Culverts -
Characteristics and Test Methods
Modification(s) au document : M1 2002-05-08; M2 2003-04-17

3624-115 (NQ) PRC é&d. 10 2000-02-04 22pages 45%
Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) - Tuyaux annelés flexibles pour le drainage - Caractéristiques et méthodes d'essais
Modification(s) au document : M1 2003-04-17

3624-115 (NQ) PRC éd.2 2000-02-04 21pages 459%

Polyethylene (PE) Pipe and Fittings - Flexible Corrugated Pipes for Drainage - Characteristics and Test Methods
Modification(s) au document : M1 2003-04-17

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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3624-120 (NQ) PRC éd.7  2000-02-04 32pages 60$

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) - Tuyaux & profil ouvert ou fermé a paroi intérieure lisse pour I'égout pluvial et le drainage
des sols - Caractéristiques et méthodes d'essais
Modification(s) au document : M1 2002-05-08; M2 2003-04-17

3624-120 (NQ) PRC éd.2 2000-02-04 30pages 45%

Polyethylene (PE) Plastic Pipe and Fittings - Smooth Inside Wall Open or Closed Profile Pipes for Sorm Sewer and Soil Drainage -
Characteristics and Test Methods
Modification(s) au document : M1 2002-05-08; M2 2003-04-17

3624-130 (NQ) PRC éd.9 1997-09-15 30pages 45%

Tuyaux et raccords rigides en poly(chlorure de vinyle) ( PVC) non plastifié, de diametre égal ou inférieur & 150 mm, pour égouts
souterrains
Modification(s) au document : M1 1998-05-01; M2 2001-03-30

3624-130 (NQ) PRC &d.3 1997-09-15  28pages 45$

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) (PVC) Rigid Pipe and Fittings, 150 mmin Diameter or Smaller, for Underground Sewage
Applications
Modification(s) au document : M1 1998-05-01; M2 2001-03-30

3624-135 (NQ) PRC éd.6 2000-03-14 3lpages 60%

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux de 200 mm a 600 mm de diamétre pour égouts
souterrains et drainage des sols - Caractéristiques et méthodes d'essais

3624-135 (NQ) PRC éd.5 2000-03-14 30pages 45%

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 200 mmto 600 mm in Diameter for Underground Sewage
and Soil Drainage - Characteristics and Test Methods

3624-250 (NQ) PRC éd.3 2000-03-14 26pages 459%

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux rigides pour adduction et distribution de I'eau sous
pression - Caractéristiques et méthodes d'essais
Modification(s) au document : M1 2002-02-08

3624-250 (NQ) PRC &d.1 2000-03-14  26pages 45$

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [ PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid Pipe for Pressurized Water Supply and Distribution -
Characteristics and Test Methods

3624-907 (NQ) éd. 3 2001-01-18 38pages 60%
Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) - Protocole de certification
Modification(s) au document : M1 projet

3624-908 (NQ) éd. 1 1987-12-15 7 pages 25%
Tuyaux de polychlorure de vinyle (PVC) pour conduites d'eau sous pression - Protocole de certification

23.040.45 Raccordsen matieresplastiques

3624-027 (NQ) PRC éd.3 2000-02-04 26pages 459%
Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) - Tuyaux pour le transport des liquides sous pression - Caractéristiques et méthodes d'essais
Modification(s) au document : M1 2003-12-05

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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3624-029 (NQ) éd. 1 1990-10-30 22pages 459%

Tuyauteries en polyéthyléne haute densité (PE-hd) - Regles et recommandations concernant I'entreposage, I'installation et I'utilisation
des tuyaux et des raccords

3624-050 (NQ) PRC é&d.7 1997-06-16 24pages 459%

Tuyaux perforés et raccords, rigides, en poly(chlorure de vinyle) (PVC) non plastifié, de diamétre égal ou inférieur a 150 mm, pour la
dispersion souterraine des effluents
Modification(s) au document : M1 1998-05-01; M2 2001-03-30

3624-050 (NQ) PRC éd.3 1997-06-16 23pages 459%

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) (PVC) Perforated Rigid Pipe and Fittings, 150 mmin Diameter or Smaller, for Underground
Disposal of Effluents
Modification(s) au document : M1 1998-05-01; M2 2001-03-30

3624-075 (BNQ) éd. 1 1983-04-29 19pages 45%
Tuyaux, tubes et raccords en thermoplastique destinés a la collecte sous vide de |a seve d'érable

3624-110 (NQ) PRC éd.4  2000-02-04 25pages 45$

Tuyaux et raccords en polyéthyléene (PE) - Tuyaux semi-rigides ou flexibles pour I'évacuation des eaux de ruissellement, le drainage
des sols et |es ponceaux - Caractéristiques et méthodes d'essais
Modification(s) au document : M1 2002-05-08; M2 2003-04-17

3624-110 (NQ) PRC éd.1 2000-02-04 25pages 45%

Polyethylene (PE) Pipe and Fittings - Flexible or Semi-Rigid Pipes for Surface Water Evacuation, Soil Drainage and Culverts -
Characteristics and Test Methods
Modification(s) au document : M1 2002-05-08; M2 2003-04-17

3624-115 (NQ) PRC éd. 10 2000-02-04 22pages 459%

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) - Tuyaux annel és flexibles pour le drainage - Caractéristiques et méthodes d'essais
Modification(s) au document : M1 2003-04-17

3624-115 (NQ) PRC éd.2 2000-02-04 21pages 45%
Polyethylene (PE) Pipe and Fittings - Flexible Corrugated Pipes for Drainage - Characteristics and Test Methods
Modification(s) au document : M1 2003-04-17

3624-120 (NQ) PRC éd.7 2000-02-04 32pages 60%
Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) - Tuyaux a profil ouvert ou fermé a paroi intérieure lisse pour I'égout pluvial et le drainage
des sols - Caractéristiques et méthodes d'essais

Modification(s) au document : M1 2002-05-08; M2 2003-04-17

3624-120 (NQ) PRC éd.2 2000-02-04 Opages 45%
Polyethylene (PE) Plastic Pipe and Fittings - Smooth Inside Wall Open or Closed Profile Pipes for Storm Sewer and Soil Drainage -
Characteristics and Test Methods

Modification(s) au document : M1 2002-05-08; M2 2003-04-17

3624-130 (NQ) PRC éd.9 1997-09-15 30pages 45%
Tuyaux et raccords rigides en poly(chlorure de vinyle) ( PVC) non plastifié, de diamétre égal ou inférieur a 150 mm, pour égouts
souterrains

Modification(s) au document : M1 1998-05-01; M2 2001-03-30

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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3624-130 (NQ) PRC é&d.3 1997-09-15 28pages 45%

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) (PVC) Rigid Pipe and Fittings, 150 mmin Diameter or Smaller, for Underground Sewage
Applications
Modification(s) au document : M1 1998-05-01; M2 2001-03-30

3624-135 (NQ) PRC éd.6 2000-03-14 3lpages 60%

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux de 200 mm a 600 mm de diamétre pour égouts
souterrains et drainage des sols - Caractéristiques et méthodes d'essais

3624-135 (NQ) PRC éd.5 2000-03-14 30pages 45%

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 200 mm to 600 mm in Diameter for Underground Sewage
and Soil Drainage - Characteristics and Test Methods

3624-250 (NQ) PRC éd.3 2000-03-14 26pages 45%

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux rigides pour adduction et distribution de I'eau sous
pression - Caractéristiques et méthodes d'essais
Modification(s) au document : M1 2002-02-08

3624-250 (NQ) PRC éd.1 2000-03-14  26pages 45$

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid Pipe for Pressurized Water Supply and Distribution -
Characteristics and Test Methods

3624-907 (NQ) éd. 3 2001-01-18 38pages 603
Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) - Protocole de certification
Modification(s) au document : M1 projet

23.040.50 Canalisations et raccords en autr es matériaux

2622-126  (NQ) PRC éd.1 1999-11-19 3bBpages 60%

Tuyaux et branchements latéraux monolithiques en béton armé et non armé pour |'évacuation des eaux d'égout domestique et pluvial
Modification(s) au document : M1 projet

2622-126  (NQ) PRC éd. 1 1999-11-19 35pages 603

Reinforced Concrete and Unreinforced Concrete Pipes and Monalithic Lateral Connections for Evacuation of Domestic Wastewater and
Storm Water

Modification(s) au document : M1 projet

2622-951  (NQ) éd.1  2000-12-22  53pages 60$

Tuyaux et branchements latéraux monolithiques en béton armeé et non armé et regards d'égout, puisards et chambres des vannes
préfabrigqués en béton de ciment armé - Protocole de certification

23.040.99  Autres accessoires de canalisation

2622-420 (NQ) PRC éd.1 1998-01-30  65pages 75%
Regards d'égout, puisards et chambres des vannes préfabriqués en béton de ciment armé
Modification(s) au document : M1 projet

2622-951  (NQ) éd.1  2000-12-22 53pages 60$

Tuyaux et branchements latéraux monolithiques en béton armé et non armé et regards d'égout, puisards et chambres des vannes
préfabriqués en béton de ciment armé - Protocol e de certification

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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3221-500 (NQ) PRC éd.2 2003-05-02 24pages 45%
Cadres, grilles, tampons, trappes de puisard et bouches a clé - Moulages en fonte grise ou en fonte ductile pour travaux de génie civil -
Caractéristiques et méthodes d'essais

Modification(s) au document : M1 projet

23.060.01 Robinetterie en général

1784-000 (CAN/BNQ) Projet de norme éd. 1

Code d'installation de I'hydrogéne

1784-000 (CAN/BNQ) Projet de norme éd. 1

Hydrogen Installation Code

3632-670 (NQ) Révision en cours PRC éd.3 1990-10-30 10pages 25%
Soupapes de retenue

3632-670 (BNQ) Projet de norme PRC éd. 1

Backwater and Check Valves for Sewage Systems

‘23.080 Pompes ‘

1867-100 (NQ) éd. 1 1994-11-03 10pages 25%
Camions-pompes a béton et méts de distribution

‘23.120 Ventilateurs et climatiseurs ‘

4983-150 (NQ) éd. 1 1987-12-30 33pages 60%
Soufflantes centrifuges

‘23.140 Compresseur s et machines pneumatiques ‘

4983-155 (NQ) éd. 1 1992-02-17 41pages 60%
Surpresseurs volumétriques

‘27 INGENIERIE DE L'ENERGIE ET DE LA TRANSMISSION DE LA CHALEUR ‘

‘27.060.30 Chaudiéres et échangeur s de chaleur ‘

3650-900 (NQ) éd. 4 1998-11-16 119pages 95% Format réduit
Code d'installation des chaudiéres, des appareils et des tuyauteries sous pression

‘27.180 Energie éolienne et autres sour ces d' éner gie alter natives ‘

1784-000 (CAN/BNQ) Projet de norme éd. 1
Code d'installation de I'hydrogéne

1784-000 (CAN/BNQ) Projet de norme éd. 1
Hydrogen Installation Code

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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‘35 TECHNOLOGIESDE L'INFORMATION. MACHINES DE BUREAU

‘35.040 Jeux de caractéres et codage del'information ‘
9990-951 (NQ) éd. 5 1997-06-30 6 pages 5%

Date et heure - Représentation entiérement numérique

‘43 VEHICULESROUTIERS

‘43.080.10 Camions et remor ques

1867-100 (NQ) éd. 1 1994-11-03 10pages 259%
Camions-pompes a béton et mats de distribution

‘43.160 Véhicules spéciaux

1013-110 (NQ) PRC éd.2 1999-09-13 62pages 75%

Ambulances - Caractéristiques du véhicule
Modification(s) au document : M1 2000-12-01; M2 2002-03-22; M3 2003-04-17

1013-110 (NQ) PRC éd.1 1999-09-13  6lpages 75%

Ambulances - Vehicle Specifications
Modification(s) au document : M1 2000-12-01; M2 2002-03-22; M3 2003-04-17

1013-900 (NQ) éd. 1 2000-03-03 54 pages 60%
Ambulances - Caractéristiques du véhicule - Protocole de certification

‘55 EMBALLAGE ET DISTRIBUTION DESMARCHANDISES

‘55.160 Boites. Caisses. Cageots. ‘
0605-400 (NQ) éd. 1 2001-09-21 105pages 95%

Produits de serres --- Partie | : Définitions --- Partie |l : Contenants pour plants a fleurs ou a légumes --- Partie Il : Contenants
a suspendre ou a accrocher pour plantsa fleurs--- Partie IV : Plants a fleurs et & légumes - Nombre de plants par contenant ---
Partie V : Potéesfleuries --- Partie VI : Plants de mosaiques

‘59 INDUSTRIE TEXTILE ET TECHNOLOGIE DU CUIR

‘59.080.30 Etoffes

7192-175 (BNQ) Projet de norme PRC éd.1
Drapeau du Québec

‘59.080.70 Géotextiles

7009-450 (BNQ) éd. 2 1985-10-28 15pages 459%
Géotextiles - Détermination de la contrainte circonférentielle de traction d'un géotextile

‘65 AGRICULTURE

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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‘65.020.01 Agriculture et sylviculture en général

3624-540 (BNQ) Projet de norme PRC éd.1
Services de drainage agricole souterrain - Critéres de qualité

‘65.020.20 Culturedesplantes

0605-200 (NQ) éd. 1 2001-09-21 153 pages 95%

Entretien arboricole et horticole --- Partie | ; Définitions --- Partie |l : Taille des arbustes et des jeunes arbres --- Partiellll :
Entretien des arbustes et des jeunes arbres --- Partie |V : Elagage des arbres --- Partie V : Abattage des arbres, essouchement et
élimination des pousses --- Partie VI : Haubanage et traitement des plaies --- Partie VII : Entretien des surfaces engazonnées ---
Partie VIII : Entretien des plantes a fleurs en contenants a suspendre ou a accrocher --- Partie | X : Entretien des mosaiques

0605-300 (NQ) éd. 1 2001-09-21 175pages 95%

Produits de pépiniéres et de gazon --- Partie | : Définitions --- Partie |l : Plantes de pépiniéres - Spécifications --- Partielll ;
Jeunes plants de pépiniéres - Spécifications --- Partie IV : Arbres a feuilles caduques - Spécifications --- Partie V : Coniféeres -
Sécifications --- Partie VI : Arbresfruitiers - Spécifications --- Partie VII : Plantes & petits fruits - Spécifications --- Partie

VIII : Arbustes acidophiles - Spécifications --- Partie I X : Arbustes a feuilles caduques et a feuilles persistantes - Spécifications --
- Partie X : Rosiers - Spécifications --- Partie X| : Bulbes a fleurs et cormus - Spécifications --- Partie Xl : Plantes vivaces -
Foécifications --- Partie Xl : Plantesindigénes et naturalisées - Spécifications --- Partie XIV : Gazon en plaques -
Classification, caractéristiques et fourniture - Spécifications

0605-400 (NQ) éd. 1 2001-09-21  105pages 95%

Produits de serres --- Partie | : Définitions --- Partie Il : Contenants pour plants a fleurs ou a légumes --- Partie l1l : Contenants
a suspendre ou a accrocher pour plants a fleurs--- Partie IV : Plants a fleurs et a légumes - Nombre de plants par contenant ---
Partie V : Potéesfleuries--- Partie VI : Plants de mosaiques

0632-901 (BNQ) Révision en cours éd. 2 1982-02-16 15pages 45%
Arbres de Noél
0632-901 (BNQ) éd. 2 1982-02-16  14pages 45%

Christmas Trees

65.020.30 Elevage et reproduction animale

8050-005 (NQ) PRC éd. 1 2001-12-21 24pages 45%
Porcs - Bonnes pratiques de production

8050-005 (NQ) PRC éd. 1 2001-12-21 24pages 459%
Hogs - Good Production Practices

8050-105 (NQ) PRC éd.1 2002-11-15 62pages 75%

Veau de grain --- Partie | : Définitions --- Partie Il : Production --- Partie Il : Transport de veaux de grain vivants --- Partie
IV : Abattage et transformation

8050-105 (NQ) PRC éd. 1 2002-11-15 59pages 60%

Grain-Fed Veal --- Part | Definitions --- Part Il: Production of Grain-Fed Calves --- Part |11: Transportation of Grain-Fed
Calves --- Part IV: Saughter and Processing

8050-110 (NQ) PRC éd.1 2002-12-20 56pages 60%

Veau delait --- Partie | : Définitions --- Partie Il : Production --- Partie lll : Transport de veaux de lait vivants --- Partie IV :
Abattage et transformation

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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8050-110 (NQ) PRC éd.1 2002-12-20  56pages 60$

Milk-Fed Veal --- Part I: Definitions --- Part I1: Production of Milk-Fed Calves --- Part 111: Transportation of Milk-Fed
Calves --- Part IV: Saughter and Processing

8050-905 (NQ) éd. 1 2002-03-28 16pages 459%
Porcs - Bonnes pratiques de production - Protocole de certification

8050-905 (NQ) éd. 1 2002-03-28 15pages 45%
Hogs - Good Production Practices - Certification Protocol

65.020.40 Aménagement du paysage et sylviculture

0605-100 (NQ) éd. 1 2001-09-21 160 pages 95%

Aménagement paysager a l'aide de végétaux --- Partie | : Définitions --- Partie Il : Préparation des surfaces --- Partielll :
Terreau --- Partie IV : Engazonnement --- Partie V : Ensemencement --- Partie VI : Rénovation des surfaces engazonnées et
ensemencées --- Partie VII : Naturalisation et stabilisation des berges et destalus --- Partie VIII : Plantation des arbres et des
arbustes --- Partie | X : Conservation des arbres et des arbustes lors de travaux d'aménagement et de construction --- Partie X :
Plantation de plantes annuelles et vivaces incluant |es plantes a bulbes --- Partie XI : Aménagement de mosaiques

0605-200 (NQ) éd. 1 2001-09-21 153 pages 95%

Entretien arboricole et horticole --- Partie | : Définitions --- Partie |l : Taille des arbustes et des jeunes arbres --- Partielll :
Entretien des arbustes et des jeunes arbres --- Partie |V : Elagage des arbres --- Partie V : Abattage des arbres, essouchement et
élimination des pousses --- Partie VI : Haubanage et traitement des plaies --- Partie VII : Entretien des surfaces engazonnées ---
Partie VIII : Entretien des plantes a fleurs en contenants a suspendre ou a accrocher --- Partie | X : Entretien des mosaiques

0606-900 (BNQ) Projet de norme éd. 1
Lutte intégrée appliquée - Entretien des végétaux d'ornementation - Protocole de certification

‘65.060.50 Matériel derécolte

3624-075 (BNQ) éd. 1 1983-04-29 19pages 45%
Tuyaux, tubes et raccords en thermoplastique destinés a la collecte sous vide de |a seve d'érable

‘65.080 Engrais

0413-200 (CAN/BNQ) Révision en cours PRC éd.2 1997-01-27 25pages 45%

Amendements organiques - Composts
Modification(s) au document : M1 1997-11-14; M2 1999-04-12

0413-200 (CAN/BNQ) Révision en cours PRC éd.2 1997-01-27 25pages 45%

Organic Soil Conditioners - Composts
Modification(s) au document : M1 1997-11-14; M2 1999-04-12

0413-205 (NQ) éd. 1 1997-06-16 22pages 45%
Amendements organiques - Composts - Protocole de certification

0413-205 (NQ) éd. 1 1997-06-16 21pages 45%
Organic Soil Conditioners - Composts - Certification Protocol

0413-210 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1998-08-24 8pages 259%
Amendements organiques - Composts - Détermination de la teneur en corps étrangers - Méthode granulométrique

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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0413-210 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1998-08-24 7 pages 5%
Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Foreign Matter Content - Seving Method

0413-220 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1998-08-24 9 pages 25%
Amendements organiques - Composts - Détermination du taux d'assimilation d'oxygene - Méthode respirométrique

0413-220 (CAN/BNQ) Révision en cours éd. 2 1998-08-24 9 pages 25%
Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Oxygen Uptake - Respirometric Method

0413-400 (CAN/BNQ) PRC éd. 1 2002-08-23 19pages 459%

Amendements organiques - Biosolides municipaux granulés
Modification(s) au document : M1 2003-01-27

0413-400 (CAN/BNQ) PRC éd. 1 2002-08-23 19pages 45%

Organic Soil Conditioners - Granulated Municipal Biosolids
Modification(s) au document : M1 2003-01-27

0413-905 (NQ) éd. 1 2000-10-06 21pages 45$%
Amendements organiques - Biosolides municipaux granulés - Protocol e de certification

0413-905 (NQ) éd. 1 2000-10-06 20pages 45%
Organic Soil Conditioners - Granulated Municipal Biosolids - Certification Protocol

0419-070 (NQ) PRC éd. 4 1998-04-24  18pages 45$%
Amendements minéraux - Pierre a chaux naturelle
Modification(s) au document : M1 1999-04-16; M2 2002-03-15

0419-090 (NQ) PRC éd. 1 1997-09-30 27pages 459%
Amendements cal ciques ou magnésiens provenant de procédés industriels

Modification(s) au document : M1 1998-03-30; M2 1999-02-05 [Note. --- Modifie, entre autres, le titre comme suit :
« Amendements minéraux - Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés industriels »]; M3 1999-12-
10; M4 2001-07-26

0419-090 (NQ) PRC éd. 1 1997-09-30 26pages 459%

Liming Materials from Industrial Processes

Modification(s) au document : M1 1998-03-30; M2 1999-02-05 [Note. --- Modifie, entre autres, le titre comme suit :
« Inorganic Soil Conditioners - Liming Materials from Industrial Processes »]; M3 1999-12-10; M4 2001-07-26

0419-900 (NQ) éd. 1 1998-05-15 2pages 45%
Amendements minéraux - Pierre a chaux naturelle - Protocol e de certification

0419-910 (NQ) éd. 1 1998-06-23 32pages 60%
Amendements cal ciques ou magnésiens provenant de procédés industriels - Protocole de certification

65.100.01 Pesticides et autres produits agr ophar maceutiques en génér al

8050-005 (NQ) PRC éd.1 2001-12-21 24pages 45%
Porcs - Bonnes pratiques de production

8050-005 (NQ) PRC éd. 1 2001-12-21 24pages 45%
Hogs - Good Production Practices

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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8050-905 (NQ) éd. 1 2002-03-28 16pages 459%
Porcs - Bonnes pratiques de production - Protocole de certification

8050-905 (NQ) éd. 1 2002-03-28 15pages 459%
Hogs - Good Production Practices - Certification Protocol

65.120 Aliments des animaux

8050-005 (NQ) PRC éd. 1 2001-12-21 24pages 459%
Porcs - Bonnes pratiques de production

8050-005 (NQ) PRC éd. 1 2001-12-21 24pages 45%
Hogs - Good Production Practices

8050-105 (NQ) PRC éd.1 2002-11-15 62pages 75%

Veau de grain --- Partie | : Définitions --- Partie Il : Production --- Partie Il : Transport de veaux de grain vivants --- Partie
IV : Abattage et transformation

8050-105 (NQ) PRC éd. 1 2002-11-15 59pages 60%

Grain-Fed Veal --- Part | Definitions --- Part Il: Production of Grain-Fed Calves --- Part |11: Transportation of Grain-Fed
Calves --- Part IV: Saughter and Processing

8050-110 (NQ) PRC éd.1 2002-12-20 56pages 60%

Veau delait --- Partie | : Définitions --- Partie |l : Production --- Partie |1l : Transport de veaux de lait vivants --- Partie IV :
Abattage et transformation

8050-110 (NQ) PRC éd.1 2002-12-20 56pages 60%

Milk-Fed Veal --- Part I: Definitions --- Part |1: Production of Milk-Fed Calves --- Part I11: Transportation of Milk-Fed
Calves --- Part |V: Saughter and Processing

8050-905 (NQ) éd. 1 2002-03-28 16pages 45%
Porcs - Bonnes pratiques de production - Protocole de certification

8050-905 (NQ) éd. 1 2002-03-28 15pages 45%
Hogs - Good Production Practices - Certification Protocol

65.145 Chasse

9700-130 (NQ) PRC é&d.1 2002-11-08 30pages 45%
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Pourvoiries

9700-930 (NQ) éd. 1 2003-05-07 9 pages 25%
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Pourvoiries - Protocole de certification

65.150 Péche et aquaculture

9700-130 (NQ) PRC é&d.1 2002-11-08 30pages 453%
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Pourvoiries

9700-930 (NQ) éd. 1 2003-05-07 9 pages 25%
Tourisme - Prestation des services a la clientéle - Pourvoiries - Protocole de certification

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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‘67 TECHNOLOGIE ALIMENTAIRE

‘67.020 Procédés dans|'industrie alimentaire

8070-086 (NQ) éd. 1
Péches - Terminologie - Transformation secondaire - Salage

8070-089 (NQ) éd. 1
Péches - Terminologie - Transformation secondaire - Séchage

8076-055 (NQ) éd. 1
Péches - Froid - Terminologie

1993-05-10

1993-05-10

1997-09-22

17 pages

13 pages

23 pages

45%

45%

45%

67.120.10 Viande et produits a base de viande

8050-105 (NQ) PRC éd.1

Veau de grain --- Partie | : Définitions --- Partie Il : Production --- Partie Il : Transport de veaux de grain vivants --- Partie

IV : Abattage et transformation

8050-105 (NQ) PRC &d.1

Grain-Fed Veal --- Part | Definitions --- Part I1: Production of Grain-Fed Calves --- Part |11: Transportation of Grain-Fed

Calves --- Part IV: Saughter and Processing

8050-110 (NQ) PRC éd. 1

Veau delait --- Partie | : Définitions --- Partie |l : Production --- Partie |1l : Transport de veaux de lait vivants --- Partie IV :

Abattage et transformation

8050-110 (NQ) PRC éd.1

Milk-Fed Veal --- Part I: Definitions --- Part |1: Production of Milk-Fed Calves --- Part I11: Transportation of Milk-Fed

Calves --- Part |V: Saughter and Processing

2002-11-15

2002-11-15

2002-12-20

2002-12-20

62 pages

59 pages

56 pages

56 pages

5%

60%

60%

60 $

67.120.30  Poissons et produits de la péche

8070-005 (NQ) éd. 2 1995-04-21 109 pages 95%
Péches - Terminologie - Noms des espéeces halieutiques a potentiel commercial au Québec

8070-086 (NQ) éd. 1 1993-05-10 17pages 45%
Péches - Terminologie - Transformation secondaire - Salage

8070-089 (NQ) éd. 1 1993-05-10 13pages 45%
Péches - Terminologie - Transfor mation secondaire - Séchage

8076-055 (NQ) éd. 1 1997-09-22 23pages 45%
Péches - Froid - Terminologie

67.180.10  Sucreet produitssucrés

8280-005 (NQ) Révision en cours PRC éd. 1 2001-02-28 3Spages 60%

Srop d'érable - Caractéristiques et méthodes d'essais

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.

PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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8280-005 (NQ) Révision en cours PRC éd. 1 2001-02-28 34pages 60%

Maple Syrup - Characteristics and Test Methods

8280-905 (NQ) éd. 1 2001-02-28 29pages 45%

Srop d'érable - Caractéristiques et méthodes d'essais - Protocole de certification

8280-905 (NQ) ed. 1 2001-02-28 28pages 45%

Maple Syrup - Characteristics and Test Methods - Certification Protocol

67.250 Matériaux et articlesau contact des aliments

3660-950 (NQ) PRC éd.2 2003-04-11 12pages 45%

Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable

3660-950 (NQ) PRC éd. 1 2003-04-11 llpages 45%

Safety of Products and Materialsin Contact with Drinking Water

3660-959 (BNQ) Projet de norme éd. 1

Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable - Protocole de certification

3660-959 (BNQ) Projet de norme éd. 1

Safety of Products and Materialsin Contact with Drinking Water - Certification Protocol

\71 GENIE CHIMIQUE \
‘71.100.99 Autres produitsdel'industrie chimigue ‘
2410-300 (NQ) PRC éd.3 2002-11-29 25pages 45%

Abat-poussiéres pour routes non asphaltées et autres surfaces similaires

2410-300 (NQ) PRC éd. 1 2002-11-29 26 pages 45%

Dust Abatement Products for Non-Asphalted Roads and Other Smilar Surfaces

\77 METALLURGIE \
‘77.080.01 M étaux ferreux en général ‘
3246-901 (BNQ) éd. 2 1978-01-20 8 pages 25%

Tolerie, formes, agrafures et joints emboutis - Vocabulaire

‘77.140.50 Produits et semi-produits plats en acier ‘
3245-085 (BNQ) éd. 1 1983-03-15 10pages 25%

Toles d'acier galvanisées a chaud pour tuyaux souterrains

3315-112 (NQ) éd. 9 1996-03-25 15pages 45%

Glissiéres de sécurité - Eléments de glissement en téle d'acier ondul ée galvanisée et accessoires

77.140.80 Fonteset aciers moulés

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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3623-085 (NQ) PRC éd.3 2002-03-28 27pages 45%
Tuyaux en fonte ductile pour canalisations d'eau sous pression - Caractéristiques et méthodes d'essais
3623-085 (NQ) PRC éd. 1 2002-03-28 27pages 45%
Ductile-Iron Pipe for Water Pressure Piping Systems - Characteristics and Test Methods
‘77.140.99 Autres produits en métaux ferreux ‘
3246-901 (BNQ) éd. 2 1978-01-20 8 pages 25%
Tolerie, formes, agrafures et joints emboutis - Vocabulaire
‘77.150.10 Produits en aluminium ‘
3266-100 (BNQ) éd. 2 1975-08-05 4 pages 25%
Toles d'aluminium pour panneaux de signalisation routiére
Modification(s) au document : M1 1992-10-06
‘79 TECHNOLOGIE DU BOIS ‘
‘79.060.01 Panneaux a base de bois en général ‘
3156-010 (NQ) PRC é&d.4 1991-01-16 24pages 45%
Armoires de cuisine et de salle de bains
3156-010 (NQ) PRC éd. 1 1992-01-10 22pages 45%
Kitchen Cabinets and Bathroom Vanities
3156-110 (NQ) Révision en cours PRC éd.2 1991-11-11 l4pages 45%
Dessus de comptoirs de cuisine et de salle de bains
3156-900 (NQ) éd. 1 1987-01-07 8 pages 25%
Armoires et dessus de comptoirs de cuisine et de salle de bains - Protocol e de certification
‘83 INDUSTRIESDESELASTOMERESET DESPLASTIQUES ‘
‘83.080.01 Plastiques en général ‘
3851-750 (CAN/BNQ) Révision en cours PRC éd. 1 1992-02-04 16pages 45%
Mousses de polyuréthanne pour rembourrage
Modification(s) au document : M1 1993-08-30
3851-750 (CAN/BNQ) Révision en cours PRC éd. 1 1992-02-06 16pages 459%
Polyurethane Foams for Upholstery
Modification(s) au document : M1 1993-08-30
83.140.99  Autres produits en élastomeéresou en matiéres plastiques
1941-501 (CAN/BNQ) Révision en cours PRC é&d. 4 1989-08-28 22pages 453%

Sgnalisation - Balises coniques en élastomére

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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1941-501 (CAN/BNQ) Révision en cours PRC éd.2 1989-08-28 21pages 459%
Sgnsand Markers - Elastomer Traffic Cone Markers
3851-750 (CAN/BNQ) Révision en cours PRC éd. 1 1992-02-04 16pages 45%
Mousses de polyuréthanne pour rembourrage
Modification(s) au document : M1 1993-08-30
3851-750 (CAN/BNQ) Révision en cours PRC éd. 1 1992-02-06 16pages 45%
Polyurethane Foams for Upholstery
Modification(s) au document : M1 1993-08-30
‘91 BATIMENT ET MATERIAUX DE CONSTRUCTION ‘
‘91.010.20 Aspects contractuels ‘
1809-900 (NQ) éd. 1 2002-02-15 133 pages 95%

Travaux de construction - Documents administratifs généraux - Ouvrages de génie civil --- Partie | : Avis aux soumissionnaires --
- Partiell : Clauses administratives générales --- Partie Il ;. Garanties et assurances --- Partie |V : Formulaires administratifs

[devis normalisés administratifs]
Modification(s) au document : M1 2002-05-13; M2 2003-03-31

1809-940 (NQ) éd. 1 1989-08-11

12 pages

45%

Location de matériel ou fourniture de matériel ou de matériaux - Instruction aux soumissionnaires et clauses administratives générales

91.060.10 Murs. Cloisons. Facades

2623-001 (NQ) éd. 4 1992-09-18 12pages 45%
Bétons - Eléments de magonnerie pour murs et cloisons de batiments
Modification(s) au document : M1[Note. --- Modificatif dgaintégrée]; M2 1992-09-18
91.080.10  Structures métalliques
4943-001 (BNQ) éd. 3 1985-01-28 45pages 60%
Fts et potences en acier galvanisé pour I'éclairage routier et la signalisation lumineuse
4943-130 (NQ) éd. 4 1988-02-10 41pages 60%
Fts et potences en alliage d'aluminium pour I'éclairage routier et la signalisation lumineuse
‘91.080.40 Structuresen béton ‘
1809-820 (NQ) éd. 1 1996-03-20 9Bpages 95%
Travaux de construction - Clauses techniques générales - Mise en place du béton de ciment
‘91.100.15 Matériaux et produits minéraux ‘
2520-910 (BNQ) éd. 2 1983-01-07 5 pages 5%

Granit(e) pour batiments

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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2560-500 (BNQ) éd. 2 2003-11-28 21pages 459%

Granulats - Détermination de I'indice pétrographique du potentiel de gonflement sulfatique des matériaux granulaires - Méthode
d'essai pour I'évaluation del'lPPG

2560-510 (BNQ) éd. 2 2003-11-28 12pages 459%

Granulats - Guide d'application de la méthode d'essai pour la caractérisation du potentiel de gonflement sulfati que des matériaux
granulaires

2560-600 (NQ) ed. 1 2002-11-22 20pages 45%
Granulats - Matériaux recyclés fabriqués a partir de résidus de béton, d'enrobés bitumineux et de briques - Classification et
caractéristiques

Modification(s) au document : M1 2003-12-17

91.100.30  Béton et produits en béton

1809-820 (NQ) éd. 1 1996-03-20 98pages 95%
Travaux de construction - Clauses techniques générales - Mise en place du béton de ciment

2620-950 (BNQ) éd. 2 1986-11-10 7 pages 5%
Bétons - Moules cylindriques pour essais
Modification(s) au document : M1 1986-11-10

2621-900 (NQ) PRC éd.5 2002-11-22 37pages 60%
Bétons de masse volumique normale et constituants

2621-905 (NQ) éd. 3 2002-12-20 3bBpages 603
Bétons de ciment de masse volumique normale et constituants - Protocole de certification

2622-126  (NQ) PRC éd. 1 1999-11-19 3bBpages 603
Tuyaux et branchements latéraux monolithiques en béton armé et non armé pour |'évacuation des eaux d'égout domestique et pluvial
Modification(s) au document : M1 projet

2622-126  (NQ) PRC éd. 1 1999-11-19 35pages 60%

Reinforced Concrete and Unreinforced Concrete Pipes and Monolithic Lateral Connections for Evacuation of Domestic Wastewater and
Storm Water

Modification(s) au document : M1 projet

2622-420 (NQ) PRC éd.1 1998-01-30 65pages 759%

Regards d'égout, puisards et chambres des vannes préfabriqués en béton de ciment armé
Modification(s) au document : M1 projet

2622-951  (NQ) éd.1  2000-12-22  53pages 60$

Tuyaux et branchements latéraux monolithiques en béton armeé et non armé et regards d'égout, puisards et chambres des vannes
préfabrigqués en béton de ciment armé - Protocole de certification

2623-001 (NQ) éd. 4 1992-09-18 12pages 45%
Bétons - Eléments de magonnerie pour murs et cloisons de batiments
Modification(s) au document : M1[Note. --- Modificatif dgaintégre]; M2 1992-09-18

2624-120 (NQ) PRC éd.2 1992-03-20 18pages 459%
Pavés de béton de ciment préfabriqués

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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2624-210 (NQ) éd. 4 1988-11-28 20pages 45%
Bordures en béton de ciment préfabriquées - Caractéristiques

2624-900 (NQ) éd. 1 1991-05-06 20pages 459%
Protocole particulier de certification - Pavés préfabriqués de béton de ciment

91.140.40 Systemesde fourniture de gaz

5710-500 (NQ) PRC éd.7 2000-02-04 9pages 95%

Gaz medicaux ininflammables - Réseaux de distribution des établissements four nissant des services de santé - Caractéristiques et
méthodes d'essais

5710-600 (NQ) PRC éd.1 2000-02-04 6 pages 5%

Gaz médicaux ininflammables - Réseaux de distribution des établissements four nissant des services de santé - Entretien

5710-900 (NQ) éd. 4 2000-06-29 50pages 60%

Gaz médicaux ininflammables - Réseaux de distribution des établissements fournissant des services de santé - Protocole de
reconnaissance de conformité

91.140.60 Systémesde fournitured'eau

1809-300 (NQ) Révision en cours éd. 2 1987-03-06 8lpages 75%
Travaux de construction - Clauses techniques générales - Conduites d'eau et égouts [devis normalisé]

3624-250 (NQ) PRC éd.3 2000-03-14 26pages 45%

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux rigides pour adduction et distribution de I'eau sous
pression - Caractéristiques et méthodes d'essais
Modification(s) au document : M1 2002-02-08

3624-250 (NQ) PRC éd. 1 2000-03-14 26pages 45%

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [ PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid Pipe for Pressurized Water Supply and Distribution -
Characteristics and Test Methods

91.140.99 Autresinstallations dansles batiments

1784-000 (CAN/BNQ) Projet de norme éd. 1
Code d'installation de I'hydrogene

1784-000 (CAN/BNQ) Projet de norme éd. 1
Hydrogen Installation Code

‘91.200 Technigues de construction ‘

1809-840 (NQ) éd. 1 1989-09-12 llpages 45%
Pavés préfabriqués de béton de ciment - Pose - Clauses techniques générales

o GENIE CIVIL |

‘93.010 Géniecivil en général ‘

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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1809-300 (NQ) Révision en cours éd. 2 1987-03-06 8lpages 753%
Travaux de construction - Clauses techniques générales - Conduites d'eau et égouts [ devis normalisé]

1809-820 (NQ) éd. 1 1996-03-20 9Bpages 95%
Travaux de construction - Clauses techniques générales - Mise en place du béton de ciment

1809-900 (NQ) éd. 1 2002-02-15 133 pages 95%
Travaux de construction - Documents administratifs généraux - Ouvrages de génie civil --- Partie| : Avis aux soumissionnaires --
- Partiell : Clauses administratives générales --- Partie |11 : Garanties et assurances --- Partie |V : Formulaires administratifs
[devis normalisés administratifs]

Modification(s) au document : M1 2002-05-13; M2 2003-03-31

93.020 Travaux deterrassement. Excavation. Fondation. Travaux en souterrain

1809-000 (NQ) éd. 4 1987-04-06 18pages 45%
Routes et grands travaux - Normes et devis normalisés - Notes explicatives et index

1809-300 (NQ) Révision en cours éd. 2 1987-03-06 8lpages 75%
Travaux de construction - Clauses techniques générales - Conduites d'eau et égouts [devis normalisé]

1809-900 (NQ) éd. 1 2002-02-15 133 pages 95%

Travaux de construction - Documents administratifs généraux - Ouvrages de génie civil --- Partie | : Avis aux soumissionnaires --
- Partiell : Clauses administratives générales --- Partie Il ;. Garanties et assurances --- Partie |V : Formulaires administratifs
[devis normalisés administratifs]

Modification(s) au document : M1 2002-05-13; M2 2003-03-31

3624-050 (NQ) PRC ed.7 1997-06-16 24pages 45%

Tuyaux perforés et raccords, rigides, en poly(chlorure de vinyle) (PVC) non plastifié, de diamétre égal ou inférieur a 150 mm, pour la
dispersion souterraine des effluents
Modification(s) au document : M1 1998-05-01; M2 2001-03-30

3624-050 (NQ) PRC éd.3 1997-06-16 23pages 459%

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) (PVC) Perforated Rigid Pipe and Fittings, 150 mmin Diameter or Smaller, for Underground
Disposal of Effluents
Modification(s) au document : M1 1998-05-01; M2 2001-03-30

3624-110 (NQ) PRC éd. 4 2000-02-04 25pages 459%

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) - Tuyaux semi-rigides ou flexibles pour |'évacuation des eaux de ruissellement, le drainage
des sols et les ponceaux - Caractéristiques et méthodes d'essais
Modification(s) au document : M1 2002-05-08; M2 2003-04-17

3624-110 (NQ) PRC éd. 1 2000-02-04 25pages  459%

Polyethylene (PE) Pipe and Fittings - Flexible or Semi-Rigid Pipes for Surface Water Evacuation, Soil Drainage and Culverts -
Characteristics and Test Methods
Modification(s) au document : M1 2002-05-08; M2 2003-04-17

3624-115 (NQ) PRC é&d. 10 2000-02-04 22pages 45%
Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) - Tuyaux annelés flexibles pour e drainage - Caractéristiques et méthodes d'essais
Modification(s) au document : M1 2003-04-17

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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3624-115 (NQ) PRC éd.2 2000-02-04 21pages 459%
Polyethylene (PE) Pipe and Fittings - Flexible Corrugated Pipes for Drainage - Characteristics and Test Methods
Modification(s) au document : M1 2003-04-17

3624-120 (NQ) PRC é&d.7 2000-02-04 32pages 60%

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) - Tuyaux a profil ouvert ou fermé a paroi intérieure lisse pour I'égout pluvial et le drainage
des sols - Caractéristiques et méthodes d'essais
Modification(s) au document : M1 2002-05-08; M2 2003-04-17

3624-120 (NQ) PRC &d.2 2000-02-04  30pages 45$

Polyethylene (PE) Plastic Pipe and Fittings - Smooth Inside Wall Open or Closed Profile Pipes for Sorm Sewer and Soil Drainage -
Characteristics and Test Methods
Modification(s) au document : M1 2002-05-08; M2 2003-04-17

3624-130 (NQ) PRC &d.9 1997-09-15  30pages 45$

Tuyaux et raccords rigides en poly(chlorure de vinyle) ( PVC) non plastifié, de diamétre égal ou inférieur a 150 mm, pour égouts
souterrains
Modification(s) au document : M1 1998-05-01; M2 2001-03-30

3624-130 (NQ) PRC é&d.3 1997-09-15 28pages 45%

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) (PVC) Rigid Pipe and Fittings, 150 mmin Diameter or Smaller, for Underground Sewage
Applications
Modification(s) au document : M1 1998-05-01; M2 2001-03-30

3624-135 (NQ) PRC éd.6 2000-03-14 3lpages 60%

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux de 200 mm a 600 mm de diamétre pour égouts
souterrains et drainage des sols - Caractéristiques et méthodes d'essais

3624-135 (NQ) PRC éd.5 2000-03-14 30pages 45%

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 200 mmto 600 mm in Diameter for Underground Sewage
and Soil Drainage - Characteristics and Test Methods

3624-907 (NQ) éd. 3 2001-01-18 38pages 60%
Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) - Protocole de certification
Modification(s) au document : M1 projet

‘93.030 Systémes exter nes d'évacuation des eaux usées ‘

1809-300 (NQ) Révision en cours éd. 2 1987-03-06 8lpages 75%
Travaux de construction - Clauses techniques générales - Conduites d'eau et égouts [ devis normalisé]

‘93.080.01 Génieroutier en général ‘

1809-000 (NQ) éd. 4 1987-04-06 18pages 459%
Routes et grands travaux - Normes et devis normalisés - Notes explicatives et index

9990-800 (NQ) éd. 1 1987-07-06 20pages 459%
Symboles et unités employés en géotechnique et dans certaines spécialités du génie civil

93.080.10  Construction desroutes

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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1809-726 (NQ) éd. 1 1986-03-13
Travaux de construction - Clauses techniques générales - Infrastructure de la chaussée

1809-727 (BNQ) éd. 1 1985-12-18
Travaux de construction - Clauses techniques générales - Structure de la chaussée

1809-820 (NQ) éd. 1 1996-03-20
Travaux de construction - Clauses techniques générales - Mise en place du béton de ciment

1809-840 (NQ) ed. 1 1989-09-12
Pavés préfabriqués de béton de ciment - Pose - Clauses techniques générales

2560-114 (NQ) éd. 1 2002-12-06

32 pages

4 pages

98 pages

11 pages

67 pages

60$

5%

9%5$

45%

75$

Travaux de génie civil - Granulats --- Partie | : Définitions, classification et désignation --- Partie |l : Fondation, sous-fondation,
couche de roulement et accotement --- Partie Il : Coussin, enrobement, couche anticontaminante et couche filtrante --- Partie |V :

Béton de masse volumique normale --- Partie V : Enrobés a chaud --- Partie VI : Abrasifs

93.080.20 Matériaux de construction desroutes

1809-726 (NQ) éd. 1 1986-03-13
Travaux de construction - Clauses techniques générales - Infrastructure de la chaussée

1809-727 (BNQ) éd. 1 1985-12-18
Travaux de construction - Clauses techniques générales - Structure de la chaussée

1809-840 (NQ) éd. 1 1989-09-12
Pavés préfabriqués de béton de ciment - Pose - Clauses techniques générales

2520-110 (BNQ) éd. 2 1985-07-17
Bordures de granite

2560-114 (NQ) éd. 1 2002-12-06

32 pages

4 pages

11 pages

5 pages

67 pages

60%

253

45%

25%

5%

Travaux de génie civil - Granulats --- Partie | : Définitions, classification et désignation --- Partie Il : Fondation, sous-fondation,
couche de roulement et accotement --- Partie |1l : Coussin, enrobement, couche anticontaminante et couche filtrante --- Partie |V :

Béton de masse volumique normale --- Partie V : Enrobés a chaud --- Partie VI : Abrasifs

2560-900 (BNQ) éd. 1 1974-08-21 7 pages 5%
Granulats - Détermination du nombre pétrographique

2629-520 (BNQ) éd. 1 1970-01-05 15pages 45%
Trottoirs et bordures en béton fabriqués sur place

93.080.30 Installations et équipementsroutiers

1941-501 (CAN/BNQ) Révision en cours PRC éd. 4 1989-08-28 22pages 453%
Sgnalisation - Balises coniques en élastomére

1941-501 (CAN/BNQ) Révision en cours PRC éd.2 1989-08-28 21 pages 453%

Sgnsand Markers - Elastomer Traffic Cone Markers

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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3266-100 (BNQ) éd. 2 1975-08-05 4 pages 25%
Toles d'aluminium pour panneaux de signalisation routiére

Modification(s) au document : M1 1992-10-06
4943-001 (BNQ) ed. 3 1985-01-28 45pages 60%
F(ts et potences en acier galvanisé pour I'éclairage routier et la signalisation lumineuse
4943-130 (NQ) éd. 4 1988-02-10 41pages 60%
F(ts et potences en alliage d'aluminium pour I'éclairage routier et la signalisation lumineuse
03.080.99  Autresnormesde génieroutier
2410-300 (NQ) PRC éd.3 2002-11-29 25pages 45%
Abat-poussiéres pour routes non asphaltées et autres surfaces similaires
2410-300 (NQ) PRC éd. 1 2002-11-29 26pages 45%
Dust Abatement Products for Non-Asphalted Roads and Other Smilar Surfaces
‘97 EQUIPEMENT MENAGER ET COMMERCIAL. LOISIRS. SPORTS ‘
‘97.040.10 Meubles de cuisine ‘
3156-010 (NQ) PRC éd. 4 1991-01-16 24pages 45%
Armoires de cuisine et de salle de bains
3156-010 (NQ) PRC éd. 1 1992-01-10 22pages 45%
Kitchen Cabinets and Bathroom Vanities
3156-900 (NQ) éd. 1 1987-01-07 8 pages 25%
Armoires et dessus de comptoirs de cuisine et de salle de bains - Protocol e de certification
97.140 Ameublement
3156-110 (NQ) Révision en cours PRC éd.2 1991-11-11 l4pages 45%
Dessus de comptoirs de cuisine et de salle de bains
3156-900 (NQ) éd. 1 1987-01-07 8 pages 25%
Armoires et dessus de comptoirs de cuisine et de salle de bains - Protocole de certification
3851-750 (CAN/BNQ) Révision en cours PRC éd. 1 1992-02-04 16pages 45%
Mousses de polyuréthanne pour rembourrage

Modification(s) au document : M1 1993-08-30
3851-750 (CAN/BNQ) Révision en cours PRC éd. 1 1992-02-06 l6pages 45%
Polyurethane Foams for Upholstery

Modification(s) au document : M1 1993-08-30
6680-101 (NQ) PRC éd.6 1997-03-28 15pages 45%

Matelas non flexibles a ressorts pour les établissements de santé
Modification(s) au document : M1 1998-05-12; M2 1999-06-29

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.

Page 59



STRUCTURE PAR SUJET

BNQ

6680-201 (NQ) PRC éd.2 1997-03-28 l4pages 45%
Matelas de mousse de polyuréthanne pour |es établissements de santé
Modification(s) au document : M1 1998-05-12; M2 1999-06-29
6680-301 (NQ) PRC éd.2 1997-03-28 15pages 45%
Matelas flexibles a ressorts encadrés de mousse de polyuréthanne pour les établissements de santé
Modification(s) au document : M1 1998-05-12; M2 1999-06-29
6697-100 (NQ) PRC éd.3 1996-12-09 6 pages 25%
Surface d'écriture pour tableau a craie
‘97.195 Objetsd'art et produitsdel'industrie artisanale ‘
2520-910 (BNQ) éd. 2 1983-01-07 5 pages 5%
Granit(e) pour batiments
‘97.220.20 Equipements de sports d' hiver ‘
1920-500 (NQ) éd. 1 1987-08-26 21pages 45%
Guide de sécurité pour les opérations sur glace
9415-370 (CAN/BNQ) Révision en cours PRC éd.3 1996-11-11 16pages 45%
Protége-cous pour joueurs et joueuses de hockey et de ringuette
9415-370 (CAN/BNQ) PRC éd.2 1996-11-11 15pages 45%

Neck Protectors for Hockey and Ringette Players

Les prix excluent les taxes et les frais d'expédition.
PRC : programme de reconnaissance de conformité élaboré a partir des exigences de cette norme.
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LISTE NUMERIQUE

BNQ

0413-200
0413-200
0413-205

0413-205

0413-210

0413-210

0413-220

0413-220

0413-400

0413-400

0413-905

0413-905

0419-070
0419-090

0419-090
0419-900

0419-910

0605-100

0605-200

Amendements organiques - Composts
Organic Soil Conditioners - Composts

Amendements organiques - Composts - Protocole de
certification

Organic Soil Conditioners - Composts - Certification
Protocol

Amendements organiques - Composts -
Détermination de lateneur en corps étrangers -
Méthode granulométrique

Organic Soil Conditioners- Composts -
Determination of Foreign Matter Content - Seving
Method

Amendements organiques - Composts -
Détermination du taux d'assimilation d'oxygene -
M éthode respirométrique

Organic Soil Conditioners- Composts -
Determination of Oxygen Uptake - Respirometric
Method

Amendements organiques - Biosolides municipaux
granulés

Organic Soil Conditioners - Granulated Municipal
Biosolids

Amendements organiques - Biosolides municipaux
granulés - Protocole de certification

Organic Soil Conditioners - Granulated Municipal
Biosolids - Certification Protocol

Amendements minéraux - Pierre a chaux naturelle

Amendements cal ciques ou magnésiens provenant de
procédés industriels

Liming Materials from Industrial Processes

Amendements minéraux - Pierre a chaux naturelle -
Protocole de certification

Amendements cal ciques ou magnésiens provenant de
procédés industriels - Protocole de certification

Aménagement paysager al'aide de végétaux ---
Partie| : Définitions --- Partie |1 : Préparation des
surfaces --- Partie I11 : Terreau --- Partie 1V :
Engazonnement --- Partie V : Ensemencement ---
Partie VI : Rénovation des surfaces engazonnées et
ensemencées --- Partie V11 : Naturalisation et
stabilisation des berges et destalus --- Partie V111 :
Plantation des arbres et des arbustes --- Partie IX :
Conservation des arbres et des arbustes lors de travaux
d'aménagement et de construction --- Partie X :
Plantation de plantes annuelles et vivacesincluant les
plantes & bulbes --- Partie X1 : Aménagement de
mosaiques

Entretien arboricole et horticole --- Partiel :
Définitions --- Partie Il : Taille des arbustes et des
jeunes arbres --- Partie 11 : Entretien des arbustes et
des jeunes arbres --- Partie |V : Elagage des arbres -
-- Partie V : Abattage des arbres, essouchement et
élimination des pousses --- Partie VI : Haubanage et
traitement des plaies --- Partie VI : Entretien des
surfaces engazonnées --- Partie V111 : Entretien des
plantes a fleurs en contenants a suspendre ou a
accrocher --- Partie | X : Entretien des mosaiques

47
a7
19, 47

19, 47

35, 47

36, 48

36, 48

36, 48

48

48

19, 48

19, 48

48
48

48
19, 48

20, 48

47

46, 47

0605-300

0605-400

0606-900

0632-901
0632-901
1013-110
1013-110
1013-900

1014-010
1014-910

1784-000
1784-000
1809-000

1809-300

1809-726
1809-727
1809-820
1809-840

1809-900

1809-940

1867-100
1920-500
1923-030

1923-030

Page 62

Produits de pépiniéres et de gazon --- Partiell : 46
Définitions --- Partie Il : Plantes de pépinieres -
Spécifications --- Partie I11 : Jeunes plants de
pépiniéres - Spécifications --- Partie IV : Arbresa
feuilles caduques - Spécifications --- PartieV :
Coniféres - Spécifications --- Partie VI : Arbres
fruitiers - Spécifications --- Partie VII : Plantesa
petits fruits - Spécifications --- Partie V111 :

Arbustes acidophiles - Spécifications --- Partie IX :
Arbustes afeuilles caduques et a feuilles persistantes -
Spécifications --- Partie X : Rosiers - Spécifications
--- Partie X1 : Bulbes afleurs et cormus -
Spécifications --- Partie X|1 : Plantes vivaces -
Spécifications --- Partie X111 : Plantes indigénes et
naturalisées - Spécifications --- Partie X1V : Gazon
en plagues - Classification, caractéristiques et
fourniture - Spécifications

Produits de serres --- Partie | : Définitions --- Partie 45, 46

11 : Contenants pour plants a fleurs ou alégumes ---

Partie I11 : Contenants a suspendre ou & accrocher pour

plants afleurs--- Partie IV : Plantsafleurs et a

|égumes - Nombre de plants par contenant --- Partie

V : Potées fleuries --- Partie VI : Plants de

mosaiques

Lutte intégrée appliquée - Entretien des végétaux 20, 47
d'ornementation - Protocole de certification

Arbres de Noél 46
Christmas Trees 46
Ambulances - Caractéristiques du véhicule 26, 45
Ambulances - Vehicle Secifications 26, 45
Ambulances - Caractéristiques du véhicule - 20, 26, 45
Protocole de certification

Services de transport par autobus 15,17, 22,24
Services de transport par autobus - Protocole de 15, 17, 20, 22,
certification 24

Code d'installation de I'hnydrogene 39, 44, 55
Hydrogen Installation Code 39, 44, 55
Routes et grands travaux - Normes et devis 56, 57
normalisés - Notes explicatives et index

Travaux de construction - Clauses techniques 26, 36, 39, 56,
générales - Conduites d'eau et égouts [devis 57
normalisé]

Travaux de construction - Clauses techniques 58
générales - Infrastructure de la chaussée

Travaux de construction - Clauses techniques 58
générales - Structure de la chaussée

Travaux de construction - Clauses techniques 53, 54, 56, 58
générales - Mise en place du béton de ciment

Pavés préfabriqués de béton de ciment - Pose - 55, 58
Clauses techniques générales

Travaux de construction - Documents administratifs 17, 53, 56
généraux - Ouvrages de génie civil --- Partie | : Avis

aux soumissionnaires --- Partie |l : Clauses

administratives générales --- Partie 11 : Garanties et

assurances --- Partie |V : Formulaires administratifs

[devis normalisés administratifs]

L ocation de matériel ou fourniture de matériel oude 17,53
matériaux - Instruction aux soumissionnaires et

clauses administratives générales

Camions-pompes a béton et méts de distribution 37,44, 45
Guide de sécurité pour les opérations sur glace 34,60
Lutte contre les incendies de bétiment - Vétementsde 32, 33
protection

Structural Fire Fighting - Protective Garments 32,33



LISTE NUMERIQUE

BNQ

1923-095

1923-095

1923-410
1923-410
1923-450

1923-450
1923-500

1923-750

1941-501

1941-501

1947-999

2410-300

2410-300

2501-025

2501-052

2501-052

2501-054

2501-054

2501-058

2501-058

2501-060

2501-060

2501-062

2501-062

2501-070
2501-070
2501-090

2501-090

2501-092

2501-092

2501-110

Eléments de protection des pantalons et des jambiéres
pour utilisateurs de scie a chaine - Détermination de la
vitesse de blocage et du temps de traversée

Protective Pads for Chain Saw OperatorsTrousers
and Leggings - Determination of Sopping Speed and
Cut-Through Time

Lutte contre les incendies - Casques de protection
Fire Fighting - Protective Helmets

Appareil de protection des jambes pour les utilisateurs
de scie achaine

Leg Protective Device for Chain Saw Users

Bottes de protection utilisées pour combattre les
incendies de bétiment

Gants de protection utilisés pour combattre les
incendies de bétiment

Signalisation - Balises coniques en élastomére
Sgnsand Markers - Elastomer Traffic Cone Markers

Sécurité civile au Québec - Représentations visuelles
al'intention du public en situation de sinistre

Abat-poussiéres pour routes non asphaltées et autres
surfaces similaires

Dust Abatement Products for Non-Asphalted Roads
and Other Smilar Surfaces

Sols - Analyse granulométrique des sols inorganiques

Sols - Détermination de la masse volumique en place
al'aide de la membrane éastique - Appareil de type
Washington

Soils - Determination of Density in Place Using an
Elastic Membrane - Washington Type Apparatus

Sols - Détermination de la masse volumique en place
al'aide d'une membrane élastique

Soils - Density in Place by the Rubber-Balloon
Method

Sols - Détermination de la masse volumique du sol en
place al'aide d'une membrane flexible (volume d'eau)

Soils - Determination of the Density of Soil in Place
Using a Flexible Membrane (Water VVolume)

Sols - Détermination de la masse volumique en place
selon laméthode du cone de sable

Soils - Density in Place by the Sand-Cone Method

Sols - Détermination des masses volumiques
minimale et maximale des sols pulvérulents - Essai a
latable vibrante

Soils - Determination of Minimum and Maximum
Densities of Cohesionless Soils - Vibrating Table Test

Sols - Détermination de la densité relative
Soils - Determination of Relative Density

Sols - Détermination de lalimite de liquidité al'aide
del'appareil de Casagrande et de lalimite de plasticité

Soils - Determination of Liquid Limit by the
Casagrande Apparatus Method and Deter mination of
Plastic Limit

Sols - Détermination de lalimite de liquidité al'aide
du pénétromeétre a cone suédois et delalimite de
plasticité

Soils - Determination of Liquid Limit by the Swedish
Fall Cone Penetrometer Method and Deter mination of
Plastic Limit

Sols - Détermination de la sensibilité des sols
cohérents al'aide du pénétrometre a cone suédois

34 2501-110
2501-130
34
2501-130
32,33 2501-135
33
34 2501-135
34 2501-140
34
2501-145
33 2501-170
2501-170
24,32, 33,52,
58 2501-200
24,32, 33, 53,
58
2501-250
15, 32
2501-250
51, 59
2501-255
51, 59
2501-255
29, 38
29,34 2501-258
2501-375
30, 34
30,34 2520-110
2520-910
30,34
2560-114
30,35
30,35
30,35 2560-500
30,35
30,35
2560-510
30,35
2560-600
30,35
30,35 2560-900
30,37 2620-950
2621-
20,37 621-900
2621-905
30, 37 2622-126
30, 37 2622-126
31, 37 2622-420

Page 63

Soils - Determination of Sensitivity of Cohesive Soils
by the Swedish Fall Cone Penetrometer Method

Sols - Détermination de la perméabilité au bout d'un
tubage

Soils - Determination of Permeability at the End of a
Casing

Sols - Détermination de la perméabilité - Type
Lefranc

Soils - Determination of Permeability by the Lefranc
Method

Sols - Essai de pénétration standard (STP) et
échantillonnage au carottier fendu

Sols - Essai de pénétration dynamique au cone
Sols - Détermination de la teneur en eau
Soils - Determination of Moisture Content

Sols - Détermination de la résistance au cisaillement
non drainé des sols cohérents al'aide du scissomeétre
de chantier

Sols - Détermination de larelation teneur en eau-
masse volumique - Essai Proctor normal

Soils - Moisture-Density Relations - Sandard
Proctor Test

Sols - Détermination de larelation teneur en eau-
masse volumique - Essai Proctor modifié

Soils - Moisture-Density Relations - Modified
Proctor Test

Sols - Détermination de larelation teneur en eau-
masse volumique - Essai au marteau vibrant

Sols - Prélévement d'un échantillon dans une
excavation pour la détermination de son degré de
contamination

Bordures de granite
Granit(e) pour bétiments

Travaux de génie civil - Granulats --- Partiel :
Définitions, classification et désignation --- Partie I

: Fondation, sous-fondation, couche de roulement et
accotement --- Partie |11 : Coussin, enrobement,
couche anticontaminante et couche filtrante --- Partie
1V : Béton de masse volumique normale --- Partie VV
: Enrobés a chaud --- Partie VI : Abrasifs

Granulats - Détermination de |'indice pétrographique
du potentiel de gonflement sulfatique des matériaux
granulaires - Méthode d'essai pour |'évaluation de
I''PPG

Granulats - Guide d'application de la méthode d'essai

pour la caractérisation du potentiel de gonflement
sulfatique des matériaux granulaires

Granulats - Matériaux recyclés fabriqués a partir de
résidus de béton, d'enrobés bitumineux et de briques -
Classification et caractéristiques

Granulats - Détermination du nombre pétrographique
Bétons - Moules cylindriques pour essais
Bétons de masse volumique normale et constituants

Bétons de ciment de masse volumique normale et
constituants - Protocole de certification

Tuyaux et branchements latéraux monolithiques en
béton armé et non armé pour |'évacuation des eaux
d'égout domestique et pluvia

Reinforced Concrete and Unreinforced Concrete
Pipes and Monolithic Lateral Connections for
Evacuation of Domestic Wastewater and Storm Water

Regards d'égout, puisards et chambres des vannes
préfabriqués en béton de ciment armé

31,37

32,37

32,37

32,37

32,37

31,37

31,37

32,37

32,37

31,38

31,35

31,35

31,35

31,35

31,35

29, 36

58

53, 60
58

31, 36, 54

31, 36, 54

27,31,54

29, 58
36, 54
54

20,54

36, 43, 54

36, 43, 54

43, 54



LISTE NUMERIQUE

BNQ

2622-951

2623-001

2624-120
2624-210

2624-900

2629-520
3156-010
3156-010
3156-110
3156-900

3221-500

3245-085

3246-901

3266-100

3311-100
3311-100
3311-180
3315-112

3600-205

3619-280
3623-085

3623-085

3624-001

3624-027

3624-029

3624-050

3624-050

3624-075

3624-110

Tuyaux et branchements latéraux monolithiques en
béton armé et non armé et regards d'égout, puisards et
chambres des vannes préfabriqués en béton de ciment
armé - Protocole de certification

Bétons - Eléments de maconnerie pour murs et
cloisons de bétiments

Pavés de béton de ciment préfabriqués

Bordures en béton de ciment préfabriquées -
Caractéristiques

Protocole particulier de certification - Pavés
préfabriqués de béton de ciment

Trottoirs et bordures en béton fabriqués sur place
Armoires de cuisine et de salle de bains

Kitchen Cabinets and Bathroom Vanities

Dessus de comptoirs de cuisine et de salle de bains

Armoires et dessus de comptoirs de cuisine et de salle
de bains - Protocole de certification

Cadres, grilles, tampons, trappes de puisard et bouches
aclé - Moulages en fonte grise ou en fonte ductile
pour travaux de génie civil - Caractéristiques et
méthodes d'essais

Téles d'acier galvanisées a chaud pour tuyaux
souterrains

Télerie, formes, agrafures et joints emboutis -
Vocabulaire

Tdles d'aluminium pour panneauix de signalisation
routiere

Tuyaux en téle d'acier ondulée
Corrugated Steel Pipe
Tuyaux en t6le d'aluminium ondulée

Glissiéres de séeurité - Eléments de glissement en tle
d'acier ondul ée galvanisée et accessoires

Eaux - Détermination de latoxicité - Méthode avec la
bactérie bioluminescente Photobacterium
phosphoreum

Séparateurs de graisse - Critéres de performance

Tuyaux en fonte ductile pour canalisations d'eau sous
pression - Caractéristiques et méthodes d'essais

Ductile-Iron Pipe for Water Pressure Piping Systems
- Characteristics and Test Methods

Tuyauteries de plastique - Définitions, désignations et
dimensions

Tuyaux et raccords en polyéthylene (PE) - Tuyaux
pour le transport des liquides sous pression -
Caractéristiques et méthodes d'essais

Tuyauteries en polyéthyléne haute densité (PE-hd) -
Reégles et recommandations concernant I'entreposage,
I'installation et |'utilisation des tuyaux et des raccords

Tuyaux perforés et raccords, rigides, en poly(chlorure
devinyle) (PVC) non plastifié, de diamétre égal ou
inférieur & 150 mm, pour la dispersion souterraine des
effluents

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) (PVC) Perforated
Rigid Pipe and Fittings, 150 mm in Diameter or
Smaller, for Underground Disposal of Effluents

Tuyaux, tubes et raccords en thermoplastique destinés
alacollecte sous vide de la seve d'érable

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) - Tuyaux
semi-rigides ou flexibles pour |'évacuation des eaux
de ruissellement, |e drainage des sols et |es ponceaux
- Caractéristiques et méthodes d'essais

20, 43,54

53, 54

55

20, 55

58

52, 59
52, 59
52, 59
20, 52, 59

24

39, 51

14,51, 52

52, 59

39
39
40
51

24,29

38
39, 52

39, 52

14, 40

40, 41

40, 42

40, 42, 56

40, 42, 56

40, 42, 47

40, 42, 56

3624-110

3624-115

3624-115

3624-120

3624-120

3624-130

3624-130

3624-135

3624-135

3624-250

3624-250

3624-540
3624-907
3624-908
3632-670

3632-670
3650-900

3660-950
3660-950
3660-959
3660-959

3667-150
3680-905

3680-910
3680-910

Page 64

Polyethylene (PE) Pipe and Fittings - Flexible or
Semi-Rigid Pipes for Surface Water Evacuation, Soil
Drainage and Culverts - Characteristics and Test
Methods

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) - Tuyaux
annelés flexibles pour |e drainage - Caractéristiques et
méthodes d'essais

Polyethylene (PE) Pipe and Fittings - Flexible
Corrugated Pipes for Drainage - Characteristics and
Test Methods

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) - Tuyaux a
profil ouvert ou fermé a paroi intérieure lisse pour
I'égout pluvia et le drainage des sols -
Caractéristiques et méthodes d'essais

Polyethylene (PE) Plastic Pipe and Fittings - Smooth
Inside Wall Open or Closed Profile Pipes for Storm

Sewer and Soil Drainage - Characteristics and Test
Methods

Tuyaux et raccords rigides en poly(chlorure de vinyle)
(PVC) non plastifié, de diamétre égal ou inférieur a
150 mm, pour égouts souterrains

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) (PVC) Rigid Pipe
and Fittings, 150 mmin Diameter or Smaller, for
Underground Sewage Applications

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non
plastifié (PVC-U) - Tuyaux de 200 mm &600 mm de
diametre pour égouts souterrains et drainage des sols -
Caractéristiques et méthodes d'essais

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe
and Fittings - Pipes of 200 mmto 600 mmin

Diameter for Underground Sewage and Soil Drainage
- Characteristics and Test Methods

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non
plastifié (PVC-U) - Tuyaux rigides pour adduction et
distribution de I'eau sous pression - Caractéristiques
et méthodes d'essais

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe
and Fittings - Rigid Pipe for Pressurized Water
Supply and Distribution - Characteristics and Test
Methods

Services de drainage agricole souterrain - Criteres de
qualité

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) - Protocole
de certification

Tuyaux de polychlorure de vinyle (PVC) pour
conduites d'eau sous pression - Protocole de
certification

Soupapes de retenue
Backwater and Check Valves for Sewage Systems

Code d'installation des chaudiéres, des appareils et des
tuyauteries sous pression

Innocuité des produits et des matériaux en contact
avec |'eau potable

Safety of Products and Materials in Contact with
Drinking Water

Innocuité des produits et des matériaux en contact
avec |'eau potable - Protocole de certification

Safety of Products and Materialsin Contact with
Drinking Water - Certification Protocol

Réservoirs pour |es chauffe-eau domestiques

Fosses septiques préfabriquées pour usage résidentiel
- Caractéristiques dimensionnelles et physiques
Traitement des eaux usées - Systémes d'épuration
autonomes pour les résidences isolées

Wastewater Treatment - Stand-Alone Wastewater
Treatment Systems for |solated Dwellings

40, 42, 56

40, 42, 56

40, 42, 57

41, 42,57

41, 42,57

41, 42,57

41, 43,57

41, 43,57

41, 43,57

41, 43,55

41, 43,55

15, 46

20, 41, 43,57

20,41

38, 44

38, 44
39,44

28, 29, 51

28, 29, 51

20, 28, 29, 51

20, 28, 29, 51

38
28,38

28

28



LISTE NUMERIQUE

BNQ

3680-915

3680-915

3682-850

3682-901

3682-925

3682-925

3851-750
3851-750
4943-001

4943-130

4983-150
4983-155
5710-500

5710-600

5710-900

5773-200
5773-200
6641-120

6641-120
6641-920

6641-920

6680-101

6680-201

6680-301

6697-100
7009-450

7192-175
8050-005

8050-005

8050-105

Traitement des eaux usées - Systémes d'épuration

autonomes pour les résidences isolées - Protocole de

certification
Wastewater Treatment - Sand-Alone Wastewater

Treatment Systems for |solated Dwellings -
Certification Protocol

Puits absorbants pour usage résidentiel - Structure
préfabriquée - Caractéristiques dimensionnelles et
physiques

Fosses de rétention préfabriquées pour usage
résidentiel - Caractéristiques dimensionnelles et
physiques

Fosses septiques préfabriquées, fosses de rétention
préfabriquées et structures préfabriquées de puits
absorbants pour usage résidentiel - Protocole de
certification

Prefabricated Septic Tanks, Prefabricated Sewage
Holding Tanks and Prefabricated Sructures for
Absorbing Wells for Residential Use - Certification
Protocol

Mousses de polyuréthanne pour rembourrage
Polyurethane Foams for Upholstery

F(ts et potences en acier galvanisé pour |'éclairage
routier et lasignalisation lumineuse

F{ts et potences en alliage d'aluminium pour
I'éclairage routier et lasignalisation lumineuse

Soufflantes centrifuges
Surpresseurs volumétriques

Gaz médicaux ininflammables - Réseaux de

distribution des établissements fournissant des services

de santé - Caractéristiques et méthodes d'essais
Gaz médicaux ininflammables - Réseaux de

distribution des établissements fournissant des services

de santé - Entretien
Gaz médicaux ininflammables - Réseaux de

distribution des établissements fournissant des services
de santé - Protocol e de reconnaissance de conformité

Lunetterie - Lentilles ophtalmiques
Eyewear Ophthalmic Lenses

Lits médicaux a commandes électriques et a
commandes manuelles

Electric and Manual Medical Beds

Lits médicaux a commandes électriques et &
commandes manuelles - Protocole de certification

Electric and Manual Medical Beds - Certification
Protocol

Matelas non flexibles & ressorts pour les
établissements de santé

Matelas de mousse de polyuréthanne pour les
établissements de santé

Matelas flexibles a ressorts encadrés de mousse de
polyuréthanne pour les établissements de santé

Surface d'écriture pour tableau acraie

Géotextiles - Détermination de la contrainte
circonférentielle de traction d'un géotextile

Drapeau du Québec
Porcs - Bonnes pratiques de production

Hogs - Good Production Practices

Veau degrain --- Partie | : Définitions --- Partie |l :
Production --- Partie 11 : Transport de veaux de
grain vivants --- Partie |V : Abattage et
transformation

20,28

20, 28

28,38

28,38

20, 28, 39

20, 28, 39

52, 53, 59
52, 53, 59
53, 59

53, 59

44
38,44
25, 36, 55

25,55

21, 25, 36, 55

25
25
25

25
21,25

21,25

25,59

26, 60

26, 60

60
38, 45

45

17, 18, 24, 26,
27, 46, 48, 49
17, 19, 24, 26,
27, 46, 48, 49

18, 19, 27, 46,
49, 50

8050-105

8050-110

8050-110

8050-905

8050-905

8070-005

8070-086

8070-089

8076-055
8280-005
8280-005
8280-905

8280-905

9415-370

9415-370
9700-010

9700-010

9700-050

9700-060
9700-065

9700-075

9700-085

9700-100

9700-110

9700-120

9700-130

9700-850

9700-900

9700-910

9700-920
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Grain-Fed Veal --- Part |: Definitions --- Part
I1: Production of Grain-Fed Calves --- Part I11:
Transportation of Grain-Fed Calves --- Part |V:
Saughter and Processing

Veau delait --- Partie | : Définitions --- Partiell :
Production --- Partie I11 : Transport de veaux de lait
vivants --- Partie |V : Abattage et transformation

Milk-Fed Veal --- Part I: Definitions --- Part 11:
Production of Milk-Fed Calves --- Part I11:
Transportation of Milk-Fed Calves --- Part 1V:
Saughter and Processing

Porcs - Bonnes pratiques de production - Protocole
de certification

Hogs - Good Production Practices - Certification
Protocol

Péches - Terminologie - Noms des especes
halieutiques a potentiel commercial au Québec

Péches - Terminologie - Transformation secondaire -

Salage

Péches - Terminologie - Transformation secondaire -

Séchage
Péches - Froid - Terminologie

Sirop d'érable - Caractéristiques et méthodes d'essais

Maple Syrup - Characteristics and Test Methods

Sirop d'érable - Caractéristiques et méthodes d'essais

- Protocole de certification

Maple Syrup - Characteristics and Test Methods -
Certification Protocol

Protége-cous pour joueurs et joueuses de hockey et de

ringuette
Neck Protectors for Hockey and Ringette Players

Tourisme - Prestation des services alaclientéle -
Principes généraux relatifs ala qualité

Tourism - Customer Service - Guidelines for Quality

Sandards

Tourisme - Prestation des services alaclientéle -
Agences de voyages offrant des voyages au Québec

Tourisme - Produits d'écotourisme

Tourisme - Prestation des services alaclientéle -
Tourisme de nature et d'aventure

Tourisme - Prestation des services alaclientéle -
Services de croisieres et de transport par traversiers

Tourisme - Prestation des services alaclientéle -
Attractions et événements

Tourisme - Prestation des services alaclientéle -
Centres de vacances

Tourisme - Prestation des services alaclientéle -
Hotellerie

Tourisme - Prestation des services alaclientele -
Etablissements de camping

Tourisme - Prestation des services alaclientéle -
Pourvoiries

Conformité aux pratiques coopératives - Protocole de

certification

Tourisme - Prestation des services alaclientéle -
Centres de vacances - Protocole de certification

Tourisme - Prestation des services alaclientéle -
Hoétellerie - Protocole de certification

Tourisme - Prestation des services alaclientéle -
Etablissements de camping - Protocole de
certification

18, 19, 27, 46,
49, 50

18, 19, 27, 46,
49, 50

18, 19, 27, 47,
49, 50

17,18, 19, 21,
24, 26, 27, 47,
49

17,18, 19, 21,
25, 26, 28, 47,
49

14, 50

14,50

14,50

14, 50
50
51
21,51

21,51

33,60

33, 60
15,23

16, 23

16, 23

22,23, 24,26
16, 23

16, 23

16, 23

16, 23

16, 23

16, 23

16, 23, 49

15,17,21

16,21, 23

16, 21, 23

16, 21, 23
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9700-930

9700-950

9700-950

9700-955

9700-960

9700-965

9700-975

9700-985

9800-010

9800-910

9902-001

9902-001

9911-105

9911-250

9911-550

9921-500

9950-015

9950-099

9950-099

9950-301

9990-100

9990-800

9990-901

9990-941

9990-951

Tourisme - Prestation des services alaclientéle -
Pourvairies - Protocole de certification

Responsabilité sociale des entreprises - Ressources
humaines, dons et commandites - Protocole de
certification

Corporate Social Responsibility - Human Resources,
Donations and Sponsorship - Certification Protocol

Tourisme - Prestation des services alaclientéle -
Agences de voyages offrant des voyages au Québec -
Protocole de certification

Tourisme - Produits d'écotourisme - Protocole de
certification
Tourisme - Prestation des services alaclientéle -

Tourisme de nature et d'aventure - Protocole de
certification

Tourisme - Prestation des services alaclientéle -
Services de croisiéres et de transport par traversiers -
Protocole de certification

Tourisme - Prestation des services alaclientéle -
Attractions et événements - Protocole de certification

Reconnaissance des compétences - Métiers de
cuisinier, de pétissier, de chef cuisinier et de chef
pétissier

Reconnaissance des compétences - Métiers de
cuisinier, de pétissier, de chef cuisinier et de chef
pétissier - Protocole de certification

Certification de produits, de processus et de services -
Regles de procédure

Product, Process and Service Certification - Rules of
Procedure

Echantillonnage - Plans et régles pour les controles
par attributs

Contrdle dela qualité - Diagrammes - Techniques
d'élaboration

Echantillonnage - Usage des tables de nombres
aléatoires

Unité monétaire canadienne et autres - Désignation et
régles d'écriture

Laterminol ogie dans |es documents normatifs - Guide
de rédaction et de présentation

Elaboration de normes consensuelles - Régles de
procédure

Development of Consensual Sandards - Rules of
Procedure

Certification de services en collaboration avec un
organisme d'inspection partenaire - Régles de
procédure

Anthropométrie --- Partie | - Définition des reperes
--- Partie |1 - Désignation et définition des mesures
Symboles et unités employés en géotechnique et dans
certaines spécialités du génie civil

Le systemeinternational d'unités (Sl) - Définitions,
symboles et principes d'écriture

Systemes d'unités de mesure - Facteurs de conversion
au systeme international d'unités (Sl)

Date et heure - Représentation entierement numérique

16, 21, 23, 49

17,18, 21

18,21

16,21, 23

21, 22, 23, 24,
26

16, 22, 24

16,22, 24

16, 22, 24

18

18, 22

19,22, 36
19, 22, 36
22
22
22
15
14
15
15

19, 22

14, 32
14, 34, 57
14,34
15,34

15, 45
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A

ABAT-POUSSIERES
--- Routes non asphaltées
2410-300[51, 59]

ABATTAGE

--- Arbres
0605-200 [46, 47]

--- Veaux
8050-105 [18, 19, 27, 46, 49, 50]
8050-110[18, 19, 27, 46, 49, 50]

ABSORBING WELLS*
3682-925 [20, 28, 39]

ACIER
- Toles
3245-085 [39, 51]

AGENCESDE VOYAGES
9700-050 [16, 23]
9700-955 [16, 21, 23]

AIR

--- Compresseurs volumeétriques
4983-155 [38, 44]

--- Soufflantes centrifuges
4983-150 [44]

--- Surpresseurs volumétriques
4983-155 [38, 44]

AMBULANCES
1013-110[26, 45]
1013-900 [20, 26, 45]

AMBULANCES*
1013-110 [26, 45]

AMENAGEMENT PAYSAGER
0605-100 [47]
0605-200 [46, 47]

--- Entretien
0606-900 [20, 47]

AMENDEMENTS CAL CIQUES
0419-090 [48]
0419-910 [20, 48]

AMENDEMENTS MAGNESIENS
0419-090 [48]
0419-910[20, 48]

AMENDEMENTS MINERAUX
0419-070 [48]
0419-900 [19, 48]

AMENDEMENTS ORGANIQUES
--- Biosolides municipaux
0413-400 [48]
--- Biosolides municipaux : protocole
0413-905 [19, 48]
--- Composts
0413-200 [47]
--- Composts : protocole
0413-205 [19, 47

--- Composts : taux d'assimilation d'oxygene

0413-220 [36, 48]

--- Composts : teneur en corps étrangers

0413-210 [35, 47]

ANIMALS*

8050-005 [17, 19, 24, 26, 27, 46, 48, 49]

8050-105 [18, 19, 27, 46, 49, 50]
8050-110 [18, 19, 27, 47, 49, 50]

8050-905 [17, 18, 19, 21, 25, 26, 28, 47, 49]

ANIMAUX

8050-005 [17, 18, 24, 26, 27, 46, 48, 49]

8050-105 [18, 19, 27, 46, 49, 50]
8050-110 [18, 19, 27, 46, 49, 50]

8050-905 [17, 18, 19, 21, 24, 26, 27, 47, 49]

ANTHROPOMETRIE
9990-100 [14, 32]

APPAREIL DE PROTECTION
--- Jambes
1923-450 [34]

APPAREILS SOUS PRESSION
--- Installation
3650-900 [39, 44]

ARBORICULTURE
0605-200 [46, 47]
0605-300 [46]

ARBRES
0605-100 [47]
0605-200 [46, 47]
0605-300 [46]

-- DeNod
0632-901 [46]

ARBUSTES
0605-100 [47]
0605-200 [46, 47]
0605-300 [46]

ARMOIRES

--- Cuisine
3156-010 [52, 59]
3156-900 [20, 52, 59]

--- Salle de bains
3156-010 [52, 59]
3156-900 [20, 52, 59]

AUTOBUS

--- Services de transport
1014-010 [15, 17, 22, 24]
1014-910 [15, 17, 20, 22, 24]

AUTOCARS

--- Services de transport
1014-010 [15, 17, 22, 24]
1014-910 [15, 17, 20, 22, 24]

B

BACKWATER VALVES
3632-670 38, 4]

BATHROOM VANITIES*
3156-010 [52, 59]
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BEDS*

--- Hospital /Health institutions
6641-120 [25]
6641-920 [21, 25]

BERGES
0605-100 [47]

BETON
2621-900 [54]

--- Blocs
2623-001 [53, 54]

--- Bordures
2624-210 [55]
2629-520 [58]

--- Certification
2621-905 [20, 54]

--- Chambre des vannes
2622-420 [43, 54]
2622-951 [20, 43, 54]

--- Essais
2620-950 [36, 54]

--- Mise en place
1809-820 [53, 54, 56, 58]

--- Pavés
1809-840 [55, 58]
2624-120 [54]
2624-900 [20, 55]

--- Pompes
1867-100[37, 44, 45]

--- Puisards
2622-420 [43, 54]
2622-951 [20, 43, 54]

--- Raccords
2622-126 [36, 43, 54]
2622-951 [20, 43, 54]

--- Recyclage
2560-600 [27, 31, 54]

--- Regards d'égout
2622-420 [43, 54]
2622-951 [20, 43, 54]

--- Trottoirs
2629-520 [58]

--- Tuyaux
2622-126 [36, 43, 54]
2622-951 [20, 43, 54]

BITUME
--- Granulats
2560-114 [58]
--- Recyclage
2560-600 [27, 31, 54]

BLOCS
--- Béton
2623-001 [53, 54]

BORDURES

--- Béton
2624-210 [55]
2629-520 [58]

BOTTESDE PROTECTION
--- Incendie
1923-500 [34]

BOUESTRAITEES
0413-400 [48]
0413-905 [19, 48]
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BULBESA FLEURS
0605-300 [46]

C

CAISSETTESA FLEURS
0605-400 [45, 46]

CALVES*
8050-105 [18, 19, 27, 46, 49, 50]
8050-110 [18, 19, 27, 47, 49, 50]

CAMIONS
--- Pompes a béton
1867-100 [37, 44, 45]

CAMPING
9700-120 [16, 23]
9700-920 [16, 21, 23]

CANALISATIONS
1809-300 [26, 36, 39, 56, 57]

CASQUESDE PROTECTION
--- Incendie
1923-410[32, 33]

CATASTROPHES
--- Sécurité publique
1947-999 [15, 32]

CENTRES DE VACANCES
9700-100 [16, 23]
9700-900 [16, 21, 23]

CERTIFICATION

--- Compétences
9800-010 [18]
9800-910[18, 22]

--- Régles de procédure
9902-001 [19, 22, 36]
9950-301 [19, 22]

CERTIFICATION*
9902-001 [19, 22, 36]

CERTIFICATION PROTOCOL S*
--- Absorbing wells
3682-925 [ 20, 28, 39]
--- Beds: hospitals/Health institutions
6641-920 [21, 25]
--- Composts
0413-205[19, 47]
--- Corporate social responsibility
9700-950 [18, 21]

--- Drinking water: innocuity of products in contact

3660-959 [20, 28, 29, 51]

--- Granulated municipal biosolids
0413-905 [19, 48]

--- Hogs

8050-905 [17, 18, 19, 21, 25, 26, 28, 47, 49]

--- Maple syrup
8280-905 [21, 51]

--- Medical beds
6641-920 [21, 25]

--- Onsite wastewater treatment
3680-915 [20, 28]

--- Potable drinking: innocuity of productsin contact

3660-959 [20, 28, 29, 51]

--- Retention tanks

3682-925 [20, 28, 39]

--- Septic tanks

3682-925 [20, 28, 39]

CHAIN SAW*
--- Protective device

1923-450 [34]

--- Protective pads

1923-095 [34]

CHAMBRE DESVANNES
--- Béton

2622-420 [43, 54]
2622-951 [20, 43, 54]

CHAUDIERES
--- Installation

3650-900 [39, 44]

CHAUFFE-EAU
--- Installation

3650-900 [39, 44]

--- Réservoirs

3667-150 [38]

CHAUSSEES
--- Granulats

2560-114 [58]
2560-600 [27, 31, 54]

--- Infrastructures

1809-726 [58]

--- Pavés

1809-840 [55, 58]

--- Structure

1809-727 [58]

CODES

1784-000 [39, 44, 55]
3650-900 [39, 44]
5710-500 [25, 36, 55]
5710-600 [25, 55]

CODES*

1784-000 [39, 44, 55]

COMMUNAUTE

9700-850 [15, 17, 21]

COMPETENCES
--- Cuisiniers

9800-010 [18]
9800-910 [18, 22]

--- Patissiers

9800-010 [18]
9800-910 [18, 22]

COMPLIANCE WITH STANDARDS*

9902-001 [19, 22, 36]

COMPOSTS

0413-200 [47]
0413-205[19, 47]

--- Taux d'assimilation d'oxygene

0413-220 [36, 48]

--- Teneur en corps étrangers

0413-210[35, 47]
Page 68

COMPOSTS*
0413-200 [47]
0413-205 [19, 47]

--- Foreign matter content
0413-210[36, 48]

--- Oxygen uptake
0413-220 [36, 48]

COMPRESSEURS VOLUMETRIQUE

4983-155[38, 44]

COMPTOIRS

--- Cuisine
3156-110[52, 59
3156-900 [20, 52, 59]

--- Salle de bains
3156-110[52, 59]
3156-900 [20, 52, 59]

CONDUITES
--- Appels d'offres
1809-900 [17, 53, 56]
--- Eau
1809-300 [26, 36, 39, 56, 57]

CONESDE CIRCULATION
1941-501 [24, 32, 33, 52, 58]

CONFORMITE
9700-850 [15, 17, 21]

CONFORMITE AUX NORMES
9902-001 [19, 22, 36]
9950-301 [19, 22]

CONFORMITY WITH STANDARDS*
9902-001 [19, 22, 36]

CONIFERES
0605-300 [46]

CONTENANTSA FLEURS
0605-400 [45, 46]

CONTROLE DE LA QUALITE
9902-001 [19, 22, 36]
9911-105 [22]

9911-250 [22]
9950-301 [19, 22

COOPERATIVES
9700-850[15, 17, 21]

CROISIERES
9700-075[16, 23]
9700-975[16, 22, 24]

CUISINE

--- Armoires
3156-010 [52, 59]
3156-900 [20, 52, 59]

--- Comptoirs
3156-110[52, 59
3156-900 [20, 52, 59]

CUISINIERS
--- Compétences
9800-010 [18]
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9800-910 [18, 22]

CULVERTS*
2622-126 [36, 43, 54]
3311-100 [39]
3624-110 [40, 42, 56]

D

DATES
--- Regles d'écriture
9990-951 [15, 45]

DECALQUES
7192-175 [45]

DEVIS

--- Egouts
1809-900 [17, 53, 56]

--- Routes
1809-000 [56, 57]
1809-300 [26, 36, 39, 56, 57]
1809-726 [58]
1809-727 [58]
1809-840 [55, 58]
1809-900 [17, 53, 56]
1809-940 [17, 53]

DIAGRAMMES
--- Controle de la qualité
9911-250 [22]

DOLLAR
--- Ecriture
9921-500 [15]

DRAINAGE DESSOLS
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 56]
3624-120 [41, 42, 57]
3624-135 [41, 43, 57]
3624-540 [15, 46]
3624-907 [20, 41, 43, 57]

DRAPEAUX
7192-175 [45]

DRINKING WATER*
--- Innocuity
3660-950 [28, 29, 51]
3660-959 [20, 28, 29, 51]
--- Pipe
3624-250 [41, 43, 55]

DUST ABATEMENT PRODUCTS*
--- Non-asphalted roads

2410-300 [51, 59]
--- Non-paved roads

2410-300 [51, 59]

DUST SUPPRESSANT*
--- Non-asphalted roads
2410-300 [51, 59]

--- Non-paved roads
2410-300 [51, 59]

E

EAU
--- Toxicité
3600-205 [24, 29]

EAU POTABLE
--- Innocuité
3660-950 [28, 29, 51]
3660-959 [20, 28, 29, 51]
--- Tuyaux
3624-027 [40, 41]
3624-250 [41, 43, 55]
3624-908 [20, 41]

EAUX USEES

--- Epuration
3680-910[28]
3680-915 [20, 28]

ECHANGEURSDE CHALEUR
--- Installation
3650-900 [39, 44]

ECHANTILLONNAGE
--- Tables des nombres aléatoires
9911-550 [22]

ECLAIRAGE

--- Routes
4943-001 [53, 59]
4943-130[53, 59

ECOUTOURISME

9700-060 [22, 23, 24, 26]
9700-960 [21, 22, 23, 24, 26]

ECRITURE

--- Dates
9990-951 [15, 45]

--- Heures
9990-951 [15, 45]

--- Monnaie canadienne et autres
9921-500 [15]

--- Sl (systéme international d'unités)
9990-901 [14, 34]

EGOUTS

--- Appels d'offres
1809-900 [17, 53, 56]

--- Devis
1809-300 [26, 36, 39, 56, 57]
1809-900 [17, 53, 56]

--- Raccords
2622-126 [36, 43, 54]
2622-951 [20, 43, 54]

--- Routes
1809-300 [26, 36, 39, 56, 57]

--- Tuyaux
2622-126 36, 43, 54]
2622-951 [20, 43, 54]
3624-120 [41, 42, 57]
3624-130 [41, 42, 57]
3624-135 [41, 43, 57]

ELAGAGE
0605-200 [46, 47]
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ELASTOMERES
--- Cones de circulation
1941-501 [24, 32, 33, 52, 58]

ELASTOMERS*
--- Traffic cone markers
1941-501 [24, 32, 33, 53, 58]

ELEVAGE
8050-005 [17, 18, 24, 26, 27, 46, 48, 49]
8050-105 [18, 19, 27, 46, 49, 50]
8050-110[18, 19, 27, 46, 49, 50]

8050-905 [17, 18, 19, 21, 24, 26, 27, 47, 49]

ENGRAIS
0413-200 [47]
0413-205 [19, 47]
0413-210[35, 47]
0413-220[36, 48]
0419-070 [48]
0419-090 [48]
0419-900 19, 48]
0419-910[20, 48]

ENSEMENCEMENT
0605-100 [47]

EPURATION DESEAUX USEES
3680-910[28]
3680-915 [20, 28]

EQUIPEMENTS
1784-000 [39, 44, 55]

EQUIPMENT*
1784-000 [39, 44, 55

ERGONOMIE
9990-100 [14, 32]

ESPACESVERTS
--- Entretien
0606-900 [20, 47]

ESSOUCHEMENT
0605-200 [46, 47]

ETABLISSEMENTSDE SANTE/HOPITAUX

— Lits
6641-120 [25]
6641-920 [21, 25]
6680-101 [25, 59]
6680-201 [26, 60]
6680-301 [26, 60]

ETABLISSEMENTS FINANCIERS
9700-850 [15, 17, 21]

F

FARMS*
8050-005 [17, 19, 24, 26, 27, 46, 48, 49]
8050-105 [18, 19, 27, 46, 49, 50]

8050-110 [18, 19, 27, 47, 49, 50]
8050-905 [17, 18, 19, 21, 25, 26, 28, 47, 49)]

FEEDING*
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, 48, 49]

8050-005 [17, 19, 24, 26, 27, 46
5, 26, 28, 47, 49]

8050-905 [17, 18, 19, 21, 25,

FERMES
8050-005 [17, 18, 24, 26, 27, 46, 48, 49]
8050-105 [18, 19, 27, 46, 49, 50]
8050-110 [18, 19, 27, 46, 49, 50]
8050-905 [17, 18, 19, 21, 24, 26, 27, 47, 49]

FERTILISANTS
0413-200 [47]
0413-205 [19, 47]
0413-210[35, 47]
0413-220 [36, 48]
0419-070 [48]
0419-090 [48]
0419-900[19, 48]
0419-910 [20, 48]

FERTILIZERS*
0413-200 [47]
0413-205 [19, 47]
0413-210 [36, 48]
0413-220 [36, 48]
0419-090 [48]

FIRE*

--- Garments
1923-030[32, 33]

--- Helmets
1923-410[33]

FITTINGS
2622-126 36, 43, 54]
--- High density polyethylene
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 57]
3624-120[41, 42, 57]
--- Polyethylene
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 57]
3624-120[41, 42, 57]
--- PVC
3624-050 [40, 42, 56]
3624-130[41, 43, 57]
3624-135 [41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]

FLEURS

0605-100 [47]
0605-300 [46]
0605-400 [45, 46]

FONTE

--- Moulages
3221-500 [44]

--- Tuyaux
3623-085 [39, 52]

FOSSES DE RETENTION
3682-901 [28, 38]
3682-925 [20, 28, 39]

FOSSES SEPTIQUES
3680-905 [28, 35]
3682-925[20, 28, 39]

FRUITS
0605-300 [46]

G

GANTSDE PROTECTION
--- Incendie
1923-750 [33]

GARMENTS*
--- Fire
1923-030[32, 33]

GAZ MEDICAUX ININFLAMMABLES

5710-500 [25, 36, 55]
5710-600 [25, 55]
5710-900 [21, 25, 36, 55]

GAZON
0605-100 [47]

GEOTEXTILES
7009-450 [38, 45]

GESTION

9700-850[15, 17, 21]
9700-950 [17, 18, 21]

GESTION DE LA QUALITE
9902-001 [19, 22, 36]
9950-301 [19, 22]

GLACE
--- Sécurité
1920-500 [34, 60]

GLISSIERE DE SECURITE
3315-112[51]

GRAISSE
--- Séparateurs
3619-280 [38]

GRANIT

--- Batiment
2520-910 [53, 60]

--- Bordures
2520-110 [58]

GRANULATS
--- Gonflement
2560-500 [31, 36, 54]
2560-510 [31, 36, 54]
--- Matériaux recyclés
2560-600 [27, 31, 54]
--- Nombre pétrographique
2560-900 [29, 58]
--- Routes
2560-114 [58]

H

HAUBANAGE
0605-200 [46, 47]

HEALTH INSTITUTIONSHOSPI TALS*
- Beds

6641-120 [25]

6641-920 [21, 25]
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HELMETS*
--- Fire
1923-410 [33]

HEURES
--- Régles d'écriture
9990-951 [15, 45]

HOCKEY
--- Protége-cous
9415-370 33, 60]

HOCKEY*
--- Neck protectors
9415-370 [33, 60]

HOGS*
8050-005 [17, 19, 24, 26, 27, 46, 48, 49)]
8050-905 [17, 18, 19, 21, 25, 26, 28, 47, 49]

HOPITAUX/ETABLISSEMENTSDE SANTE

- Lits
6641-120 [25]
6641-920 [21, 25]
6680-101 [25, 59]
6680-201 [26, 60]
6680-301 [26, 60]

HORTICULTURE
0605-100 [47]
0605-200 [46, 47]
0605-300 [46]
0605-400 [45, 46]

HOSPITALS/HEALTH INSTITUTIONS*
- Beds

6641-120 [25]

6641-920 [21, 25]

HOTELLERIE
9700-110[16, 23]
9700-910[16, 21, 23]
9800-010 [18]
9800-910[18, 22]

HUMAN RESOURCES*
9700-950 [18, 21]

HYDROGEN*
1784-000 [39, 44, 55]

HYDROGENE
1784-000 [39, 44, 55]

INCENDIE

--- Bottes de protection
1923-500 [34]

--- Casgues de protection
1923-410[32, 33]

--- Gants de protection
1923-750 [33]

--- Vétements de protection
1923-030 [32, 33]

INDUSTRIE FORESTIERE



INDEX ALPHABETIQUE

BNQ

--- Vétements de protection
1923-095 [34]

INNOCUITE
3660-950 [28, 29, 51]
3660-959 [20, 28, 29, 51]

INNOCUITY*
3660-950 [28, 29, 51]
3660-959 [20, 28, 29, 51]

INSTALLATION

--- Appareils
3650-900 [39, 44]

--- Chaudiéres
3650-900 [39, 44]

--- Chauffe-eau
3650-900 [39, 44]

--- Echangeurs de chaleur
3650-900 [39, 44]

--- Hydrogene : code d'installation
1784-000 [39, 44, 55]

--- Marmites de cuisson a vapeur
3650-900 [39, 44]

--- Réservoirs
3650-900 [39, 44]

--- Tuyauteries
3650-900 [39, 44]

INSTALLATION*
1784-000 [39, 44, 55]

INSTITUTIONS FINANCIERES
9700-850 [15, 17, 21]

J

JAMBIERES

--- Eléments de protection
1923-005 [34]
1923-450 [34]

K

KITCHEN CABINETS*
3156-010 [52, 59]

L

LEGGINGS*
--- Protective pads
1923-095 [34]

LEGUMES
0605-400 [45, 46]

LENTILLESOPHTALMIQUES
5773-200 [25]

LIMING MATERIALS
0419-090 [48]

LITS

--- Hépitaux/Etablissements de santé
6641-120 [25]
6641-920 [21, 25]

M

MAITRISE DE LA QUALITE
9902-001 [19, 22, 36]
9950-301 [19, 22

MANAGEMENT*
9700-950 [18, 21]

MAPLE SYRUP*

8280-005 [51]
8280-905 [21, 51]

MARMITESDE CUISSON A VAPEUR
--- Installation
3650-900 [39, 44]

MATELAS

--- A ressorts
6680-101 [25, 59

--- A ressorts encadrés de mousse de polyuréthanne
6680-301 [26, 60]

--- Mousse de polyuréthanne
6680-201 [26, 60]

MELANGESBITUMINEUX
--- Granulats
2560-114 [58]

MEUBLE-LAVABO

3156-110 [52, 59]
3156-900 [20, 52, 59]

MONNAIE CANADIENNE ET AUTRES
--- Regles d'écriture
9921-500 [15]

MOUSSE DE POL YURETHANNE
--- Rembourrage
3851-750 [52, 53, 59]

N

NECK PROTECTORS*
--- Hockey

9415-370 [33, 60]
--- Ringette

9415-370 [33, 60]

NORMES

--- Certification : régles de procédure
9902-001 [19, 22, 36]
9950-301 [19, 22]

--- Conformité
9902-001 [19, 22, 36]
9950-301 [19, 22]

--- Elaboration
9950-099 [15]

--- Procédure
9950-099 [15]

--- Terminologie
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9950-015 [14]

O

OPHTHALMIC LENSES*
5773-200 [25]

ORGANIC SOIL CONDITIONERS*
--- Composts
0413-200 [47]
--- Composts: foreign matter content
0413-210 [36, 48]
--- Composts: oxygen uptake
0413-220 36, 48]
--- Composts: protocol
0413-205 [19, 47]
--- Municipal biosolids
0413-400 [48]
0413-905 [19, 48]

P

PANNEAUX DE SIGNALISATION
--- En cas de sinistre et d'urgence
1947-999 [15, 32]
--- Télesd'aluminium
3266-100 [52, 59

PANTALONS
--- Véements de protection
1923-095 [34]

PATISSIERS

--- Compétences
9800-010[18]
9800-910[18, 22

PAVES

--- Béton
1809-840 [55, 58]
2624-120 [54]
2624-900 [20, 55]

PECHES
--- Noms des espéeces halieutiques
8070-005 [14, 50]
--- Sdlage
8070-086 [14, 50]
--- Séchage
8070-089 [14, 50]
--- Utilisation du froid
8076-055 [14, 50]

PEPINIERES
0605-300 [46]

PICTOGRAMMES
1947-999 [15, 32]

PIERRE A CHAUX
0419-070 [48]
0419-900[19, 48]

PIPE*
--- Castiron
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3623-085 [39, 52]

--- Concrete
2622-126 [36, 43, 54]

--- Disposal of effluents
3624-050 [40, 42, 56]

--- Drinking water
3624-250 [41, 43, 55]

--- Flexible
3624-115 [40, 42, 57]

--- Galvanized steel
3311-100 [39]

--- High density polyethylene
3624-110[40, 42, 56)
3624-115 [40, 42, 57]
3624-120 [41, 42, 57]

--- Perforated rigid
3624-050 [40, 42, 56]

--- Plastics
3624-050 [40, 42, 56]
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 57]
3624-120[41, 42, 57)
3624-130 [41, 43, 57]
3624-135 [41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]

--- Polyethylene
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 57]
3624-120 [41, 42, 57]

--- Potable water
3624-250 [41, 43, 55]

--- Profile
3624-120 [41, 42, 57]

-- PVC
3624-050 [40, 42, 56]
3624-130[41, 43, 57]
3624-135 [41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]

--- Rain water drainage
3624-120[41, 42, 57)

--- Semi-rigid
3624-110 [40, 42, 56]

--- Sewage
2622-126 [36, 43, 54]
3624-120[41, 42, 57)
3624-130 [41, 43, 57]
3624-135 [41, 43, 57]

--- Smooth inside wall
3624-050 [40, 42, 56]
3624-120 [41, 42, 57]
3624-130 [41, 43, 57]
3624-135 [41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]

--- Soil drainage
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 57]
3624-120 [41, 42, 57]
3624-135[41, 43, 57]

--- Thermoplastics
3624-050 [40, 42, 56]
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115[40, 42, 57]
3624-120 [41, 42, 57]
3624-130 [41, 43, 57]
3624-135 [41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]

PIPE FITTINGS*
2622-126 [36, 43, 54]

PLAN DE TOILETTE
3156-110 [52, 59]
3156-900 [20, 52, 59]

PLAN DE TRAVAIL

3156-110 [52, 59]
3156-900 [20, 52, 59]

PLANS D'URGENCE
1947-999 [15, 32]

PLANTATION
0605-100 [47]

PLANTES
0605-100 [47]
0605-200 [46, 47]
0605-300 [46]
0605-400 [45, 46]

PLASTICS*

--- Fittings
3624-250 [41, 43, 55]

--- High density polyethylene
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 57]
3624-120 [41, 42, 57]

--- Pipe
3624-050 [40, 42, 56]
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 57]
3624-120 [41, 42, 57]
3624-130 [41, 43, 57]
3624-135 [41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]

--- Polyethylene
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 57]
3624-120 [41, 42, 57]

--- PVC
3624-050 [40, 42, 56]
3624-130 [41, 43, 57]
3624-135 [41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]

PLASTIQUES

--- Polyéthyléne
3624-027 [40, 41]
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 56]
3624-120 [41, 42, 57]
3624-907 [20, 41, 43, 57]

--- Polyéthylene haute densité
3624-027 [40, 41]
3624-029 [40, 42]
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 56)
3624-120 [41, 42, 57]

--PVC
3624-050 [40, 42, 56]
3624-075 [40, 42, 47]
3624-130[41, 42, 57]
3624-135 [41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]
3624-908 [20, 41]

--- Raccords
3624-001 [14, 40]
3624-027 [40, 41]
3624-050 [40, 42, 56]
3624-075 [40, 42, 47)
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3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 56]
3624-120 [41, 42, 57]
3624-130[41, 42, 57]
3624-135 [41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]
3624-907 [20, 41, 43, 57]
--- Terminologie (vocabulaire)
3624-001 [14, 40]
--- Tuyaux

3624-001 [14, 40]
3624-027 [40, 41]
3624-050 [40, 42, 56]
3624-075 [40, 42, 47]
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 56
3624-120[41, 42, 57]
3624-130 [41, 42, 57]
3624-135 [41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]
3624-907 [20, 41, 43, 57]
3624-908 [20, 41]

POISSONS

--- Noms des espéces halieutiques

8070-005 [14, 50]
--- Sdlage

8070-086 [14, 50]
--- Séchage

8070-089 [14, 50]
--- Utilisation du froid

8076-055 [14, 50]

POLYETHYLENE

--- Raccords
3624-027 [40, 41]
3624-110[40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 56]
3624-120[41, 42, 57]
3624-907 [20, 41, 43, 57]

--- Tuyaux
3624-027 [40, 41]
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115[40, 42, 56]
3624-120[41, 42, 57]
3624-907 [20, 41, 43, 57]

POLYETHYLENE*

--- Fittings
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 57]
3624-120 [41, 42, 57]

--- Pipe
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 57]
3624-120 [41, 42, 57]

POLYETHYLENE HAUTE DENSITE

--- Raccords
3624-027 [40, 41]
3624-029 [40, 42
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 56)
3624-120[41, 42, 57]
--- Tuyaux
3624-027 [40, 41]
3624-029 [40, 42]
3624-110 [40, 42, 56
3624-115 [40, 42, 56]
3624-120 [41, 42, 57]
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POLYURETHANE*
--- Foam
3851-750 [52, 53, 59]

POLYURETHANNE
--- Mousse
3851-750[52, 53, 59]

POMPES
--- Béton
1867-100 [37, 44, 45]

PONCEAUX
2622-126 [36, 43, 54]
3311-100 [39)]
3311-180 [40]
3624-110 [40, 42, 56]

PORCS
8050-005 [17, 18, 24, 26, 27, 46, 48, 49]
8050-905 [17, 18, 19, 21, 24, 26, 27, 47, 49]
POTABLE WATER*
--- Innocuity

3660-950 [28, 29, 51]

3660-959 [ 20, 28, 29, 51]
--- Pipe

3624-250 [41, 43, 55]

POURVOIRIES
9700-130 [16, 23, 49]
9700-930[16, 21, 23, 49]

PRESSION
--- Hydrogéne : code d'installation
1784-000 [39, 44, 55]
--- Installation des appareils
3650-900 [39, 44]
--- Installation des chaudiéres
3650-900 [39, 44]
--- Installation des chauffe-eau
3650-900 [39, 44]
--- Installation des échangeurs de chaleur
3650-900 [39, 44]
--- Installation des marmites de cuisson a vapeur
3650-900 [39, 44]
--- Installation des réservoirs
3650-900 [39, 44]
--- Installation des tuyauteries
3650-900 [39, 44]
--- Tuyaux
3624-027 [40, 41]
3624-250 [41, 43, 55]

PRESSURE*
--- Hydrogen : installation code
1784-000 [39, 44, 55]

PROCESSED SEWAGE*
0413-400 [48]
0413-905[19, 48]

PROTECTION
--- Bottes
1923-500 [34]
--- Casques
1923-410[32, 33]
--- Gants
1923-750 [33]

--- Jambieres
1923-095 [34]
1923-450 [34]

--- Pantalons
1923-095 [34]

--- Vétements
1923-030[32, 33]

PROTECTION*
--- Chain saw
1923-095 [34]
1923-450 [34]
--- Leggings
1923-095 [34]
1923-450 [34]
--- Trousers
1923-095 [34]
1923-450 [34]

PROTEGE-COUS

--- Hockey
9415-370 [33, 60]

--- Ringuette
9415-370 [33, 60]

PROTOCOLESDE CERTIFICATION
--- Agences de voyages
9700-955 [16, 21, 23]
--- Ambulances
1013-900 [20, 26, 45]
--- Amendements cal ciques et magnésiens
0419-910 [20, 48]
--- Armoires et comptoirs de cuisine
3156-900 [20, 52, 59]
--- Armoires et comptoirs de salle de bains
3156-900 [20, 52, 59]
--- Attractions touristiques
9700-985 [16, 22, 24]
--- Autocar/autobus
1014-910 [15, 17, 20, 22, 24]
--- Bateaux
9700-975 [16, 22, 24]
--- Béton
2621-905 [20, 54]
--- Biosolides municipaux granulés
0413-905 [19, 48]
--- Camping
9700-920 [16, 21, 23]
--- Centres de vacances
9700-900 [16, 21, 23]
--- Chambres des vannes
2622-951 [20, 43, 54]
--- Compétences : cuisiniers, patissiers
9800-910 [18, 22]
--- Composts
0413-205 [19, 47]
--- Conformité aux pratiques coopératives
9700-850 [15, 17, 21]
--- Croisiéres
9700-975 [16, 22, 24]
--- Cuisiniers : compétences
9800-910 [18, 22]

--- Eau potable : innocuité des produits en contact

3660-959 [20, 28, 29, 51]
--- Ecotourisme
9700-960 [21, 22, 23, 24, 26]
--- Entreprises : responsabilité sociale
9700-850 [15, 17, 21]
9700-950 [17, 18, 21]
--- Epuration des eaux usées
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3680-915 [20, 28]

--- Espaces verts
0606-900 [20, 47]

--- Fosses de rétention
3682-925 [20, 28, 39]

--- Fosses septiques
3682-925 [20, 28, 39]

--- Gaz médicaux ininflammables
5710-900 [21, 25, 36, 55]

--- Hopitaux : lits
6641-920 [21, 25]

--- Hotellerie
9700-910 [16, 21, 23]
9800-910 [18, 22]

--- Innocuité en contact avec |'eau potable
3660-959 [20, 28, 29, 51]

--- Lits d'hopital
6641-920 [21, 25]

--- Pétissiers : compétences
9800-910 [18, 22]

--- Pavés de béton
2624-900 [20, 55]

--- Pierre a chaux
0419-900 [19, 48]

--- Plans de travail et de toilette
3156-900 [20, 52, 59]

--- Porcs
8050-905 [17, 18, 19, 21, 24, 26, 27, 47, 49]

--- Pourvoiries
9700-930 [16, 21, 23, 49]

--- Puisards
2622-951 [20, 43, 54]

--- Puits absorbants
3682-925 [20, 28, 39]

--- Raccords circulaires en béton
2622-951 [20, 43, 54]

--- Raccords de plastique
3624-907 [20, 41, 43, 57]

--- Regards d'égout
2622-951 [20, 43, 54]

--- Services de transport
1014-910[15, 17, 20, 22, 24]

--- Sirop d'érable
8280-905 [21, 51]

--- Systémes d'épuration autonomes
3680-915 [20, 28]

--- Tourisme d'aventure
9700-965 [16, 22, 24]

--- Traversiers
9700-975 [16, 22, 24]

--- Tuyaux circulaires en béton
2622-951 [20, 43, 54]

--- Tuyaux de plastique
3624-907 [20, 41, 43, 57]

--- Tuyaux de plastique PVC
3624-908 [20, 41]

PUISARDS
--- Béton
2622-420 [43, 54]
2622-951 [20, 43, 54]
--- Fonte
3221-500 [44]

PUITSABSORBANTS

3682-850 [28, 39]
3682-925[20, 28, 39]

PVC
--- Raccords
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3624-050 [40, 42, 56]
3624-075 [40, 42, 47]
3624-130[41, 42, 57]
3624-135 [41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]
--- Tuyaux

3624-050 [40, 42, 56]
3624-075 [40, 42, 47]
3624-130 [41, 42, 57]
3624-135 [41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]
3624-908 [20, 41]

PVC*

--- Fittings
3624-050 [40, 42, 56]
3624-130[41, 43, 57]
3624-135[41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]

3624-001 [14, 40]

--- Polyéthyléne
3624-027 [40, 41]
3624-110 [40, 42, 56)
3624-115 [40, 42, 56
3624-120[41, 42, 57]
3624-907 [20, 41, 43, 57]

--- Polyéthyléne haute densité
3624-027 [40, 41]
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 56]
3624-120 [41, 42, 57]

- PVC
3624-050 [40, 42, 56]
3624-075 [40, 42, 47]
3624-130 [41, 42, 57]
3624-135 [41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]

--- Dust abatement products
2410-300 [51, 59]

--- Dust suppressant
2410-300 [51, 59]

--- Non-asphalted roads
2410-300 [51, 59]

--- Non-paved roads
2410-300 [51, 59]

ROSIERS
0605-300 [46]

ROUTES

--- Abat-poussieres
2410-300 [51, 59

--- Appels d'offres
1809-900 [17, 53, 56]
1809-940 [17, 53]

--- Pipe RAISING* --- Canalisations
3624-050 [40, 42, 56 8050-005 [17, 19, 24, 26, 27, 46, 48, 49] 1809-300[26, 36, 39, 56, 57]
3624-130[41, 43, 57] 8050-105 [18, 19, 27, 46, 49, 50] --- Chaussées
3624-135 [41, 43, 57 8050-110 [18, 19, 27, 47, 49, 50] 1809-726 [58]
3624-250 [41, 43, 55] 8050-905 [17, 18, 19, 21, 25, 26, 28, 47, 49] 1809-727 [58]
--- Conduites d'eau
PYRITE RECYCLAGE 1809-300 [26, 36, 39, 56, 57]

2560-500 [31, 36, 54]
2560-510 [31, 36, 54]

Q

QUALIFICATION [COMPETENCES]

9800-010 [18]
9800-910[18, 22]

QUALITE
8050-005 [17, 18, 24, 26, 2
8050-905 [17, 18, 19, 21, 2
--- Controle
9902-001 [19, 22, 36]
9911-105 [22)]
9911-250[22]
9950-301 [19, 22]
--- Viandes

7,
4,

2560-600 [27, 31, 54]

REGARDSD'EGOUT
--- Béton
2622-420[43, 54]
2622-951 [20, 43, 54]

REMBOURRAGE
--- Mousse de polyuréthanne
3851-750 [52, 53, 59]

RESERVOIRS

--- Chauffe-eau
3667-150 [38]

--- Installation
3650-900[39, 44]

RESSOURCES HUMAINES
9700-850 [15, 17, 21]

--- Construction
1809-900 [17, 53, 56]

--- Devis
1809-000 [56, 57]

--- Eclairage
4943-001 [53, 59]

4943-130 [53, 59]

--- Egouts
1809-300 [26, 36, 39, 56, 57]

--- Granulats
2560-114 [58]

2560-600 [27, 31, 54]

--- Matériaux
1809-940 [17, 53]

--- Pavés
1809-840 [55, 58]

--- Signalisation routiere
1941-501 [24, 32, 33, 52, 58]
3266-100 [52, 59]

4943-001 [53, 59]

4943-130 [53, 59
8050-105 [18, 19, 27, 46, 49, 50] 9700-950 [17, 18, 21] [53,59)

8050-110[18, 19, 27, 46, 49, 50]

RESTAURATION S

QUALITY* 9700-110 [16, 23]

8050-005 [17, 19, 24, 26, 27, 46, 48, 49] 9700-910[16, 21, 23]

8050-105 [18, 19, 27, 46, 49, 50] --- Cuisiniers SAFETY*

8050-110[18, 19, 27, 47, 49, 50] 9800-010 [18] 3660-950 [28, 29, 51]

8050-905 [17, 18, 19, 21, 25, 26, 28, 47, 49] 9800-910[18, 22] 3660-959 [20, 28, 29, 51]

9902-001 [19, 22, 36] --- Patissiers

9800-010 [18] SALLE DE BAINS

QUALITY MANAGEMENT SYSTEM* 9800-910 [18, 22] - Armoires

9902-001 [19, 22, 36]

QUEBEC
7192-175 [45]

R

RACCORDS
--- Béton
2622-126 [36, 43, 54]
2622-951 [20, 43, 54]
--- Plastiques

RETENTION TANKS*
3682-925[20, 28, 39]

RINGETTE*
--- Neck protectors
9415-370 [33, 60]

RINGUETTE
--- Protége-cous
9415-370[33, 60]

ROADS*
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3156-010 [52, 59]

3156-900 [20, 52, 59]
--- Comptoirs

3156-110 [52, 59]

3156-900 [20, 52, 59]

SALUBRITE

8050-005 [17, 18, 24, 26, 27, 46, 48, 49)]
8050-905 [17, 18, 19, 21, 24, 26, 27, 47, 49]

SANITARY CONDITIONS*

8050-005 [17, 19, 24, 26, 27, 46, 48, 49]
8050-905 [17, 18, 19, 21, 25, 26, 28, 47, 49)]
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SCIE A CHAINE

--- Appareil de protection
1923-450 [34]

--- Eléments de protection
1923-095 [34]

SECURITE
--- Glace
1920-500 [34, 60]
--- Sécurité publique
1947-999 [15, 32]

SEPARATEURS DE GRAISSE
3619-280 [38]

SEPTIC TANKS*

3680-905 [28, 38]
3682-925 [20, 28, 39)]

SERRES
0605-400 [45, 46]

SERVICES

--- Agences de voyage
9700-050 [16, 23]

9700-955 [16, 21, 23]

--- Attractions touristiques
9700-085 [16, 23]

9700-985 [16, 22, 24]

--- Bateaux
9700-075 [16, 23]

9700-975 [16, 22, 24]

--- Camping
9700-120 [16, 23]

9700-920 [16, 21, 23]

--- Centres de vacances
9700-100 [16, 23]

9700-900 [16, 21, 23]

--- Certification en général : régles de procédure
9902-001 [19, 22, 36]
9950-301 [19, 22]

--- Croisiéres
9700-075 [16, 23]

9700-975 [16, 22, 24]

--- Drainage des sols
3624-540 [15, 46]

--- Entreprises : responsabilité sociale
9700-850 [15, 17, 21]
9700-950 [17, 18, 21]

--- Hotellerie
9700-110 [16, 23]
9700-910[16, 21, 23]

--- Pourvoiries
9700-130[16, 23, 49]
9700-930 [16, 21, 23, 49]

--- Sols
3624-540 [15, 46]

--- Tourisme : principes généraux
9700-010 [15, 23]

--- Tourisme d'aventure
9700-065 [16, 23]

9700-965 [16, 22, 24]

--- Transport par autocar/autobus
1014-010[15, 17, 22, 24]
1014-910[15, 17, 20, 22, 24]

--- Traversiers
9700-075 [16, 23]

9700-975 [16, 22, 24]

SERVICES*

9902-001 [19, 22, 36]

--- Corporate social responsibility
9700-950 [18, 21]

--- Tourism: general
9700-010 [16, 23]

--- Tourism: guidelines
9700-010[16, 23]

SEVE D'ERABLE
--- Tuyaux
3624-075 [40, 42, 47]

SEWAGE*
0413-400 [48]
0413-905 [19, 48]
2622-126 [36, 43, 54]

S| (SYSTEME INTERNATIONAL D'UNITES)
9990-901 [14, 34]
9990-941 [15, 34]
9990-951 [15, 45]

SIGNALISATION ROUTIERE
--- Cones de circulation
1941-501 [24, 32, 33, 52, 58]
--- Eclairage
4943-001 [53, 59]
4943-130 [53, 59
--- Flts
4943-001 [53, 59
4943-130[53, 59]
--- Panneaux indicateurs pour sinistre et urgence
1947-999 [15, 32]
--- Potences
4943-001 [53, 59
4943-130[53, 59
--- Tles pour panneaux
3266-100 [52, 59]

SINISTRE
--- Séeurité publique
1947-999 [15, 32]

SIROP D'ERABLE

8280-005 [50]
8280-905 [21, 51]

SOILS

--- Cohesionless
2501-062 [30, 35]

--- Density
2501-052 [30, 34]
2501-054 [30, 34]
2501-058 [30, 35]
2501-060 [30, 35]
2501-062 [30, 35]

--- Drainage
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 57]
3624-120 [41, 42, 57]
3624-135 [41, 43, 57]

--- Liquid limit
2501-090 [30, 37]
2501-092 [30, 37]

--- Moisture content
2501-170 [32, 37]

--- Moisture-density
2501-250 [31, 35]
2501-255 [31, 35]

--- Permeability
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2501-130[32, 37]
2501-135[32, 37]
--- Plastic limit
2501-092 [30, 37]
--- Relative density
2501-070 [30, 35]
--- Sensitivity
2501-110[31, 37]

SOLS

--- Analyse granulométrique
2501-025 [29, 38]

--- Contamination
2501-375 [29, 36]

--- Densitérelative
2501-070 [30, 35]

--- Drainage
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 56]
3624-120 [41, 42, 57]
3624-135 [41, 43, 57]
3624-540 [15, 46]
3624-907 [20, 41, 43, 57]

--- Echantillonnage
2501-140 [31, 37]

--- Inorganiques
2501-025 [29, 38]

--- Limite deliquidité
2501-090 [30, 37]
2501-092 [30, 37]

--- Limite de plasticité
2501-090 [30, 37]
2501-092 [30, 37]

--- Masse volumique
2501-052 [29, 34]
2501-054 [30, 34]
2501-058 [30, 35]
2501-060 [30, 35]
2501-062 [30, 35]

--- Pénétration
2501-140[31, 37]
2501-145 [31, 37]

--- Perméabilité
2501-130[32, 37]
2501-135[32, 37]

--- Prélévement
2501-375 [29, 36]

--- Pulvérulents
2501-062 [30, 35]

--- Résistance au cisaillement
2501-200 [31, 38]

--- Sensibilité
2501-110[31, 37]

--- Teneur en eau
2501-170[32, 37]

--- Teneur en eau-masse volumique
2501-250 [31, 35]
2501-255 [31, 35]
2501-258 [31, 35]

SOUFFLANTES CENTRIFUGES
4983-150 [44]

SOUPAPES DE RETENUE
3632-670 [38, 4]

STANDARDS*

--- Certification : rules of procedure
9902-001 [19, 22, 36]

--- Conformity
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9902-001 [19, 22, 36]
--- Development
9950-099 [15]
--- Procedure
9950-099 [15]

SURPRESSEURS VOLUMETRIQUES
4983-155 [38, 44]

SYSTEME DE GESTION DE LA QUALITE
9902-001 [19, 22, 36]
9950-301 [19, 22]

SYSTEME INTERNATIONAL D'UNITES(SI)
9990-901 [14, 34]
9990-941 [15, 34]
9990-951 [15, 45]

SYSTEMES D'EPURATION AUTONOMES
--- Epuration des eaux usées

3680-910 [28]

3680-915 [20, 28]

T

TABLEAU A CRAIE
--- Surface d'écriture
6697-100 [60]

TAILLE
0605-200 [46, 47]

TERMINOLOGIE (VOCABULAIRE)

3246-901 [14, 51, 52]

3624-001 [14, 40]

8070-005 [14, 50]

8070-086 [14, 50]

8070-089 [14, 50]

8076-055 [14, 50]

9950-015 [14]

9990-100 [14, 32]

TERMINOLOGY (VOCABULARY)*
9950-099 [15]

TERRASSEMENT
0605-100 [47]

TERREAU
0605-100 [47]

TEXTILES
- Géotextiles
7009-450 [38, 45]

THERMOPLASTICS*
--- Fittings
3624-050 [40, 42, 56]
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 57]
3624-120 [41, 42, 57]
3624-130[41, 43, 57]
3624-135[41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]
--- Pipe
3624-050 [40, 42, 56]
3624-110 [40, 42, 56]

3624-115 [40, 42, 57]
3624-120 [41, 42, 57]
3624-130 [41, 43, 57]
3624-135 [41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]

THERMOPLASTIQUES

--- Raccords
3624-027 [40, 41]
3624-050 [40, 42, 56]
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 56]
3624-120 [41, 42, 57]
3624-130 [41, 42, 57]
3624-135 [41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]

--- Tuyaux
3624-027 [40, 41]
3624-050 [40, 42, 56]
3624-075 [40, 42, 47]
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 56]
3624-120 [41, 42, 57]
3624-130 [41, 42, 57]
3624-135 [41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]
3624-907 [20, 41, 43, 57]
3624-908 [20, 41]

TOLES
3246-901 [14, 51, 52]
--- Acier
3245-085 [39, 51]
--- Aluminium
3266-100 [52, 59]
--- Ondulées
3311-100 [39]
3311-180 [40]
3315-112 [51]

TOURISM*

--- General
9700-010 [16, 23]

--- Guidelines
9700-010 [16, 23]

TOURISME
--- Agences de voyages
9700-050 [16, 23]
9700-955 [16, 21, 23]
--- Attractions touristiques
9700-085 [16, 23]
9700-985 [16, 22, 24]
--- Bateaux
9700-075 [16, 23]
9700-975 [16, 22, 24]
--- Camping
9700-120 [16, 23]
9700-920 [16, 21, 23]
--- Centres de vacances
9700-100 [16, 23]
9700-900 [16, 21, 23]
--- Croisiéres
9700-075 [16, 23]
9700-975 [16, 22, 24]
--- Ecotourisme
9700-060 [22, 23, 24, 26]

9700-960 [21, 22, 23, 24, 26]

--- Hotellerie
9700-110 [16, 23]
9700-910 [16, 21, 23]
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9800-010 [18]
9800-910 [18, 22]

--- Pourvoiries
9700-130 [16, 23, 49]
9700-930 [16, 21, 23, 49]

--- Principes généraux
9700-010 [15, 23]

--- Restauration
9700-110 [16, 23]
9700-910 [16, 21, 23]
9800-010 [18]
9800-910 [18, 22]

--- Tourisme d'aventure
9700-065 [16, 23]
9700-965 [16, 22, 24]

--- Traversiers
9700-075 [16, 23]
9700-975 [16, 22, 24]

TOXICITE
- Eau
3600-205 [24, 29]

TRAFFIC CONE MARKERS*
1941-501 [24, 32, 33, 53, 58]

TRANSFORMATION

--- Veaux
8050-105 [18, 19, 27, 46, 49, 50]
8050-110 [18, 19, 27, 46, 49, 50]

TRANSPORT

--- Autocars/autobus
1014-010 [15, 17, 22, 24]
1014-910 [15, 17, 20, 22, 24]

--- Veaux
8050-105 [18, 19, 27, 46, 49, 50]
8050-110 [18, 19, 27, 46, 49, 50]

TREES*
--- Christmas
0632-901 [46]

TRONCONNEUSE

--- Appareil de protection
1923-450 [34]

--- Eléments de protection
1923-095 [34]

TROTTOIRS
--- Béton
2629-520 [58]

TROUSERS*
--- Protective pads
1923-095 [34]

TUYAUTERIES SOUS PRESSION
--- Hydrogene : code d'installation
1784-000 [39, 44, 55]
--- Installation
3650-900 [39, 44]

TUYAUX

- Aintérieur lisse
3624-027 [40, 41]
3624-050 [40, 42, 56]
3624-120 [41, 42, 57]
3624-130 [41, 42, 57]
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3624-135 [41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]
Acier galvanisé
3311-100[39]
Aluminium
3311-180[40]

Béton

2622-126 36, 43, 54]
2622-951 [20, 43, 54]
Dimensions
3624-001 [14, 40]
Drainage des sols
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 56]
3624-120 [41, 42, 57]
3624-135 [41, 43, 57]

3624-907 [20, 41, 43, 57]

Eau potable
3624-027 [40, 41]
3624-250 [41, 43, 55]
3624-908 [20, 41]
Egouts

2622-126 [36, 43, 54]
2622-951 [20, 43, 54]
3624-120 [41, 42, 57]
3624-130 [41, 42, 57]
3624-135 [41, 43, 57]

3624-907 [20, 41, 43, 57]

Flexibles
3624-115 [40, 42, 56]

3624-907 [20, 41, 43, 57]

Fonte

3623-085 [39, 52]
Ondulés

3311-180 [40]
Perforésrigides
3624-050 [40, 42, 56]
Plastiques

3624-001 [14, 40]
3624-027 [40, 41]
3624-050 [40, 42, 56]
3624-075 [40, 42, 47]
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 56]
3624-120 [41, 42, 57]
3624-130[41, 42, 57]
3624-135 [41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]

3624-907 [20, 41, 43, 57]

3624-908 [ 20, 41]
Polyéthylene
3624-027 [40, 41]
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 56]
3624-120 [41, 42, 57]

3624-907 [20, 41, 43, 57]
Polyéthyléne haute densité

3624-027 [40, 41]
3624-029 [40, 42]
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 56]
3624-120[41, 42, 57]
Profilés

3624-120 [41, 42, 57]
PvVC

3624-050 [40, 42, 56]
3624-075 [40, 42, 47]
3624-130[41, 42, 57]
3624-135[41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]
3624-908 [ 20, 41]
Rigides

3624-130 [41, 42, 57]

--- Semi-rigides
3624-110 [40, 42, 56]

--- Seve d'érable
3624-075 [40, 42, 47)

--- Terminologie (vocabulaire)
3624-001 [14, 40]

--- Thermoplastiques
3624-027 [40, 41]
3624-050 [40, 42, 56]
3624-075 [40, 42, 47)
3624-110 [40, 42, 56]
3624-115 [40, 42, 56]
3624-120 [41, 42, 57]
3624-130 [41, 42, 57]
3624-135 [41, 43, 57]
3624-250 [41, 43, 55]
3624-907 [20, 41, 43, 57]
3624-908 [20, 41]

U

UNITESET SYMBOLES

--- Géniecivil
9990-800 [14, 34, 57]

--- Géotechnique
9990-800 [14, 34, 57]

--- Monnaie canadienne et autres
9921-500 [15]

--- Systeme international (Sl)
9990-901 [14, 34]
9990-941 [15, 34]
9990-951 [15, 45]

UPHOLSTERY*
--- Polyurethane foam
3851-750 [52, 53, 59]

URGENCE
--- Sécurité publique
1947-999 [15, 32]

V

VACANCES

9700-100 [16, 23]
9700-900 [16, 21, 23]

VEAL*
8050-105 [18, 19, 27, 46, 49, 50]
8050-110 [18, 19, 27, 47, 49, 50]

VEAUX
8050-105 [18, 19, 27, 46, 49, 50]
8050-110 [18, 19, 27, 46, 49, 50]

VETEMENTSDE PROTECTION
--- Incendie
1923-030 [32, 33]
--- Scie a chaine (trongonneuse)
1923-095 [34]
1923-450 [34]

VOCABULAIRE (TERMINOL OGIE)
0605-100 [47]
0605-200 [46, 47]
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0605-300 [46]
0605-400 [45, 46]
3246-901[14, 51, 52
3624-001 [14, 40]
8070-005 [14, 50]
8070-086 [14, 50]
8070-089 [14, 50]
8076-055 [14, 50]
9950-015 [14]
9950-099 [15]
9990-100 [14, 32]

VOCABULARY (TERMINOLOGY)*
9950-099 [15]

VOYAGES

9700-050 [16, 23]
9700-955 [16, 21, 23]

W

WASTEWATER*

--- |solated dwellings
3680-910 [28]
3680-915 [20, 28]

--- Treatment
3680-910 [28]
3680-915 [20, 28]
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FAIRE PARVENIR A L’ATTENTION DU
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> Bureau de normalisation du Québec
333, rue Franquet
Sainte-Foy (Québec) CANADA G1P 4C7
Téléphone : (418) 652-2238
1 800 386-5114
Télécopieur : (418) 652-2292

MODALITES DE PAIEMENT
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Adresse Paiement anticipé exigé :

Ville (] Cheéque : a faire ? I'ordre du Bureau de normalisation
du Québec

Province Code postal Q visa O Master Card
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Courriel Date d’expiration
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$
$
$
$
$
$
$
$
$
$
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B Veuillez indiquer I'adresse de livraison et de facturation.

B |es commandes sont expédiées par un service de livraison rapide, aux frais du ou de la destinataire.

* . L
Les taxes en vigueur seront ajoutées.

* LES PRIX SONT INDIQUES SOUS RESERVE DE MODIFICATIONS.
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